
On Birinci Lem’a
Mirkatü’s-Sünnet ve Tiryaku Maraz›’l-Bid’a

W
¢lüj/ônM rºtàpænY Éne p¬r«n∏ nY lõj/õnY rºoµ°pùoØrfnG røpe l∫ƒo°SnQ rºoc nABÉnL rón≤ nd

1
lº«/MnQ l±oDhnQ nÚ/æperDƒoŸrÉpH rºoµr«n∏nY

fiU AYET‹N birinci makam› Minhacü’s-Sünnet, ikinci

makam› Mirkatü’s-Sünnettir.

tÜnQ nƒognh oâr∏ scnƒnJ p¬r«n∏ nY nƒog s’pG n¬'dpG nB’ *G n»pÑr°ùnM rπ o≤ na GrƒsdnƒnJ r¿pÉna

3
*G oºoµ`rÑpÑrëoj /Êƒo©pÑsJÉna %G n¿ƒtÑpëoJ rºoà`ræ`oc r¿pG rπ ob 

2
@ pº«/¶n©rdG ¢pTrôn©rdG

Bu iki ayet-i azîmenin yüzer nüktesinden on bir nük-
tesi icmalen beyan edilecek.

Birinci Nükte

Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm ferman etmifl:
4

mó«/¡n°T pInCÉpe oôrLnG o¬n∏ na »/àseoG pOÉn°ùna nóræpY »/àsæ°oùpH n∂°sùnªnJ røne

Yani, “Fesad-› ümmetim zaman›nda kim benim sün -
netime temessük etse, yüz flehidin ecrini, sevab›n› kaza -
nabilir.”
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aleyhissalâtü vesselâm: “Salât
ve selâm onun (Peygamberimi-
zin) üzerine olsun,” anlam›nda.
ayet: Kur’ân’›n her bir cümlesi.
ayet-i azîme: büyük ve azametli
ayet.
beyan: anlatma, aç›klama.
ferman: emir, buyruk.
icmalen: k›saca, özetle.
makam: durak.
Maraz›’l-Bid’a: dinin asl›na uy-
mayan hastal›k, illet.
Minhacü’s-Sünnet: Hz. Peygam-
berin gitti¤i ve emretti¤i fleriat
yolu.
Mirkatü’s-Sünnet: Peygamberi-
mizin (a.s.m.) sünnetine uyman›n
dereceleri.
nükte: ince söz ve mana.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan Hz. Muhammed (a.s.m.).
tiryak: panzehir, ilâç.

1. Rahman ve Rahîm olan Allah’›n ad›yla. • Ey insanlar, size kendi içinizden öyle bir peygam-
ber geldi ki, sizin s›k›nt›ya u¤raman›z ona pek a¤›r gelir. O size çok düflkün, mü’minlere çok
flefkatli, çok merhametlidir. (Tevbe Suresi: 128.)

2. Ey Peygamber, e¤er insanlar senden yüz çevirirse, sen de ki: “Allah bana yeter. Ondan bafl-
ka ibadete lây›k hiçbir ilâh yoktur. Ben Ona tevekkül ettim. Yüce Arfl›n Rabbi de Odur.
(Tevbe Suresi: 129.)

3. De ki: E¤er Allah’› seviyorsan›z bana uyun ki Allah da sizi sevsin. (Âl-i ‹mran Suresi: 31.)
4. Müsnedü’l-Firdevs, 4:198; Cem’ü’l-Fevaid, 1:29; Feyzü’l-Kadîr, hadis no: 9:171; Fethu’l-Kebir,

3:353.

* On Birinci Lem’a, Bar-
la’da 1933’te Türkçe
olarak telif edilmifltir.



Evet, sünnet-i seniyeye ittiba, mutlaka gayet  k›ymet-
tard›r. Hususan bid’alar›n istilâs› zaman›nda sünnet-i se-
niyeye ittiba etmek daha ziyade k›ymettard›r. Hususan
fesad-› ümmet zaman›nda sünnet-i seniyenin küçük bir
adab›na müraat etmek, ehemmiyetli bir takvay› ve kuv-
vetli bir iman› ihsas ediyor. Do¤rudan do¤ruya, sünnete
ittiba etmek, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm› ha-
t›ra getiriyor. O ihtardan, o hat›ra bir huzur-› ‹lâhî hat›ra-
s›na ink›lâp eder. Hatta en küçük bir muamelede, hatta
yemek, 1 içmek 2 ve yatmak 3 adab›nda sünnet-i seniyeyi
müraat etti¤i dakikada, o adî muamele ve o f›trî amel,
sevapl› bir ibadet ve fler’î bir hareket oluyor. Çünkü, o
adî hareketiyle Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâma
ittiba›n› düflünüyor ve fleriat›n bir edebi oldu¤unu tasav-
vur eder. Ve fleriat sahibi o oldu¤u hat›r›na gelir. Ve on-
dan, flâri-i hakikî olan Cenab-› Hakka kalbi müteveccih
olur. Bir nevi huzur ve ibadet kazan›r.

‹flte bu s›rra binaen, sünnet-i seniyeye ittiba› kendine
âdet eden, âdât›n› ibadete çevirir, bütün ömrünü seme -
redar ve sevaptar yapabilir.

‹kinci Nükte

‹mam-› Rabbanî Ahmed-i Farukî (r.a.) demifl ki: “Ben
seyr-i ruhanîde kat-› meratip ederken, tabakat-› evliya
içinde en parlak, en haflmetli, en letafetli, en emniyetli, 

adap: usul, davran›fl kurallar›.
âdât: âdetler, davran›fllar.
âdet: al›flkanl›k, yol.
âdi: baya¤›, de¤ersiz.
aleyhissalâtü vesselâm: “Salât
ve selâm onun (Peygamberimi-
zin) üzerine olsun,” anlam›nda.
amel: fiil, ifl.
bid’a: dinin asl›na uymayan âdet-
ler.
binaen: -den dolay›, -dayanarak.
Cenab-› Hak:: Hakk›n tâ kendisi
olan Allah.
ecir: karfl›l›k, sevap
edep: terbiye, güzel ahlâk.
ehemmiyet: pek önemli olma,
de¤erlilik.
emniyet: eminlik, güvenlik.
fesad-› ümmet: ‹slâm toplumu-
nun bozulmas›, iman›n zay›fla-
mas›, ibadetin terk edilmesi, gü-
nahlar›n yayg›n biçimde ifllenme-
si gibi kötü hâllere girmesi.
f›trî: tabiî, do¤ufltan olan.
gayet: son derece.
haflmet: ihtiflam, gösterifllilik.
hat›r: zihin, fikir, haf›za.
hat›ra: hat›ra gelen, an›.
hususan: bilhassa, özellikle
huzur: gönül ferahl›¤›, rahat.
huzur-i ‹lâhî: Allah’›n huzuru.
ibadet: Allah’a karfl› kulluk vazi-
fesini yerine getirme.
ihsas: hissettirme, sezdirme.
ihtar: hat›rlatma, uyarma.
iman: inanç, inanma.
ink›lâp: dönüflüm, hâl de¤ifltirme.
istilâ: yay›lma
ittiba: tâbi olma, uyma.
kat-› meratip:: mertebelerde
yükselmek, ilerlemek.
k›ymettar: de¤erli.
letafet: hoflluk, güzellik.
muamele: ifl, davran›fl.
müraat etme: uymak, tatbik et-
mek.
müraat etmek: uymak, tatbik
etmek.
müteveccih: teveccüh eden, yö-
nelen.
nev: çeflit, tür.
nükte: ince söz ve mana.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan Hz. Muhammed (a.s.m.).
semeredar: meyveli, neticeli.
sevap: Allah taraf›ndan verilen
mükâfat.
sevaptar: sevap kazand›ran, se-
vapl›.
seyr-i ruhanî: ruhanî ve manevî

âlemlerdeki seyir.

sünnet: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) mübarek söz, fiil ve
emirleri.

Sünnet-i Seniyye: Hz. Mu-
hammed’in (a.s.m.) yüksek
hâl, söz, tav›r ve tasvipleri.

flâri-i hakikî: fleriat›n kurucu-

su ve gerçek sahibi olan Al-
lah.

flehit: Allah’›n ve yüce dininin
u¤runda mücadele edip öldü-
rülen Müslüman.Ó

fler’î: ‹slâmiyetin temel kaide-
lerine uygun.

fleriat: Hak din yolu, ‹slâm di-

ni.
tabakat-› evliya: velîlerin ta-
bakalar›, mertebeleri.
takva: Allah’›n emirlerini tu-
tup azab›ndan korunma.
temessük: yap›flma, s›k›ca
tutunma.
ziyade: çok, fazla

1. Tirmizî, Et’ime: 47; Ebu Davud, Eflribe: 15; ‹bni Mâce, Et’ime: 7; Müsned, 6:143, 207, 265.
2. Buharî, Eflribe: 26; Müslim, Eflribe: 122-123; Tirmizî, Eflribe: 14.
3. Buharî, Daavat: 8; Tirmizî, Daava: 29; Ebu Davud, Edep: 177.
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sünnet-i seniyeye ittiba› esas-› tarikat ittihaz edenleri gör-
düm. Hatta o tabakan›n âmî evliyalar›, sair tabakat›n has
velîlerinden daha muhteflem görünüyordu.” 1

Evet, Müceddid-i Elf-i Sani ‹mam-› Rabbanî (r.a.) hak
söylüyor. Sünnet-i seniyeyi esas tutan, Habibullah›n z›lli
alt›nda makam-› mahbubiyete mazhard›r.

Üçüncü Nükte

Bu fakir Said, Eski Said’den ç›kmaya çal›flt›¤› bir za-
manda, rehbersizlikten ve nefs-i emmarenin gururundan
gayet müthifl ve manevî bir f›rt›na içinde ak›l ve kalbim
hakaik içerisinde yuvarland›lar. Kâh Süreyya’dan serâya,
kâh serâdan Süreyya’ya kadar bir sukut ve suud içerisin-
de çalkalan›yorlard›.

‹flte, o zaman müflahede ettim ki, sünnet-i seniyenin
meseleleri, hatta küçük adaplar›, gemilerde hatt-› hare-
keti gösteren k›blenameli birer pusula gibi, hadsiz zarar-
l›, zulümatl› yollar içinde birer dü¤me hükmünde görü-
yordum. Hem o seyahat-i ruhiyede, çok tazyikat alt›nda,
gayet a¤›r yükler yüklenmifl bir vaziyette kendimi gördü-
¤üm zamanda, sünnet-i seniyenin o vaziyete temas eden
meselelerine ittiba ettikçe, benim bütün a¤›rl›klar›m› al›-
yor gibi bir hiffet buluyordum. Bir teslimiyetle, tereddüt-
lerden ve vesveselerden, yani, “Acaba böyle hareket hak
m › d › r, maslahat m›d›r?” diye endiflelerden kurtuluyord u m.
Ne vakit elimi çektiysem, bak›yordum, tazyikat çok.
Nereye gittikleri anlafl›lmayan çok yollar var. Yük a¤›r,
ben de gayet âcizim. Nazar›m da k›sa, yol da zulümatl›. 
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nazar: düflünce, bak›fl.
nefs-i emmare: kötülü¤ü emre-
den nefis.
nükte: ince söz ve mana.
pusula: yön tespit etme aleti.
rehber: yol gösteren, k›lavuz.
sair: di¤er, öteki.
serâ: toprak, yeryüzü.
seyahat-i ruhiye: ruhun seyaha-
ti.
sukut: düflüfl, afla¤› inme.
suud: yukar› ç›kma, yükselme.
Sünnet-i Seniyye: Hz. Muham-
med’in (a.s.m.) yüksek hâl, söz,
tav›r ve tasvipleri.
Süreyya: Ülker y›ld›z›.
tabaka: topluluk, s›n›f.
tabakat: tabakalar.
tazyik : bask›, zorlama.
tazyikat: bask›lar, zorlamalar.
temas: de¤mek.
tereddüt: karars›zl›k, flüphe.
teslimiyet: kendini Allah’›n irade-
sine b›rakma.
vaziyet: durum, hâl.
velî: Allah dostu, evliya.
vesvese: kuruntu, fleytandan ge-
len flüphe.
z›ll: gölge, koruma
zulümat: karanl›klar, dinsizlik.

âciz: güçsüz.
adap: yol, davran›fllar.
âmî: bilgisiz, cahil.
endifle: kayg›, korku.
esas-› tarikat: tarikatin esas›,
temeli.
evliya: velîler, Allah dostlar›.
gayet: fazla, son derece.
Habibullah: Allah’›n sevgilisi,
Hz. Muhammed
hadsiz: s›n›rs›z, sonsuz.

hak: gerçek, do¤ru.
hakaik: hakikatler, gerçekler.
has: yüksek kalite, seçkin.
hatt-› hareket: hareket çizgi-
si.
hiffet: hafiflik.
ittiba: tâbi olma, uyma.
ittihaz: edinme, kabul etme.
kâh: zaman olur, bazen.
k›blename: pusula.
makam-› mahbubiyet: Al-

lah’›n sevgisini kazanma ma-
kam›.
manevî: manaya ait, maddî
olmayan.
maslahat: keyfiyet, fayda.
mazhar: eriflmifl, kavuflmufl.
mesele: konu, husus.
Müceddid-i Elf-i Sanî: ikinci
bin y›l›n müceddidi
müflahede: seyretme, göz-
lem.

1. ‹mam-› Rabbanî, Mektubat, 1:240 (260. Mektup)



Ne vakit sünnete yap›flsam yol ayd›nlafl›yor, selâmetli yol
görünüyor. Yük hafiflefliyor, tazyikat kalk›yor gibi bir hâ-
let hissediyordum. ‹flte o zamanlar›mda ‹mam-› Rabba-
nî’nin hükmünü bilmüflahede tasdik ettim.

Dördüncü Nükte

Bir zaman rab›ta-i mevtten ve 
1

w≥ nM oärƒnªrdnG kaziyesin-

deki tasdikten ve âlemin zeval ve fenâs›ndan gelen bir
hâlet-i ruhiyeden kendimi acip bir âlemde gördüm. Bak-
t›m ki, ben bir cenazeyim, üç mühim büyük cenazenin
bafl›nda duruyorum.

• B i r i s i: Benim hayat›mla alâkadar ve mazi kabrine
giren zîhayat mahlûkat›n heyet-i mecmuas›n›n, cenaze-i
maneviyesi bafl›nda bir mezar tafl› hükmündeyim.

• ‹ k i n c i s i: Küre-i arz mezaristan›nda nev-i beflerin ha-
yat›yla alâkadar enva-› zîhayat›n heyet-i mecmuas›n›n
mazi mezar›na defnedilen azîm cenazenin bafl›nda bulu-
nan, mezar tafl› olan bu asr›n yüzünde çabuk silinecek
bir nokta ve çabuk ölecek bir kar›ncay›m.

• Ü ç ü n c ü s ü: fiu kâinat›n k›yamet vaktinde ölmesi,
muhakkaku’l-vuku oldu¤u için, nazar›mda vaki hükmüne
geçti. O azîm cenazenin sekerat›ndan dehflet ve vefat›n-
dan beht ve hayret içinde kendimi görmekle beraber, is-
tikbalde de muhakkaku’l-vuku olan vefat›m o zaman vu-

ku buluyor gibi göründü ve 
2

GrƒsdnƒnJ r¿pÉna (ilâahir) s›rr›yla, bü-

tün mevcudat, bütün mahbubat, benim vefat›mla bana 

acip: hayret uyand›ran, garip.
alâkadar: ilgili, iliflkili.
âlem: dünya, cihan.
as›r: yüzy›l.
azîm cenaze: büyük cenaze.
azîm: büyük.
beht: flaflk›nl›k.
bilmüflahede: görerek.
cenaze: insan ölüsü.
cenaze-i maneviye: manevî ce-
naze
enva-› zîhayat: canl› türleri, canl›
çeflitleri.
fenâ: geçip gitme, son bulma.
hâlet: hâl, keyfiyet.
hâlet-i ruhiye: insan›n ruh hâli.
heyet-i mecmua: bir fleyin tefer-
ruat›na ve parçalar›na bak›lmak-
s›z›n bütününün gösterdi¤i hâl ve
manzara.
hükmünde: yerinde.
hükmüne: de¤erine, yerine.
hüküm: karar, buyruk.
ilâahir: sonuna do¤ru.
istikbal: gelecek.
kabir: ölüleri defnetmek için ka-
z›lan mezar.
kâinat: bütün âlemler, varl›klar.
kaziye: hüküm, fikir.
k›yamet: dünyan›n sonu.
küre-i arz mezaristan›: dünya
mezarl›¤›, yer yüzü mezarl›¤›.
mahbubat: sevilenler.
mahlûkat: yarat›lm›fllar.
mazi mezar›na defnedilme: geç-

mifl zaman içine gömülüp git-
me.
mazi: geçmifl zaman.
mevcudat: var olan her fley.
mezar: kabir.
muhakkaku’l-vuku: olmas›,
gerçekleflmesi muhakkak
olan.
mühim: önemli.
nazar: bak›fl, düflünce.

nev-i befler: insanl›k, bütün
insanlar.
nükte: ince söz ve mana.
rab›ta-i mevt: ölüm ba¤›.
sekerat: ölmek üzere olan bir
kiflinin kendinden geçmesi.
selâmet: eminlik, güvenlilik.
sünnet: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) mübarek söz, fiil ve
emirleri, kabulleri veya takrir-

leri.
tasdik: do¤rulama, kabul et-
me.
tazyikat: bask›lar, zorlamalar.
vâki: olmufl.
vefat: ölüm, ölme.
vuku: olma, meydana gelme.
zeval: sona erme, yok olma.
zîyahat: hayat sahibi, canl›.

1. Ölüm kesin bir gerçektir.
2. E¤er senden yüz çevirirlerse. (Tevbe Suresi: 129.)
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arkalar›n› çevirip beni terk ettiler, yaln›z b›rakt›lar. Had-
siz bir deniz suretini alan ebed taraf›ndaki istikbale ru-
hum sevk ediliyordu. O denize ister istemez at›lmak lâ-
z›m geliyordu. ‹flte o pek acip ve çok hazin hâlette iken,

iman ve Kur’ân’dan gelen bir medetle, rπ o≤ na GrƒsdnƒnJ r¿pÉna

1
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ayeti imdad›ma yetiflti ve gayet emniyetli ve selâmetli bir
gemi hükmüne geçti. Ruh kemal-i emniyetle ve sürurla,
o ayetin içine girdi.

Evet, anlad›m ki, ayetin mana-i sarihinden baflka bir
mana-i iflarîsi beni teselli etti ki, sükûnet buldum ve sekî-
net verdi.

Evet, nas›l ki, mana-i sarihi, Resul-i Ekrem Aleyhissa-
lâtü Vesselâma der: “E¤er ehl-i dalâlet arka verip senin
fleriat ve sünnetinden i’raz edip Kur’ân’› dinlemeseler,
merak etme. Ve de ki: ‘Cenab-› Hak bana kâfidir. Ona
tevekkül ediyorum. Sizin yerlerinize, ittiba edecekleri ye-
tifltirir. Taht-› saltanat› her fleyi muhittir; ne asiler hudu-
dundan kaçabilirler ve ne de istimdat edenler medetsiz
kal›rlar!’”

Öyle de, mana-i iflarîsiyle der ki: “Ey insan ve ey insa-
n›n reisi ve mürflidi! E¤er bütün mevcudat seni b›rak›p
fenâ yolunda ademe giderse, e¤er zîhayatlar senden mü-
farakat edip ölüm yolunda koflarsa, e¤er insanlar seni
terk edip mezaristana girerse, e¤er ehl-i gaflet ve dalâlet
seni dinlemeyip zulümata düflerse, merak etme. De ki: 
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iman: inanma, itikat, inanç.
imdat: yard›ma yetiflme.
i’raz: yüz çevirme.
istikbal: gelecek.
istimdat: yard›m isteme.
ittiba: tâbi olma, uyma.
kâfi: yeter.
kemal-i emniyet: tam bir emni-
yet.
lâz›m: gerekli, lüzumlu.
mana-i iflarî: iflaretlerle ifade edi-
len mana.
mana-i sarih: aç›k mana.
medet: yard›m.
mevcudat: var olan her fley,
mahlûklar.
mezaristan: mezarl›k.
muhit: kuflatan.
müfarakat: uzaklaflma, ayr›lma.
mürflit: do¤ru yolu gösteren, k›la-
vuz.
reis: baflkan.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med (a.s.m.).
ruh: hayat›n temeli ve sebebi
olan manevî varl›k.
sekînet: sükûnet, gönül huzuru.
selâmet: salimlik, korku ve endi-
fleden uzak olma.
sevk: yönlendirme.
suret: biçim, görünüfl.
sükûnet: rahat, huzur.
sünnet: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) Müslümanlara örnek olan
mübarek söz, fiil ve emirleri.
sürur: sevinç, mutluluk.
fleriat: Allah taraf›ndan peygam-
ber vas›tas›yla bildirilen, ‹lâhî
emir ve yasaklara dayanan hü-
kümlerin hepsi.
taht-› saltanat: saltanat taht›.
teselli: avutma.
tevekkül: Allah’a dayanma ve
güvenme.
zîhayat: hayat sahibi, canl›.
zulümat: dinsizlik, zulüm ve kü-
für.

acip: hayret uyand›ran fley,
garip.
adem: yokluk.
aleyhissalâtü vesselâm: “Sa-
lât ve selâm onun (Peygam-
berimizin) üzerine olsun,” an-
lam›nda.
asi: isyan eden, karfl› gelen.
ayet: Kur’ân’›n her bir cümle-

si.
dalâlet: iman ve ‹slâmiyetten
ayr›lmak, azmak
ebed: sonsuzluk, daîmilik.
ehl-i dalâlet: dalâlet ehli, az-
g›n ve sapk›n kimseler do¤ru
ve hak yoldan sapanlar.
ehl-i gaflet: dünyaya dald›-
¤›ndan dolay› ahiretin fark›n-

da olmayan.
emniyet: eminlik, güvenlik.
fenâ: yok olma, son bulma.
gayet: son derece.
hadsiz: s›n›rs›z, sonsuz.
hâlet: hâl, suret.
hazin: hüzün veren, ac›kl›.
hudut: s›n›rlar.
hükmüne: yerine.

1. E¤er insanlar senden yüz çevirirse, sen de ki: “Allah bana yeter. Ondan baflka ibadete lâ-
y›k hiçbir ilâh yoktur. Ben Ona tevekkül ettim. Yüce Arfl›n Rabbi de Odur. (Tevbe Suresi:
129.)



‘Cenab-› Hak bana kâfidir. Madem O var, her fley var. Ve
o hâlde, o gidenler ademe gitmediler; Onun baflka mem-
leketine gidiyorlar. Ve onlar›n bedeline o Arfl-› Azîm Sa-
hibi, nihayetsiz cünud ve askerinden, baflkalar›n› gönde-
rir. Ve mezaristana girenler mahvolmad›lar; baflka âleme
gidiyorlar. Onlar›n bedeline baflka vazifedarlar› gönderir.
Ve dalâlete düflenlere bedel, tarik-› hakk› takip edecek
mutî kullar›n› gönderebilir. Madem öyledir; O her fleye
bedeldir. Bütün eflya, bir tek teveccühüne bedel olamaz’”
der.

‹flte, flu mana-i iflarî vas›tas›yla, bana dehflet veren üç
müthifl cenaze, baflka flekil ald›lar. Yani, hem Hâkim,
hem Rahîm, hem Âdil, hem Kadîr bir Zat-› Zülcelâl’in
taht-› tedbir ve rububiyetinde ve hikmet ve rahmeti için-
de hikmetnüma bir seyeran, ibretnüma bir cevelân, vazi-
fedarâne bir seyahat suretinde bir seyrüseferdir, bir ter-
his ve tavziftir ki, böylece kâinat çalkalan›yor, gidiyor, ge-
liyor.

Beflinci Nükte
1

*G oºoµ`rÑpÑrëoj /Êƒo©pÑsJÉna %G n¿ƒtÑpëoJ rºoà`ræ`oc r¿pG rπob ayet-i azîme-

si, ittiba-› sünnet ne kadar mühim ve lâz›m oldu¤unu pek
kat’î bir surette ilân ediyor. Evet, flu ayet-i kerîme, k›ya-
sat-› mant›k›ye içinde, k›yas-› istisnaî k›sm›n›n en kuvvet-
li ve kat’î bir k›yas›d›r. fiöyle ki:

Nas›l mant›kça k›yas-› istisnaî misali olarak deniliyor:
“E¤er günefl ç›ksa, gündüz olacak.” Müspet netice için
denilir: “Günefl ç›kt›. Öyle ise netice veriyor ki, flimdi

adem: yokluk.
Âdil: hakl›y› haks›zdan ay›ran Al-
lah.
âlem: cihan.
Arfl-› Azîm: Cenab-› Hakk›n kud-
ret ve saltanat›n›n büyük dairesi.
ayet-i azîme: büyük ve azametli
ayet.
ayet-i kerîme: Kur’ân’›n ayeti;
azamet ve flerefi olan ayet.
bedel: karfl›l›k.
Cenab-› Hak: Allah.
cenaze: ölü.
cevelân: dolanma, gezinme.
cünud: askerler.
dalâlet: iman ve ‹slâmiyetten ay-
r›lmak, azmak.
Hâkim: her fleye hükmeden, her
fleye galip olan Allah.
hikmet: ‹lâhî gaye, yüksek bilgi.
hikmetnüma: hikmetli, hikmet
gösteren.
ibretnüma: ibret gösteren, ibret-
li.
ittiba-› sünnet: Peygamberimizin
(a.s.m.) sünnetine uyma.
Kadîr: kudret sahibi olan ve her
fleye gücü yeten Allah.
kâfi: yeter.
kâinat: bütün âlemler, varl›klar.
kat’î: kesin.
k›yas: iki do¤ru hükümden üçün-
cü bir hüküm ç›karma.
k›yasat-› mant›k›ye: mant›k öl-
çüleri.
k›yas-› istisnaî: neticesi veya ter-
si bizzat kendi içerisinde zikredi-
len k›yas flekli.
kul: Allah’›n yaratt›¤› mahlûk.
lâz›m: gerekli.
mahv: yok olma, ortadan kalk-
ma.
mana-i iflarî: iflaretlerle ifade edi-
len mana.
mezaristan: mezarl›k.
misal: örnek.
mutî: itaat eden, uyan.

mühim: önemli.
müspet: olumlu.
müthifl: dehfletli.
netice: sonuç.
nihayetsiz: sonsuz.
nükte: ince söz ve mana.
Rahîm: sonsuz merhamet sa-
hibi olan Allah.
rahmet: merhamet etme,
esirgeme, flefkat gösterme.
rububiyet: Cenab-› Allah’›n

terbiye, tedbir ve malikiyeti
ve besleyicili¤i durumu.
seyeran: bak›p seyretme, te-
mafla.
seyrüsefer: bir hedefe do¤ru
gidifl.
suret: biçim, tarz.
taht-› tedbir: yönetimi, idare-
si alt›nda.
tarik-› hak: hak ve hakikat
yolu.

tavzif: vazifelendirme.
terhis: izin verme, serbest b›-
rakma.
teveccüh: hofllanma, güler
yüz gösterme, iltifat etme.
vas›ta: arac›.
vazifedar: vazifeli.
vazifedarâne: vazifeli olarak.
Zat-› Zülcelâl: celâl ve büyük-
lük sahibi zat, Allah.

1. De ki: E¤er Allah’› seviyorsan›z bana uyun ki Allah da sizi sevsin. (Âl-i ‹mran Suresi: 31.)
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gündüzdür.” Menfi netice için deniliyor: “Gündüz yok.
Öyle ise netice veriyor ki, günefl ç›kmam›fl.” Mant›kça,
bu müspet ve menfi iki netice kat’îdirler.

Aynen böyle de, flu ayet-i kerîme der ki: “E¤er Allah’a
muhabbetiniz varsa, Habibullaha ittiba edilecek. ‹ttiba
edilmezse, netice veriyor ki, Allah’a muhabbetiniz yok-
tur. Muhabbetullah varsa, netice verir ki, Habibullah›n
sünnet-i seniyesine ittiba› intaç eder.”

Evet, Cenab-› Hakka iman eden, elbette Ona itaat
edecek. Ve itaat yollar› içinde en makbulü ve en müsta -
kimi ve en k›sas›, bilâflüphe, Habibullah›n gösterdi¤i ve
takip etti¤i yoldur.

Evet, bu kâinat› bu derece in’amat ile dolduran Zat-›
Kerîm-i Zülcemal, zîfluurlardan o nimetlere karfl› flükür
istemesi, zarurî ve bedihîdir. Hem bu kâinat› bu kadar
mu’cizat-› sanatla tezyin eden o Zat-› Hakîm-i Zülcelâl,
elbette bilbedahe, zîfluurlar içinde en mümtaz birisini
Kendine muhatap ve tercüman ve ibad›na mübelli¤ ve
imam yapacakt›r. Hem bu kâinat› had ve hesaba gelmez
tecelliyat-› cemal ve kemalât›na mazhar eden o Zat-› Ce-
mîl-i Zülkemal, elbette bilbedahe, sevdi¤i ve izhar›n› iste-
di¤i cemal ve kemal ve esma ve sanat›n›n en cami’ ve en
mükemmel mikyas ve medar› olan bir zata, her hâlde en
ekmel bir vaziyet-i ubudiyeti verecek ve onun vaziyetini
sairlerine numune-i imtisal edip, herkesi onun ittiba›na
sevk edecek. Tâ ki, o güzel vaziyeti baflkalar›nda da gö-
rünsün.
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mübelli¤: tebli¤ eden, bildiren.
mükemmel: tam, olgun.
mümtaz: seçkin.
müspet: olumlu.
müstakim: do¤ru.
netice: sonuç.
nimet: lütuf, ihsan.
numune-i imtisal: örnek al›na-
cak model.
sair: di¤er, öteki.
sevk etme: yönlendirme.
Sünnet-i Seniyye: Hz. Muham-
med’in (a.s.m.) yüksek hâl, söz,
tav›r ve tasvipleri.
flükür: nimetin sahibini tan›ma
ve ona karfl› minnet duyma.
tecelliyat-› cemal: ‹lâhî güzellik-
lerin tecellileri, görüntüleri.
tecelliyat-› kemalât: kemaller,
mükemmellikler.
tercüman: tercüme eden.
tezyin: süsleme, ziynetlendirme.
vaziyet: durum, hâl.
vaziyet-i ubudiyet: kulluk, iba-
det vaziyeti.
zarurî: zorunlu.
zat: azamet ve ululuk sahibi kifli.
Zat-› Cemîl-i Zülkemal: sonsuz
güzellik ve olgunluk, mükemmel-
lik sahibi olan Allah.
Zat-› Hakîm-i Zülcelâl: sonsuz
büyüklük ve celâl sahibi ve her ifli
hikmetle yapan zat.
Zat-› Kerîm-i Zülcemal: sonsuz
güzellik sahibi, kerîm ve cömert
olan zat.
zîfluur: fluur sahibi.

ayet-i kerîme: Kur’ân’›n aye-
ti; azamet ve flerefi olan ayet.
bedihî: aç›k, aflikâr.
bilâflüphe: flüphesiz.
bilbedahe: aç›ktan, aflikâr
olarak.
cami: toplayan, içine alan.
cemal: güzellik.
Cenab-› Hak: Allah.
ekmel: en mükemmel ve ku-
sursuz olan.
esma: isimler.
Habibullah: Allah’›n sevgilisi,
Hz. Muhammed.

had: s›n›r.
ibad: kullar.
imam: önder.
iman: inanma, itikat, inanç.
in’amat: yard›mlar, nimet
vermeler.
intaç: netice verme.
itaat: boyun e¤me, uyma.
ittiba: tâbi olma, uyma.
izhar: aç›¤a vurma, gösterme.
kâinat: bütün âlemler, varl›k-
lar.
kat’î: kesin.
kemal: olgunluk, mükem-

mellik.
kemalât: kemaller, mükem-
mellikler.
makbul: kabul edilmifl olan,
geçerli.
mazhar: nail olma.
medar: eksen, kaynak.
menfi: olumsuz.
mikyas: ölçü.
mu’cizat-› sanat: sanat
mu’cizeleri.
Muhabbetullah: Allah sevgi-
si.
muhatap: hitap olunan.



E l h â s › l : Muhabbetullah, sünnet-i seniyenin ittiba›n›
istilzam edip intaç ediyor. Ne mutlu o kimseye ki, sün -
net-i seniyeye ittiba›ndan hissesi ziyade ola. Veyl o kim -
seye ki, sünnet-i seniyeyi takdir etmeyip bid’alara giriyor.

Alt›nc› Nükte

Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm ferman etmifl: 
1

pQÉsædG »pa mándnÓn°V tπocnh lándnÓn°V mánYrópH tπoc Yani,

2
rºoµnæj/O rºoµ nd oâr∏nªrcn G nΩrƒn«rdnG s›rr› ile, kavaid-i fieriat-› Gar-

ra ve desatir-i sünnet-i seniye tamam ve kemalini bulduk-
tan sonra, yeni icatlarla o düsturlar› be¤enmemek veya-
hut —hâflâ ve kellâ— nak›s görmek hissini veren bid’ala-
r› icat etmek dalâlettir, atefltir.

Sünnet-i seniyenin meratibi var. Bir k›sm› vaciptir,
terk edilmez. O k›s›m, fieriat-› Garrada tafsilât›yla beyan
edilmifl. Onlar muhkematt›r, hiçbir cihette tebeddül et-
mez. Bir k›sm› da nevafil nev’indendir. Nevafil k›sm› da
iki k›s›md›r:

Bir k›sm›, ibadete tâbi sünnet-i seniye k›s›mlar›d›r. On-
lar dahi fleriat kitaplar›nda beyan edilmifl; onlar›n ta¤yiri
bid’att›r. Di¤er k›sm›, “adap” tabir ediliyor ki,  Siyer-i Se-
niye kitaplar›nda zikredilmifl. Onlara muhalefete bid’a
denilmez; fakat adab-› Nebevîye bir nevi muhalefettir ve
onlar›n nurundan ve o hakikî edepten istifade e t m e m e k-
t i r. Bu k›s›m ise, örf ve âdât, muamelât-› f›triyede Resul-i
Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm›n tevatürle malûm olan
harekât›na ittiba etmektir. Meselâ, söylemek adab›n› 

adab-› Nebeviye: Hz. Peygambe-
rin edebi hâl ve davran›fllar›.
adap: davran›fl kaideleri, ahlâk ve
terbiyenin gerektirdi¤i hareket
tarz›.
âdât: âdetler, görenekler.
aleyhissalâtü vesselâm: “Salât
ve selâm onun (Peygamberimi-
zin) üzerine olsun,” anlam›nda.
beyan: anlatma, aç›klanma, izah
etme.
bid’a(t): dinin asl›nda olmay›p
sonradan icat edilen fleyler.
cihet: yön.
dalâlet: do¤ru yoldan ayr›lma,
bat›la yönelme.
desatir-i Sünnet-i Seniyye: Hz.
Peygamberin sünnetinin kaidele-
ri, prensipleri.
düstur: kaide, prensip.
edep: iyi ahlâk, güzel terbiye.
elhâs›l: netice itibar›yla.
ferman: emir, buyruk.
harekât: davran›fllar, tutumlar.
hâflâ ve kellâ: Allah korusun, as-
la.
hisse: pay, nasip.
ibadet: Allah’›n emrettiklerini ye-
rine getirme.
icat: sonradan ortaya ç›kma.
intaç: netice verme.
istifade: faydalanma.
istilzam: gerektirme.
ittiba: tâbi olma, uyma.
kavaid-i fieriat-› Garra: parlak ve
nurlu ‹slâm fleriat›n›n kaideleri,
prensipleri.
kemal: olgunluk, yetkinlik, mü-
kemmellik.
malûm: bilinen.
meratip: mertebeler, basamak-
lar.
meselâ: misal olarak.
muamelât-› f›triye: do¤ufltan ge-
len muameleler.
muhabbetullah: Allah sevgisi.
muhalefet: ayk›r›l›k, muhaliflik.
muhkemat: hüküm ihtiva eden
ayetler.
nak›s: noksan, kusurlu.
nevafil: nafileler.
nevi: çeflit, tür.
nur: ayd›nl›k, ›fl›k.
nükte: ince söz ve mana.
örf: zaman›n gere¤ine ve yöre
âdetlerine uyan uygulama biçimi,
gelenek.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med (a.s.m.).
Siyer-i Seniyye: Hz. Peygamberin
(a.s.m.) yüksek ahlâk ve vas›flar›-
na dair yaz›lan kitap.
Sünnet-i Seniyye: Hz. Muham-
med’in (a.s.m.) yüksek hâl, söz,
tav›r ve tasvipleri.
fleriat: Allah taraf›ndan peygam-
ber vas›tas›yla bildirilen, ‹lâhî

emir ve yasaklara dayanan
hükümlerin hepsi.
fieriat-› Garra: parlak din; ‹s-
lâmiyet.
tâbi: uyan, itaat eden.
tabir: ifade.
tafsilât: tafsiller, aç›klamalar.
ta¤yir: de¤ifltirme.

takdir: be¤enme, k›ymetini
anlama.
tebeddül: de¤iflme.

tevatür: bir hadis-i flerifin, ya-
lan söylemeleri kabullenilme-
si mümkün olmayan bir top-
luluk taraf›ndan aktar›lmas›,
rivayet edilmesi.

vacip: dinî bak›mdan yap›l-
mas› flart olan, terki caiz ol-
mayan.

veyl: yaz›klar olsun.

zikir: anma.

ziyade: fazla.

1. Her bid’at dalâlettir ve her dalâlet Cehennem ateflindedir. (Müslim, Cuma: 43; Ebu Davud,
Sünnet: 5; Neseî, I’deyn: 22; ‹bni Mâce, Mukaddime: 6, 7; Darimî, Mukaddime: 16, 23; Müs -
ned, 3:310, 371, 4:126, 127; Beyhakî, Sünen: 3:213, 214.)

2. Bugün sizin dininizi kemale erdirdim. (Mâide Suresi: 3.)
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gösteren ve yemek ve içmek ve yatmak gibi hâlât›n ada-
b›n›n düsturlar›n› beyan eden ve muaflerete taallûk eden
çok sünnet-i seniyeler var. Bu nevi sünnetlere “adap” ta-
bir edilir. Fakat o adaba ittiba eden, âdât›n› ibadete çevi-
rir. O adaptan mühim bir feyiz al›r. En küçük bir adab›n
müraat›, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm› tahattur
ettiriyor, kalbe bir nur veriyor.

Sünnet-i seniyenin içinde en mühimi, ‹slâmiyet alâ-
metleri olan ve fleaire de taallûk eden sünnetlerdir. fieair,
âdeta hukuk-› umumiye nev’inden, cemiyete ait bir ubu -
diyettir. Birisinin yapmas›yla o cemiyet umumen istifade
etti¤i gibi, onun terkiyle de umum cemaat mes’ul olur.
Bu nevi fleaire riya giremez ve ilân edilir. Nafile nev’in-
den de olsa, flahsî farzlardan daha ehemmiyetlidir.

Yedinci Nükte

Sünnet-i seniye edeptir. Hiçbir meselesi yoktur ki, al -
t›nda bir nur, bir edep bulunmas›n. Resul-i Ekrem Aley-
hissalâtü Vesselâm ferman etmifl:

1
»/Ñj/OrÉnJ nøn°ùrMnÉna » uHnQ »/ænHsOnG

Yani, “Rabbim bana edebi güzel bir surette ihsan et -
mifl, edeplendirmifl.”

Evet, Siyer-i Nebeviyeye dikkat eden ve sünnet-i s e n i-
yeyi bilen, kat’iyen anlar ki, edebin enva›n›, Cenab-› Hak,
Habibinde cem etmifltir.2 Onun sünnet-i seniyesini terk

eden, edebi terk eder.
3

rÜnQ p∞r£od rRnG rón°TÉnH rΩhoôrëne rÜnOnG » /̀H

kaidesine mâsadak olur, hasaretli bir edepsizli¤e düfler.
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hasaret: hasar, zarar.
hukuk-› umumiye: umumun
hak ve hukuku.
ibadet: Allah’›n emrettiklerini ye-
rine getirme.
ihsan: ikram etme, lütuf.
ilân: aç›ktan yap›lma.
istifade: faydalanma.
ittiba: tâbi olma, uyma.
kaide: kural, prensip.
kat’iyen: kesin olarak.
mâsadak: do¤rulay›c›.
mesele: önemli konu.
mes’ul: sorumlu, yükümlü.
muafleret: birlikte yaflay›p iyi ge-
çinme, muafleret.
mühim: önemli.
müraat: uymak.
nafile: farz ve vacip olmayan iba-
det.
nev: çeflit, tür.
nevi: çeflit, tür.
nur: ayd›nl›k, ›fl›k.
nükte: ince söz ve mana.
Rab: her fleyin maliki, yaratan,
büyüten, terbiye eden Allah.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med (a.s.m.).
riya: iki yüzlülük, yalandan gös-
terifl.
siyer-i nebeviye: Peygamberimi-
zin hayat› ve ahlâk› ve gayesin-
den bahseden kitap.
suret: biçim, tarz.
sünnet: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) yapmay› âdet edindi¤i
ibadetler.
Sünnet-i Seniyye: Hz. Muham-
med’in (a.s.m.) yüksek hâl, söz,
tav›r ve tasvipleri.
flahsî: flahsa ait, hususî.
fleair: dinin alâmetleri, iflaretleri.
taallûk: ilgi, münasebet.
tabir: ifade.
tahattur: hat›ra getirme.
ubudiyet: kulluk.
umum: bütün, herkes.
umumen: umumî olarak, genel
olarak.

adap: davran›fl kaideleri, ah-
lâk ve terbiyenin gerektirdi¤i
hareket tarz›.
âdât: âdetler, görenekler.
âdeta: sanki.
alâmet: belirti, niflan.
aleyhissalâtü vesselâm: “Sa-
lât ve selâm onun (Peygam-
berimizin) üzerine olsun,” an-

lam›nda.
beyan: anlatma, aç›klama,
izah etme.
cem: toplama.
cemaat: topluluk.
cemiyet: topluluk.
Cenab-› Hak: Allah.
düstur: kaide, prensip.
edep: iyi ahlâk, güzel terbiye.

ehemmiyet: önem.
enva: çeflitler, türler.
farz: ‹slâmiyette kesin olarak
yap›lmas› gereken emir.
ferman: emir, buyruk.
feyiz: bolluk, bereket.
Habip: sevgili, Hz. Muham-
med (a.s.m.).
hâlât: hâller, durumlar.

1. Aclûni, Keflfü’l-Hafa, 1:70; Münavi, Feyzü’l-Kadîr, 1:224.

2. Bkz. Kalem Suresi: 4.

3. Edepsiz, Allah’›n lütfundan mahrum kal›r.



Sual: Her fleyi bilen ve gören ve hiçbir fley Ondan giz-
lenemeyen Allâmü’l-Guyûb’a 1 karfl› edep nas›l olur? Se-
beb-i hacalet olan hâletler Ondan gizlenemez. Edebin bir
nev’i tesettürdür, mucib-i istikrah hâlât› setretmektir. Al-
lâmü’l-Guyûb’a karfl› tesettür olamaz.

Elcevap: Evvelâ, Sâni-i Zülcelâl nas›l ki kemal-i ehem-
miyetle sanat›n› güzel göstermek istiyor ve müstekreh
fleyleri perdeler alt›na al›yor ve nimetlerine, o nimetleri
süslendirmek cihetiyle nazar-› dikkati celp ediyor. Öyle
de, mahlûkat›n› ve ibad›n› sair zîfluurlara güzel göster-
mek istiyor. Çirkin vaziyetlerde görünmeleri, Cemîl ve
Müzeyyin ve Lâtif ve Hakîm gibi isimlerine karfl› bir ne-
vi isyan ve hilâf-› edep oluyor. ‹flte, sünnet-i seniyedeki
edep, o Sâni-i Zülcelâl’in esmalar›n›n hudutlar› içinde bir
mahz-› edep vaziyetini tak›nmakt›r.

S a n i y e n: Nas›l ki bir tabip, doktorluk noktas›nda, bir
namahremin en namahrem uzvuna bakar ve zaruret ol-
du¤u vakit ona gösterilir, hilâf-› edep denilmez. Belki,
edeb-i t›p öyle iktiza eder denilir. Fakat o tabip, reculiyet
ünvan›yla yahut vaiz ismiyle yahut hoca s›fat›yla o na-
mahremlere bakamaz, ona gösterilmesini edep fetva ve-
remez. Ve o cihette ona göstermek hayâs›zl›kt›r. Öyle
de, Sâni-i Zülcelâl’in çok esmas› var; her bir ismin ayr›
bir cilvesi var. Meselâ, Gaffar ismi günahlar›n vücudunu
ve Settar ismi kusurat›n bulunmas›n› iktiza ettikleri gibi,
Cemîl ismi de çirkinli¤i görmek istemez. Lâtif, Kerîm,
Hakîm, Rahîm gibi esma-i cemaliye ve kemaliye, mev-
cudat›n güzel bir surette ve mümkün vaziyetlerin en 

Allâmü’l-Guyûb: görünmeyen
fleyleri bilen, Allah.
celp: çekme, çekifl.
Cemîl: sonsuz güzellik sahibi olan
Allah.
cihet: yön.
cilve: tecelli.
edeb-i t›p: doktorluk terbiyesi.
edep: iyi ahlâk, güzel terbiye.
esma: isimler.
esma-i cemaliye ve kemaliye:
Cenab-› Hakk›n güzellik ve mü-
kemmellik isimleri.
fetva: izin.
Gaffar: kullar›n günahlar›n› örten,
ba¤›fllayan, ba¤›fllamas› bol olan
Allah.
günah: dinî suç.
Hakîm: her fleyi hikmetle yara-
tan, hikmet sahibi Allah.
hâlât: hâller.
hâlet: hâl.
hayâ: ahlâk kurallar›na ba¤l› ol-
ma; edep.
hilâf-› edep: edebe z›t.
hudut: s›n›rlar.
ibad: kullar.
iktiza: gerektirme.
isyan: baflkald›rma, itaatsizlik.
kemal-i ehemmiyet: son derece
önemli olma.
Kerîm: ikram ve ihsan› bol olan
Allah.
kusurat: kusurlar, noksanl›klar.
Lâtif: Allah’›n güzel isimlerinden
yaratt›¤› varl›klara çok lütuf ve ih-
sanda bulunan Allah.
mahlûkat: Allah taraf›ndan yara-
t›lanlar.
mahz-› edep: terbiyenin en gü-
zeli.
meselâ: misal olarak.
mevcudat: var olan her fley,
mahlûklar.
mucib-i istikrah: nefret sebebi.
müstekreh: istikrah edilmifl, tik-
sindirici.
Müzeyyin: her fleyi en güzel bi-
çimde süslendiren Cenab-› Hak.
namahrem: mahrem olmayan
yabanc›, nikâhlanman›n haram
olmad›¤› kifli.
nazar-› dikkat: dikkatli bak›fl.
nev: çeflit, tür.
nimet: lütuf, ihsan.
perde: örtü.
Rahîm: sonsuz merhamet sahibi

olan Allah.
reculiyet: erkeklik.
sair: di¤er, öteki.
Sâni-i Zülcelâl: sonsuz bü-
yüklük sahibi, her fleyi sanat-
la yaratan Allah.
saniyen: ikinci olarak.
sebeb-i hacalet: utanç sebe-
bi.
setr: örtme, gizleme.

Settar: kullar›n›n bütün ku-
surlar›n› örten, ay›plar›n› en
çok gizleyen Allah.
s›fât: vas›f.
sual: soru.
suret: biçim, tarz.
Sünnet-i Seniyye: Hz. Mu-
hammed’in yüksek hâl, söz,
tav›r ve tasvipleri.
tabip: doktor.

tesettür: örtünme, gizlenme.
uzuv: organ.
ünvan: nam.
vaiz: dinî meseleler üzerinde
ö¤üt vererek irflat eden.
vaziyet: durum, hâl.
vücut: varl›k.
zaruret: mecburiyet, zorun-
luluk.
zîfluur: fluur sahibi.

1. Bkz. Mâide Suresi: 106, 109; Tevbe Suresi: 78; Sebe Suresi: 48.
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iyisinde bulunmalar›n› iktiza ederler. Ve o esma-i cemali-
ye ve kemaliye ise, melâike ve ruhanî ve cin ve insin na-
zar›nda güzelliklerini, mevcudat›n güzel vaziyetleriyle ve
hüsn-i edepleriyle göstermek isterler. ‹flte, sünnet-i seni-
yedeki adap, bu ulvî adab›n iflaretidir ve düsturlar›d›r ve
numuneleridir

Sekizinci Nükte

1
*G n»pÑr°ùnM rπ o≤ na GrƒsdnƒnJ r¿pÉna ’dan evvelki olan

2
l∫ƒo°SnQ rº`oc nABÉnL rón≤nd ilâahir ayeti, Resul-i Ekrem Aley-

hissalâtü Vesselâm›n ümmetine karfl› kemal-i flefkat ve

nihayet re’fetini gösterdikten sonra, flu GrƒsdnƒnJ r¿pÉna ayetiyle

der ki:

“Ey insanlar, ey Müslümanlar! Böyle hadsiz bir flefka-
tiyle sizi irflat eden ve sizin menfaatiniz için bütün kuvve-
tini sarf eden ve manevî yaralar›n›z için, kemal-i flefkat-
le, getirdi¤i ahkâm ve sünnet-i seniyesiyle tedavi edip
merhem vuran flefkatperver bir zat›n bedihî flefkatini in-
kâr etmek ve gözle görünen re’fetini itham etmek dere-
cesinde onun sünnetinden ve tebli¤ etti¤i ahkâmdan yüz-
lerinizi çevirmek ne kadar vicdans›zl›k, ne kadar ak›ls›z-
l›k oldu¤unu biliniz.

“Ve ey flefkatli Resul ve ey re’fetli Nebî! E¤er senin bu
azîm flefkatini ve büyük re’fetini tan›may›p ak›ls›zl›klar›n-
dan sana arka verip dinlemeseler, merak etme. Semavat 
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itham: suçlama.
kemal-i flefkat: tam ve mükem-
mel flefkat.
manevî: manaya ait.
melâike: melekler.
menfaat: fayda.
merhem: ilâç.
mevcudat: var olan her fley,
mahlûklar.
nazar: bak›fl.
Nebî: Allah’›n elçisi, peygamber.
nihayet: son derece.
nükte: ince söz ve mana.
re’fet: esirgeme, merhamet, flef-
kat etme.
Resul: Allah’›n elçisi, peygamber.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med (a.s.m.).
ruhanî: gözle görülmeyen, cismi
olmayan, elle tutulamayan var-
l›klar.
sarf: harcama.
semavat: semalar, gökler.
sünnet: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) Müslümanlara örnek olan
mübarek söz, fiil ve emirleri.
Sünnet-i Seniyye: Hz. Muham-
med’in (a.s.m.) yüksek hâl, söz,
tav›r ve tasvipleri.
flefkat: içten ve karfl›l›ks›z mer-
hamet.
flefkatperver: flefkat etmeyi se-
ven.
tebli¤: ulaflt›rmak, bildirmek.
ulvî: yüksek, yüce.
ümmet: Müslümanlar›n tamam›.
vaziyet: durum, hâl.
vicdan: iyiyi kötüden, hayr› fler-
den ay›rt etmeye yard›mc› olan
ahlâkî duygu.
zat: kifli, flah›s.

adap: davran›fl kaideleri, ah-
lâk ve terbiyenin gerektirdi¤i
hareket tarz›.
ahkâm: emirler, hükümler.
aleyhissalâtü vesselâm: “Sa-
lât ve selâm onun (Peygam-
berimizin) üzerine olsun,” an-
lam›nda.
ayet: Kur’ân’›n her bir cümle-

si.
azîm: büyük, yüce.
bedihî: aç›k, aflikâr.
cin: gözle görünmez, lâtif ci-
simlerden ibaret bir yarat›k.
düstur: kaide, prensip.
esma-i cemaliye ve kemali-
ye: Cenab-› Hakk›n güzellik
ve mükemmellik isimleri.:

evvel: once.
hadsiz: s›n›rs›z, sonsuz.
hüsn-i edep: güzelce terbiye
edilmifl.
iktiza: gerektirme.
ilâahir: sonuna kadar.
inkâr: reddetme, inanmama.
ins: insan.
irflat: do¤ru yolu gösterme.

1. E¤er yüz çevirirlerse, de ki: Allah bana yeter. (Tevbe Suresi: 129.)

2. Ey insanlar, size kendi içinizden bir peygamber geldi. (Tevbe Suresi: 128.)



ve arz›n cünudu taht-› emrinde olan, Arfl-› Azîm-i Muhi-
tin taht›nda saltanat-› rububiyeti hükmeden Zat-› Zülcelâl
sana kâfidir. Hakikî mutî taifeleri senin etraf›nda toplat-
t›r›r, seni onlara dinlettirir, senin ahkâm›n› onlara kabul
ettirir!”

Evet, fleriat-› Muhammediye ve sünnet-i Ahmediyede
hiçbir mesele yoktur ki, müteaddit hikmetleri bulunma -
s›n. Bu fakir, bütün kusur ve aczimle beraber bunu iddia
ediyorum ve bu davan›n ispat›na da haz›r›m. Hem flim-
diye kadar yaz›lan yetmifl seksen Risale-i Nuriye,  sün-
net-i Ahmediyenin ve fleriat-› Muhammediyenin (a.s.m.)
meseleleri ne kadar hikmetli ve hakikatli oldu¤una yet-
mifl seksen flahid-i sad›k hükmüne geçmifltir. E¤er bu
mevzua dair iktidar olsa, yaz›lsa, yetmifl de¤il, belki yedi
bin risale, o hikmetleri bitiremeyecek.

Hem ben flahs›mda bilmüflahede ve zevken, belki bin
tecrübat›m var ki, mesail-i fleriatla sünnet-i seniye düstur-
lar›, emraz-› ruhaniyede ve akliyede ve kalbiyede, husu-
san emraz-› içtimaiyede gayet nafi birer devad›r bildi¤imi
ve onlar›n yerini baflka felsefî ve hikmetli meseleler tuta-
mad›¤›n›, bilmüflahede kendim hissetti¤imi ve baflkalar›-
na da bir derece risalelerde ihsas etti¤imi ilân ediyorum.
Bu davamda tereddüt edenler, Risale-i Nur eczalar›na
müracaat edip baks›nlar.

‹flte böyle bir zat›n sünnet-i seniyesine elden geldi¤i
kadar ittibaa çal›flmak ne kadar kârl› ve hayat-› ebediye
için ne kadar saadetli ve hayat-› dünyeviye için ne kadar
menfaatli oldu¤u k›yas edilsin.

acz: zay›fl›k, güçsüzlük.
ahkâm: emirler, hükümler.
Arfl-› Azîm-i Muhit: Cenab-› Al-
lah’›n izzet, kudret ve saltanat›n›n
genifl dairesi, makam›.
arz: yer, dünya.
bilmüflahede: görerek, bizzat fla-
hit olarak.
bilmüflahede: görerek, bizzat fla-
hit olarak.
cünud: askerler.
dair: alâkal›.
dava: takip edilen fikir, ülkü, id-
dia.
deva: ilâç, çare.
düstur: kaide, prensip.
ecza: cüzler, k›s›mlar.
emraz-› içtimaiye: sosyal hasta-
l›klar.
emraz-› ruhaniye ve akliye: ruh
ve ak›l hastal›klar›.
felsefî: felsefe ile ilgili.
gayet: son derece.
hakikat: gerçek, as›l.
hakikî: gerçek.
hayat-› dünyeviye: dünyaya ait
olan hayat.
hayat-› ebediye: ebedî ve son-
suz hayat.
hikmet: gizli sebep, gaye.
hususan: özellikle.
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hükmeden: hâkim olan.
hükmüne: de¤erine.
iddia: bir fikri ›srarla savun-
ma.
ihsas: hissettirme.
iktidar: kuvvet, kabiliyet.
ispat: do¤ruyu delillerle gös-
terme.
ittiba: tâbi olma, uyma.
kâfi: yeter.
k›yas: karfl›laflt›rma.
kusur: eksiklik, noksan.
menfaat: fayda.
mesail-i fleriat: fleriat›n me-

seleleri, kaideleri.
mesele: problem, önemli ko-
nu.
mevzu: konu.
mutî: itaat eden, uyan.
müracaat: baflvurma.
müteaddit: birçok.
nafi: faydal›.
saadet: mutluluk.
saltanat-› rububiyet: kâinat›
terbiye ve idare edici olan Al-
lah’›n saltanat›.
Sünnet-i Seniyye: Hz. Mu-
hammed’in (a.s.m.) yüksek

hâl, söz, tav›r ve tasvipleri.
flahid-i sad›k: do¤ru sözlü fla-
hit.
fieriat-› Muhammediye: Hz.
Muhammed’in Allah’tan ge-
tirdi¤i ‹slâm dini.
taht-› emir: emir ve idare al-
t›nda.
taife: tak›m, güruh.
tecrübat: tecrübeler.
tereddüt: karars›zl›k.
zat: kifli, flah›s.
Zat-› Zülcelâl: celâl ve büyük-
lük sahibi zat, Allah.



Dokuzuncu Nükte

Sünnet-i seniyenin her bir nev’ine tamamen bilfiil itti-
ba etmek, ehass-› havassa dahi ancak müyesser olur.
Ona bilfiil olmasa da, binniyet, bilkas›t, taraftarâne ve il-
tizamkârâne talip olmak, herkesin elinden gelir. Farz ve
vacip k›s›mlara zaten ittibaa mecburiyet var. Ve ubudi-
yetteki müstehap olan sünnet-i seniyenin terkinde, gü-
nah olmasa dahi, büyük sevab›n zayiat› var. Ta¤yirinde
ise büyük hata vard›r. Âdât ve muamelâttaki sünnet-i se-
niye ise, ittiba ettikçe, o âdât, ibadet olur. Etmese itap
yok; fakat Habibullah›n adab-› hayatiyesinin nurundan
istifadesi azal›r.

Ahkâm-› ubudiyette yeni icatlar bid’att›r. Bid’atlar ise,
1

rºoµ`næj/O rºoµ`nd oâr∏ nªrcnG nΩ rƒn«rdnG s›rr›na münafi oldu¤u için, mer-

duttur. 2 Fakat, tarikatte evrat ve ezkâr ve meflrepler
nev’inden olsa ve as›llar› Kitap ve sünnetten ahzedilmek
flart›yla, ayr› ayr› tarzda, ayr› ayr› surette olmakla bera-
ber, mukarrer olan usul ve esasat, sünnet-i seniyeye mu-
halefet ve ta¤yir etmemek flart›yla, bid’a de¤illerdir. Lâ-
kin bir k›s›m ehl-i ilim, bunlardan bir k›sm›n› bid’aya da-
hil edip, fakat “bid’a-i hasene” nam›n› vermifl. ‹mam-›
Rabbanî Müceddid-i Elf-i Sani (r.a.) diyor ki:

“Ben seyr-i sülûk-i ruhanîde görüyordum ki, Resul-i
Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâmdan mervi olan kelimat
nurludur, sünnet-i seniye flua› ile parl›yor. Ondan mervi
olmayan parlak ve kuvvetli virtleri ve hâlleri gördü¤üm
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ezkâr: zikirler.
farz: ‹slâmiyette kesin olarak ya-
p›lmas› gereken emir.
günah: dinî suç.
Habibullah: Allah’›n sevgilisi.
ibadet: Allah’›n emrettiklerini ye-
rine getirme.
icat: sonradan ortaya ç›kan.
iltizamkârâne: taraftar olma.
istifade: faydalanma.
itap: azarlama.
ittiba: tâbi olma, uyma.
kelimat: kelimeler.
lâkin: fakat.
mecburiyet: zorunluluk.
merdut: reddolunmufl, geri çev-
rilmifl.
mervi: rivayet edilen, nakledilen.
meflrep: hareket tarz›, tutum,
meslek.
muamelât: f›k›hta flah›s ve aile
hukuku, aynî haklar, miras, tica-
ret, borçlar ve iç hukukuyla ilgili
konular.
muhalefet: ayk›r›l›k, z›tl›k.
mukarrer: kararlaflt›r›lm›fl.
Müceddid-i Elf-i Sâni: ikinci bin
y›l›n müceddidi.
münafi: z›t, ayk›r›.
müstehap: sevap olan, fakat ter-
kinde de günah olmayan sünnet-
ler.
müyesser: kolay olan.
nev: çeflit, tür.
nur: ayd›nl›k, ›fl›k.
nur: ayd›nl›k, ›fl›k.
nükte: ince söz ve mana.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med (a.s.m.).
sevap: mükâfat.
seyr-i sülûk-i ruhanî: manevî ve
ruhanî makamlarda seyir ve se-
yahat.
suret: biçim, tarz.
sünnet: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) Müslümanlara örnek olan
mübarek söz, fiil ve emirleri.
Sünnet-i Seniyye: Hz. Muham-
med’in (a.s.m.) yüce sünneti; yük-
sek hâl, söz, tav›r ve tasvipleri.
flua: ›fl›n.
ta¤yir: de¤ifltirme.
ta¤yir: de¤ifltirme.
talip: istekli.
taraftarâne: taraf tutarak.
tarikat: Allah’a ulaflmak için, se-
yir ü sülûk s›ras›nda tutulan yol.
ubudiyet: kulluk.
usul: esaslar, kaideler.
vacip: dinî bak›mdan yap›lmas›
flart olan, terki caiz olmayan.
virt: zikir; belli zamanlarda, belli
say›da, belli dualar›n zikir olarak
belli biçimde ve düzenli flekilde
okunmas›.
zayiat: kay›plar, zararlar.

adab-› hayatiye: hayata ilifl-
kin kaideler, kurallar.
âdât: âdetler, görenekler.
ahkâm-› ubudiyet: kullu¤un
hükümleri.
ahz edilme: alma.
aleyhissalâtü vesselâm: “Sa-
lât ve selâm onun (Peygam-
berimizin) üzerine olsun,” an-
lam›nda.

bid’a: dinin asl›na uymayan
âdet ve uygulamalar, sonra-
dan ortaya ç›kan.
bid’a-i hasene: Hz. Peygam-
berden sonra ortaya ç›kan fa-
kat Kur’ân ve sünnete ayk›r›
olmayan.
bid’at: dinin asl›nda olmay›p
sonradan icat edilen fleyler.
bilfiil: s›rf kendisi, gerçek ola-

rak.
bilkas›t: kas›tl› olarak.
binniyet: niyet ederek.
dahil: içine grime.
ehass-› havas: seçkinlerin en
seçkini.
ehl-i ilim: ilim sahipleri.
esasat: esaslar.
evrat: virtler, okunmas› âdet
olan dinî dualar.

1. Bugün sizin dininizi kemale erdirdim. (Mâide Suresi: 3.)

2. Buharî, ‹'tisam: 5, Büyu: 60, Sulh: 5; Müslim, Akdiye: 18; Ebu Davud, Sünnet: 6.



vakit, üstünde o nur yoktu. Bu k›sm›n en parla¤›, evvel-
kinin en az›na mukabil gelmiyordu. Bundan anlad›m ki,
sünnet-i seniyenin flua› bir iksirdir. Hem o sünnet, nur is-
teyenlere kâfidir; hariçte nur aramaya ihtiyaç yoktur.”

‹flte, böyle hakikat ve fleriat›n bir kahraman› olan bir
zat›n bu hükmü gösteriyor ki, sünnet-i seniye, saadet-i
dâreynin temel tafl›d›r ve kemalât›n madeni ve menba -
›d›r.

1
pás«pæ°sùdG pásæ°tùdG n É́nÑuJpG ÉnærboRrôdG sºo¡s∏dnG

2
nøj/ópgÉs°ûdG n™ne ÉnærÑoà`rcÉna n∫ƒo°SsôdG Énær©nÑsJGnh nârdnõrfnG BÉnªpH Ésæne'G BÉnæsHnQ

Onuncu Nükte
3

*G oºoµrÑpÑrëoj /Êƒo©pÑsJÉna %G n¿ƒtÑpëoJ rºoàræ`oc r¿pG rπob ayetinde i’caz-

l› bir icaz vard›r. Çünkü çok cümleler bu üç cümlenin
içinde derç edilmifltir. fiöyle ki:

fiu ayet diyor ki: “Allah’a (celle celâlühü) iman›n›z var-
sa, elbette Allah’› seveceksiniz. Madem Allah’› seversi-
niz; Allah’›n sevdi¤i tarz› yapacaks›n›z. Ve o sevdi¤i tarz
ise: Allah’›n sevdi¤i zata benzemelisiniz. Ona benzemek
ise, ona ittiba etmektir. Ne vakit ona ittiba etseniz, Allah
da sizi sevecek. Zaten siz Allah’› seversiniz, tâ ki Allah da
sizi sevsin.”

‹flte bütün bu cümleler, flu ayetin yaln›z mücmel ve k›-
sa bir mealidir. Demek oluyor ki, insan için en mühim,
âlî maksat, Cenab-› Hakk›n muhabbetine mazhar olma-
s›d›r. Bu ayetin nass›yla gösteriyor ki, o matlâb-› âlân›n 

âli: yüce.
ayet: Kur’ân’›n her bir cümlesi.
celle celâlühü: flan› yüce olan.
Cenab-› Hak: Allah.
derç: içine girme.
evvel: once.
hakikat: gerçek.
hariç: d›flar›s›.
hüküm: emir.
icaz: az sözle çok mana ifade et-
me.
i’caz: mu’cizeli olufl.
iksir: bir fleyin kuvvetli, esas
maddesi.
iman: itikat, inanç, inanma.
ittiba: tâbi olma, uyma.
kâfi: yeter.
kemalât: kemaller, olgunluklar,
mükemmellikler.
maden: as›l, kaynak.
maksat: gaye.
matlab-› âlâ: en yüksek talep ve
arzu.
mazhar: nail olma, flereflenme.
meal: mana, mefhum.
menba: kaynak.
mukabil: karfl›l›k.

mücmel: k›sa ve az sözle ifa-
de edilmifl.
mühim: önemli.
nas: kesin hüküm.
nur: ayd›nl›k, ›fl›k.
nükte: ince söz ve mana.
saadet-i dâreyn: dünya ve

ahiret mutlulu¤u.
sünnet: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) Müslümanlara örnek
olan mübarek söz, fiil ve
emirleri.
Sünnet-i Seniyye: Hz. Mu-
hammed’in (a.s.m.) yüksek

hâl, söz, tav›r ve tasvipleri.
fleriat: Allah taraf›ndan pey-
gamber vas›tas›yla bildirilen,
‹lâhî emir ve yasaklara daya-
nan hükümlerin hepsi.
flua: ›fl›n.
zat: kifli, flah›s.

1. Allah’›m, bize sünnet-i seniyeye uymay› nasip eyle.

2. Ey Rabbimiz! Biz indirdi¤in kitaba inand›k ve peygambere uyduk. sen de bizi, Senin birli-
¤ine ve peygamberinin do¤rulu¤una flahitlik edenlerle beraber yaz. (Âl-i ‹mran Suresi: 53.)

3. De ki: E¤er Allah’› seviyorsan›z bana uyun ki Allah da sizi sevsin. (Âl-i ‹mran Suresi: 31.)
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yolu Habibullaha ittibad›r ve sünnet-i seniyesine iktida-
d›r. Bu makamda üç nokta ispat edilse, mezkûr hakikat
tamam›yla tezahür eder.

• Birinci Nokta: Befler, f›traten, flu kâinat›n Hâl›k’›na
karfl› hadsiz bir muhabbet üzerine yarat›lm›flt›r. Çünkü
f›trat-› befleriyede cemale karfl› bir muhabbet ve kemale
karfl› perestifl etmek ve ihsana karfl› sevmek vard›r. Ce-
mal ve kemal ve ihsan derecat›na göre, o muhabbet te-
zayüt eder, aflk›n en münteha derecesine kadar gider.

Hem bu küçük insan›n küçücük kalbinde kâinat kadar
bir aflk yerleflir. Evet, kalbin mercimek kadar bir sanduk-
ças› olan kuvve-i haf›za, bir kütüphane hükmünde binler
kitap kadar yaz›, içinde yaz›lmas› gösteriyor ki, kalb-i in-
san, kâinat› içine alabilir ve o kadar muhabbet tafl›yabi-
lir.

Madem f›trat-› befleriyede ihsan ve cemal ve kemale
karfl› böyle hadsiz bir istidad-› muhabbet vard›r. Ve ma-
dem bu kâinat›n Hâl›k’›, kâinatta tezahür eden âsâr›yla
bilbedahe tahakkuku sabit olan hadsiz cemal-i mukadde-
si, bu mevcudatta tezahür eden nukufl-i sanat›yla bizza-
rure sübutu tahakkuk eden hadsiz kemal-i kudsîsi ve bü-
tün zîhayatlarda tezahür eden hadsiz enva-› ihsan ve
in’amat›yla bilyakîn ve belki bilmüflahede vücudu tahak-
kuk eden hadsiz ihsanat› vard›r. Elbette, zîfluurlar›n en
camii ve en muhtac› ve en mütefekkiri ve en müfltak›
olan beflerden, hadsiz bir muhabbeti iktiza ediyor.
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kâinat: bütün âlemler, varl›klar.
kalb-i insan: insano¤lunun kalbi.
kemal: olgunluk, yetkinlik, mü-
kemmellik.
kemal-i kudsî: mukaddes mü-
kemmellik.
kuvve-i haf›za: haf›za gücü.
makam: durak.
mevcudat: var olan her fley,
mahlûklar.
mezkûr: zikredilen, ad› geçen.
muhabbet: sevgi.
muhtaç: ihtiyaç içinde bulunan.
münteha: son.
müfltak: ifltiyakl›, arzulu.
mütefekkir: tefekkür eden, dü-
flünen.
nukufl-i sanat: sanat nak›fllar›.
perestifl: afl›r› sevgi, meftunluk.
sandukça: küçük sand›k.
sübut: sabit olma, meydana ç›k-
ma.
sünnet-i seniye: Hz. Muham-
med’in (a.s.m.) yüksek hâl, söz,
tav›r ve tasvipleri.
tahakkuk: gerçekleflme, meyda-
na gelme.
tezahür: zuhur etme, görünme,
ortaya ç›kma.
tezayüt: artma, ço¤alma.
zîhayat: hayat sahibi.
zîfluur: fluurlu.

âsâr: eserler.
befler: insanl›k.
bilbedahe: aç›ktan, aflikâr
olarak.
bilmüflahede: görerek, bizzat
flahit olarak.
bilyakîn: delil ve bürhan ile,
flüphesiz.
bizzarure: ister istemez,
mecburen.
cami: kapsay›c›, ihtiva edici
olan.
cemal: güzellik.
cemal-i mukaddes: mukad-

des ve kusurdan uzak olan
güzellik.
derecat: dereceler, basamak-
lar.
enva-› ihsan: nimet ve ihsa-
n›n çeflitleri.
f›traten: yarat›l›fltan.
f›trat-› befleriye: insan›n ta-
biat›.
Habibullah: Allah’›n sevgilisi,
Hz. Muhammed.(a.s.m .)
hadsiz: s›n›rs›z, sonsuz.
hakikat: gerçek, esas.
Hâl›k: her fleyi yoktan var

eden, Allah.
hükmünde: de¤erinde.
ihsan: ikram etme, lütuf.
ihsanat: ihsanlar, lütuflar.
iktida: birini örnek alarak ona
benzemeye çal›flma, ittiba et-
me.
iktiza: gerektirme.
in’amat: nimetler.
ispat: delil göstererek do¤ru-
yu ortaya koyma.
istidad-› muhabbet: sevgi
kabiliyeti.
ittiba: tâbi olma, uyma.



Evet, her bir insan o Hâl›k-› Zülcelâl’e karfl› hadsiz bir
muhabbete müstait oldu¤u gibi, o Hâl›k dahi herkesten
ziyade cemal ve kemal ve ihsan›na karfl› hadsiz bir mah-
bubiyete müstahakt›r. Hatta insan-› mü’minde, hayat›na
ve bekas›na ve vücuduna ve dünyas›na ve nefsine ve
mevcudata karfl› türlü türlü muhabbetleri ve fledit alâka-
lar›, o istidad-› muhabbet-i ‹lâhiyenin tereflfluhat›d›r. Hat-
ta insan›n mütenevvi hissiyat-› fledidesi, o istidad-› mu-
habbetin istihaleleridir ve baflka flekillere girmifl reflhala-
r›d›r.

Malûmdur ki, insan kendi saadetiyle mütelezziz oldu-
¤u gibi, alâkadar oldu¤u zatlar›n saadetleriyle dahi müte-
lezziz oluyor. Ve kendini belâdan kurtaran› sevdi¤i gibi,
sevdiklerini de kurtaran› öyle sever. ‹flte, bu hâlet-i ruhi-
yeye binaen, insan, e¤er her insana ait enva-› ihsanat-›
‹lâhiyeden yaln›z bunu düflünse ki: “Benim Hâl›k’›m be-
ni zulümat-› ebediye olan ademden kurtar›p bu dünyada
güzel bir dünyay› bana verdi¤i gibi, ecelim geldi¤i zaman
beni idam-› ebedî olan ademden ve mahvdan yine kurta-
r›p bâkî bir âlemde ebedî ve çok flaflaal› bir âlemi bana
ihsan ve o âlemin umum enva-› lezaiz ve mehasininden
istifade edecek ve cevelân edip tenezzüh edecek zahirî
ve bât›nî hasseleri, duygular› bana in’am etti¤i gibi, çok
sevdi¤im ve çok alâkadar oldu¤um bütün akarip ve ah-
bap ve ebna-i cinsimi dahi öyle hadsiz ihsanlara mazhar
ediyor ve o ihsanlar bir cihette bana ait oluyor. Zira on-
lar›n saadetleriyle mes’ut ve mütelezziz oluyorum. Ma-

dem  
1

p¿Én°ùrMp’rG oó«/ÑnY o¿Én°ùrf p’r nG s›rr›yla, herkeste ihsana 

adem: yokluk.
ahbap: dostlar.
akarip: akrabalar, yak›nlar.
alâka: ilgi.
alâkadar: ilgili.
âlem: cihan.
bâkî: ebedî, daimî.
bât›nî: içe ait, görünmeyen.
beka: bâkîlik, ebedîlik.
belâ: musibet.
binaen: -den dolay›.
cemal: güzellik.
cevelân eden: dolaflan, gezen.
cihet: yön.
ebedî: sonsuz, daimî.
ebna-i cins: ayn› cinsten olanlar.
ecel: ölüm vakti.
enva-› ihsanat-› ‹lâhiye: ‹lâhî ih-
san çeflitleri.
enva-› lezaiz: lezzetlerin çeflitleri.
hadsiz: s›n›rs›z, sonsuz.
hâlet-i ruhiye: insan›n ruh hâli.
Hâl›k: her fleyi yoktan var eden,
Allah.
Hâl›k-› Zülcelâl: “celâl, azamet ve
kibriya sahibi yarat›c›” anlam›nda
Allah’›n bir s›fât›.
hasse: duygu.
hissiyat-› fledit: fliddetli arzular,
duygular.
idam-› ebedî: dirilmemek üzere
yok olufl.
ihsan: ikram etme, lütuf.
in’am: nimetlendirme.
insan-› mü’min: imanl› insan.
istidad-› muhabbet: sevgi kabili-
yeti.
istidad-› muhabbet-i ‹lâhiye: ‹lâ-
hî muhabbetin mahiyetinde olan.
istifade: faydalanma.
istihale: bir hâlden baflka bir hâ-
le geçifl, dönüflme.
kemal: olgunluk, yetkinlik, mü-
kemmellik.

mahbubiyet: sevilecek hâlde
bulunma.
mahv: yok olma.
malûm: bilinen.
mazhar: nail olma, flereflen-
me
mehasin: güzellikler.
mes’ut: saadetli, bahtiyar.
mevcudat: var olan her fley.
muhabbet: sevgi.

müstait: kabiliyetli kimse.
müstehak: hak etmifl.
mütelezziz: lezzet alan, hofl-
lanan.
mütenevvi: çeflit çeflit.
nefis: can, kendi.
reflha: s›z›nt›, damla.
saadet: mutluluk.
flaflaal›: parlak.
fledit: fliddetli.

tenezzüh etmek: gezinti
yapmak.
tereflfluhat: s›z›nt›lar.
umum: bütün.
vücut: varl›k, var olma.
zahirî: görünen.
zat: kifli, flah›s.
ziyade: çok, fazla.
zulümat-› ebediye: ebedî,
sonsuz karanl›klar.

1. ‹nsanda ihsan edene karfl› bir muhabbet vard›r.
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karfl› perestifl var; elbette, böyle hadsiz ebedî ihsanata
karfl›, kâinat kadar bir kalbim olsa, o ihsana karfl› mu-
habbetle dolmak iktiza eder ve doldurmak isterim. Ben
bilfiil o muhabbeti etmezsem de, bilistidat, biliman, bin-
niyet, bilkabul, bittakdir, bilifltiyak, bililtizam, bilirade su-
retinde ediyorum” diyecek. Ve hakeza, cemal ve kema-
le karfl› insan›n gösterece¤i muhabbet ise, icmalen iflaret
etti¤imiz ihsana karfl› muhabbete k›yas edilsin.

Kâfir ise, küfür cihetiyle, hadsiz bir adavet eder. Hat-
ta kâinata ve mevcudata karfl› zalimâne ve tahkirkârâne
bir adavet tafl›yor

• ‹kinci Nokta: Muhabbetullah, ittiba-› sünnet-i Mu-
hammediye Aleyhissalâtü Vesselâm› istilzam eder. Çün-
kü Allah’› sevmek, Onun marziyat›n› yapmakt›r. Marzi-
yat› ise, en mükemmel bir surette zat-› Muhammediyede
(a.s.m.) tezahür ediyor. Zat-› Ahmediyeye (a.s.m.) hare-
kât ve ef’alde benzemek iki cihetledir:

B i r i s i: Cenab-› Hakk› sevmek cihetinde emrine itaat
ve marziyat› dairesinde hareket etmek, o ittiba› iktiza
ediyor. Çünkü bu iflte en mükemmel imam, zat-› Mu-
hammediyedir (a.s.m.). 1

‹ k i n c i s i: Madem zat-› Ahmediye (a.s.m.) insanlara
olan hadsiz ihsanat-› ‹lâhiyenin en mühim bir vesilesidir;
elbette Cenab-› Hak hesab›na hadsiz bir muhabbete lâ-
y›kt›r. ‹nsan, sevdi¤i zata e¤er benzemek kabilse, f›traten
benzemek ister. ‹flte, Habibullah› sevenlerin, sünnet-i se-
niyesine ittiba ile ona benzemeye çal›flmalar› kat’iyen ik-
tiza eder. 2
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hakeza: böylece, bunun gibi.
harekât: davran›fllar, tutumlar.
icmalen: k›saca, özetle.
ihsan: ikram etme, lütuf, iyilik.
ihsanat: ihsanlar, nimetler, lütuf-
lar, iyilikler.
ihsanat-› ‹lâhiye: Allah’›n iyilikle-
ri, ba¤›fllar›.
iktiza: gerektirme.
imam: önder.
istilzam: gerekli görme, lüzumlu
görme.
itaat: boyun e¤me, uyma.
ittiba: tâbi olma, uyma.
ittiba-› Sünnet-i Muhammediye:
Hz. Muhammed’in (a.s.m.) sünne-
tine uymak, tatbik etmek.
kabil: mümkün.
kâfir: Allah’› ve ‹slâmiyeti inkâr
eden, dinsiz.
kâinat: bütün âlemler, varl›klar.
kat’iyen: kat’î olarak, kesinlikle.
kemal: olgunluk, yetkinlik, mü-
kemmellik.
k›yas: karfl›laflt›rma.
küfür: Allah’›n varl›¤›na, birli¤ine
inanmama.
lây›k: uygun, yak›fl›r.
marziyat: Allah’›n r›zas›na maz-
har olacak hâl ve hareketler.
mevcudat: var olan her fley,
mahlûklar.
muhabbet: sevgi.
Muhabbetullah: Allah sevgisi.
mühim: önemli.
perestifl: afl›r› sevgi, meftunluk,
afl›r› derecede sevme, düflkünlük.
suret: biçim, tarz.
sünnet-i seniye: Hz. Muham-
med’in (a.s.m.) yüksek hâl, söz,
tav›r ve tasvipleri.
tahkirkârâne: hakaret edercesi-
ne.
tezahür: zuhur etme, meydana
ç›kma.
vesile: vas›ta.
zalimâne: zulmeder surette, za-
limce.
zat: kifli, flah›s.
zat-› Ahmediye: Hz. Peygambe-
rin zat›, kiflili¤i.
zat-› Muhammediye: Hz. Mu-
hammed’in flahsiyeti.

adavet: düflmanl›k.
aleyhissalâtü vesselâm: “Sa-
lât ve selâm onun (Peygam-
berimizin) üzerine olsun,” an-
lam›nda.
bilfiil: fiilen, uygulamal› ola-
rak.
bililtizam: özel surette kast ü
niyetle, s›k›ca sar›larak.

biliman: iman ile, inanarak.
bilirade: irade ile, isteyerek.
bilistidat: kabiliyetlerle.
bilifltiyak: ifltiyakla; özlem
duyarak, arzu duyarak.
bilkabul: kabul ederek.
binniyet: kastederek, niyetle.
bittakdir: takdir ederek.
cemal: güzellik.

Cenab-› Hak: Allah.
cihet: yön.
ebedî: zevalsiz, sonsuz.
ef’al: fiiller, ifller.
f›traten: f›trî olarak, yarat›l›fl-
tan.
Habibullah: Allah’›n sevgilisi,
Hz. Muhammed
hadsiz: sonsuz.

1. Bkz. Ahzab Suresi: 21.

2. Bkz. Enbiya Suresi: 107.



• Üçüncü Nokta: Cenab-› Hakk›n hadsiz merhameti
oldu¤u gibi, hadsiz bir muhabbeti de vard›r. Bütün kâ-
inattaki masnuat›n mehasini ile ve süslendirmesi ile Ken-
dini hadsiz bir surette sevdirdi¤i gibi; masnuat›n›, husu-
san sevdirmesine sevmekle mukabele eden zîfluur mah-
lûkat› sever. Cennetin bütün letaif ve mehasini ve lezaizi
ve niamat› bir cilve-i rahmeti olan bir Zat›n nazar-› mu-
habbetini kendine celbe çal›flmak ne kadar mühim ve âlî
bir maksat oldu¤u bilbedahe anlafl›l›r. Madem, nass-› ke-
lâm›yla, Onun muhabbetine yaln›z ittiba-› sünnet-i Ah-
mediye (a.s.m.) ile mazhar olunur; 1 elbette ittiba-› sün-
net-i Ahmediye (a.s.m.) en büyük bir maksad-› insanî ve
en mühim bir vazife-i befleriye oldu¤u tahakkuk eder.

On Birinci Nükte

Üç Meseledir.

Birinci Mesele: Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâ -
m›n sünnet-i seniyesinin menba› üçtür: akvali, ef’ali,
ahvalidir. Bu üç k›s›m dahi üç k›s›md›r: feraiz, nevafil,
âdât-› hasenesidir.

Farz ve vacip k›sm›nda ittibaa mecburiyet var; terkin-
de azap ve ikap vard›r. Herkes ona ittibaa mükelleftir.

Nevafil k›sm›nda, emr-i istihbabî ile, yine ehl-i iman
mükelleftir; fakat terkinde azap ve ikap yoktur. Fiilinde
ve ittiba›nda azîm sevaplar var. Ve ta¤yir ve tebdili bid’a
ve dalâlettir ve büyük hatad›r.

âdât-› hasene: güzel ve sevapl›
âdetler.
ahval: hâller, durumlar.
akval: sözler.
aleyhissalâtü vesselâm: “Salât
ve selâm onun (Peygamberimi-
zin) üzerine olsun,” anlam›nda.
âli: yüce.
azap: ceza.
azîm: büyük, yüce.
bid’a: dinin asl›na uymayan âdet
ve uygulamalar.
bilbedahe: aç›ktan, aflikâr olarak.
celp: çekme.
Cenab-› Hak: Allah.
cilve-i rahmet: Cenab-› Hakk›n
merhamet, flefkat ve lütfunun
görüntüsü.
dalâlet: iman ve ‹slâmiyetten ay-
r›lmak, azmak.
ef’al: fiiller, ifller.
ehl-i iman: inananlar, iman sa-
hipleri.
emr-i istihbabî: bir fleyi veya bir
ifli mübah k›lan emir.
farz: ‹slâmiyette kesin olarak ya-
p›lmas› gereken emir.
feraiz: farzlar.
fiil: ifl.
hadsiz: s›n›rs›z, sonsuz.
hususan: özellikle.
ikap: azap, ceza, eziyet.
ittiba: tâbi olma, uyma.
ittiba-› Sünnet-i Ahmediye: Pey-
gamberimizin (a.s.m.) sünnetine
uyma.
kâinat: bütün âlemler, varl›klar.
letaif: güzel ve hofl fleyler.
lezaiz: zevkler, lezzetler.
mahlûkat: Allah taraf›ndan yara-
t›lanlar.
maksad-› insanî: insan›n gayesi,
maksad›.
maksat: gaye.
masnuat: sanatla yap›lm›fl fleyler.
mazhar: nail olma, flereflenme.
mecburiyet: mecburluk, zorunlu-
luk.
mehasin: güzellikler, hüsünler.
menba: kaynak.
merhamet: flefkat göstermek,
esirgemek.
mesele: problem, önemli konu.
muhabbet: sevgi.

mukabele: karfl›l›k.
mühim: önemli.
mükellef: vazifeli.
nass-› kelâm: kesin ve do¤ru
olan söz.
nazar-› muhabbet: muhab-
betli, sevgili bak›fl.
nevafil: nafileler; farz ve va-
cipler d›fl›ndaki ibadetler.
niamat: nimetler.
nükte: ince söz ve mana.

Resul-i Ekrem: çok cömert,
kerîm olan peygamber, Hz.
Muhammed (a.s.m.).
sevap: mükâfat.
suret: biçim, tarz.
sünnet-i Seniyye: Hz. Mu-
hammed’in (a.s.m.) yüksek
hâl, söz, tav›r ve tasvipleri.
ta¤yir: de¤ifltirme.
tahakkuk: delil ile ispat edil-
me, kesinleflme.

tebdil: de¤ifltirme, dönüfltür-
me.

vacip: dinî bak›mdan yap›l-
mas› flart olan, terki caiz ol-
mayan.

vazife-i befleriye: insanl›k
vazifesi.

Zat: azamet ve ululuk sahibi
olan Allah.

zîfluur: fluur sahibi.

1. Bkz. Âl-i ‹mran Suresi: 31.
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Âdât-› seniyesi ve harekât-› müstahsenesi ise, hikme-
ten, maslahaten, hayat-› flahsiye ve nev’iye ve içtimaiye
itibar›yla onu taklit ve ittiba etmek gayet müstahsendir.
Çünkü her bir hareket-i adiyesinde çok menfaat-i haya-
tiye bulundu¤u gibi, mütabaat etmekle o adap ve âdetler
ibadet hükmüne geçer.

Evet, madem dost ve düflman›n ittifak›yla, zat-› Ahme-
diye (a.s.m.) mehasin-i ahlâk›n en yüksek mertebelerine
mazhard›r. Ve madem bilittifak nev-i befler içinde en
meflhur ve mümtaz bir flahsiyettir. Ve madem, binler
mu’cizat›n delâletiyle ve teflkil etti¤i âlem-i ‹slâmiyetin ve
kemalât›n›n flahadetiyle ve mübelli¤ ve tercüman oldu¤u
Kur’ân-› Hakîm’in hakaik›n›n tasdikiyle, en mükemmel
bir insan-› kâmil ve bir mürflid-i ekmeldir. Ve madem se-
mere-i ittiba›yla milyonlar ehl-i kemal, meratib-i kemalât-
ta terakki edip saadet-i dâreyne vas›l olmufllard›r. Elbet-
te o zat›n sünneti, harekât›, iktida edilecek en güzel nu-
munelerdir ve takip edilecek en sa¤lam rehberlerdir ve
düstur ittihaz edilecek en muhkem kanunlard›r. Bahtiyar
odur ki, bu ittiba-› sünnette hissesi ziyade ola. Sünnete
ittiba etmeyen, tembellik ederse hasaret-i azîme, ehem -
miyetsiz görürse cinayet-i azîme, tekzibini iflmam eden
tenkit ise dalâlet-i azîmedir. 1

‹kinci Mesele: Cenab-› Hak, Kur’ân-› Hakîm’de 
2

mº«/¶nY m≥ o∏ oN '¤n©nd n∂ sfpGnh ferman eder. Rivayat-› sahiha ile

H a z ret-i Aifle-i S›dd›ka (r.a.) gibi Sahabe-i Güzin, Haz-
re t - i Peygamber Aleyhissalâtü Vesselâm› tarif ettikleri 
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ve ziyan.
hayat-› nev’iye: aile hayat›.
hayat-› içtimaiye: sosyal hayat.
hayat-› flahsiye: flahsa ait hayat,
kiflisel yaflam.
hikmeten: hikmet aç›s›ndan.
hisse: pay, nasip.
hükmüne: de¤erine.
ibadet: Allah’›n emrettiklerini ye-
rine getirme.
iktida: tâbi olma, uyma.
insan-› kâmil:: mükemmel insan.
iflmam: koklatma, ç›tlatma.
itibar: de¤eriyle.
ittiba: tâbi olma, uyma.
ittiba-› Sünnet: Peygamberimizin
(a.s.m.) sünnetine uyma.
ittifak: fikir birli¤i etme.
ittihaz: edinme.
kemalât: kemaller, olgunluklar,
mükemmellikler.
Kur’ân-› Hakîm: her ayet ve su-
resinde say›s›z hikmet ve fayda-
lar bulunan Kur’ân.
maslahaten: maslahat, fayda aç›-
s›ndan.
mazhar: nail olma, flereflenme.
mehasin-i ahlâk: ahlâkî güzellik-
ler.
menfaat-i hayatiye: hayata fay-
dal› fleyler.
meratib-i kemalât: yükselme,
yücelme yolu.
mertebe: derece, basamak.
meflhur: flöhretli, flanl›, flerefli.
mu’cizat: mu’cizeler.
muhkem: sa¤lam.
mübelli¤: tebli¤ eden, bildiren.
mümtaz: seçkin.
mürflid-i ekmel: en mükemmel
ve kusursuz do¤ru yol gösterici.
müstahsen: herkesin güzel bu-
lup be¤endi¤i, makbul.
mütabaat: ittiba etme, birine tâ-
bi olma.
nev-i befler: insanl›k, insano¤lu.
rivayat-› sahiha: do¤ru nakiller,
do¤ru hadisler.
saadet-i dâreyn: dünya ve ahiret
mutlulu¤u.
Sahabe-i Güzin: seçkin Sahabe-
ler; Hz Muhammed’ in (a.s.m.) en
yak›n dört Sahabesi, Hz. Ebu Be-
kir, Hz. Ömer, Hz. Osman, Hz. Ali.
semere-i ittiba: uyman›n vermifl
oldu¤u netice ve verimlilik.
sünnet: Hz. Muhammed’in (asm)
Müslümanlara örnek olan müba-
rek söz, fiil ve emirleri.
flahadet: flahitlik.
tasdik: do¤rulu¤unu kabul etme.
tekzip: yalanlama.
terakki: yükselme, ilerleme.
teflkil: flekillendirme.
vas›l: ulaflan, kavuflan.
zat-› Ahmediye: Hz. Peygambe-
rin zat›, kiflili¤i.
ziyade: fazla.

adap: davran›fl kaideleri, ah-
lâk ve terbiyenin gerektirdi¤i
hareket tarz›.
Âdât-› Seniyye: Peygamberi-
mizin güzel ahlâk›.
âdet: görenek, al›flkanl›k.
âlem-i ‹slâmiyet: ‹slâm dün-
yas›.
aleyhissalâtü vesselâm: “Sa-
lât ve selâm onun (Peygam-

berimizin) üzerine olsun anla-
m›nda.
bahtiyar: mes’ut, mutlu.
bilittifak: birlikte, beraber.
Cenab-› Hak: Allah.
cinayet-i azîme: büyük cina-
yet.
dalâlet-i azîme: en büyük
dalâlet, sapk›nl›k.
delâlet: delil olma, gösterme.

düstur: kaide, kural.
ehl-i kemal: olgun ve de¤erli
kifliler.
hakaik: hakikatler, gerçekler.
harekât-› müstahsene: her-
kesin be¤endi¤i güzel hare-
ketler, davran›fllar.
hareket-i adiye: basit gibi
görünen hareketler.
hasaret-i azîme: büyük zarar

1. Bkz. Buharî, ‹'tisam: 2, Ahkâm: 1, Cihad: 109; Müslim, ‹maret: 33; Neseî, Bey'at: 27; Müsned,
2:361.

2. Hiç flüphesiz sen pek büyük bir ahlâk üzerindesin. (Kalem Suresi: 4.)



zaman,   
1

o¿'Grôo≤ rdG o¬o≤ o∏ oN  diye tarif ediyorlard›. Yani,

“Kur’ân’›n beyan etti¤i mehasin-i ahlâk›n misali, Mu -
hammed Aleyhissalâtü Vesselâmd›r. Ve o mehasini en zi -
yade imtisal eden ve f›traten o mehasin üstünde yarat› -
lan odur.”

‹flte böyle bir zat›n ef’al, ahval, akval ve harekât›n›n
her birisi nev-i beflere birer model hükmüne geçmeye lâ-
y›k iken, ona iman eden ve ümmetinden olan gafillerin
(sünnetine ehemmiyet vermeyen veyahut ta¤yir etmek
isteyen) ne kadar bedbaht oldu¤unu divaneler de anlar.

Üçüncü Mesele: Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesse-
lâm, hilkaten en mutedil bir vaziyette ve en mükemmel
bir surette halk edildi¤inden, harekât ve sekenat› itidal ve
istikamet üzerine gitmifltir. Siyer-i seniyesi, kat’î bir su-
rette gösterir ki, her hareketinde istikamet ve itidal üze-
re gitmifl, ifrat ve tefritten içtinap etmifltir.

Evet, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm, 
2

närôpeoG BÉnªnc rºp≤ nà°rSÉna emrini tamam›yla imtisal etti¤i için,

bütün ef’al ve akval ve ahvalinde istikamet, kat’î bir su-
rette görünüyor. Meselâ, kuvve-i akliyenin fesat ve zul-
meti hükmündeki ifrat ve tefriti olan gabavet ve cerbeze-
den müberra olarak, hadd-i vasat ve medar-› istikamet
olan hikmet noktas›nda kuvve-i akliyesi daima hareket
etti¤i gibi; kuvve-i gadabiyenin fesad› ve ifrat ve tefriti
olan korkakl›k ve tehevvürden münezzeh olarak, kuvve-i
gadabiyenin medar-› istikameti ve hadd-i vasat› olan 

ahval: hâller, durumlar.
akval: sözler.
aleyhissalâtü vesselâm: “Salât
ve selâm onun (Peygamberimi-
zin) üzerine olsun,” anlam›nda.
bedbaht: bahts›z, zavall›.
beyan: aç›klama, anlatma, izah
etme.
cerbeze: aldat›c› sözlerle kurnaz-
l›k.
daima: sürekli, her zaman.
divane: deli.
ef’al: fiiller.
ehemmiyet: önem.
fesat: bozukluk, fitne.
f›traten: yarat›l›fl itibar›yla.
gabavet: kal›n kafal›l›k, ahmakl›k.
gafil: gaflette bulunan, ihmal
eden.
hadd-i vasat: orta derece.
halk: yaratma.
harekât: davran›fllar.
hikmet: ‹lâhî gaye, yüksek bilgi.
hilkaten: yarat›l›fltan, f›traten.
hükmünde: de¤erinde.
hükmüne: de¤erine, yerine.
içtinap: çekinme, sak›nma.
ifrat: afl›r› gitme, afl›r›l›k.
iman: inanma.
imtisal: bir örne¤e uygun flekilde
hareket etme.
istikamet: do¤ruluk.
itidal: afl›r› olmama, orta hâlde
olma.
kat’î: kesin.
kuvve-i akliye: ak›l duygusu.
kuvve-i gadabiye: hiddet, öfke
duygusu.
lây›k: uygun, münasip.
medar-› istikamet: istikamet se-
bebi.
mehasin: güzellikler, hüsünler.
mehasin: güzellikler, hüsünler.
mehasin-i ahlâk: ahlâkî güzellik-
ler.
meselâ: misal olarak.
mesele: önemli konu.
misal: örnek, numune.
mutedil: itidalli, afl›r›ya kaçma-
yan, ölçülü.
müberra: aklanm›fl; müstesna.
mükemmel: kâmil, noksans›z,
tam.
münezzeh: tenzih edilmifl, uzak.
nev-i befler: insanl›k, bütün in-
sanlar.

Resul-i Ekrem: çok cömert,
kerîm olan peygamber, Hz.
Muhammed (a.s.m.).

sekenat: durmalar.

Siyer-i Seniyye: Hz. Peygam-
berin (a.s.m.) yüksek ahlâk ve
vas›flar›na dair yaz›lan kitap.

suret: biçim, tarz, görünüfl.

sünnet: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) Müslümanlara örnek
olan mübarek söz, fiil ve
emirleri.

ta¤yir: de¤ifltirme.

tefrit: normalin alt›nda kal-
ma, ifrat›n z›dd›.

tehevvür: öfkelenme, afl›r›

hiddet.
ümmet: Müslümanlar›n ta-
mam›; bütün Müslümanlar.
vaziyet: durum, hâl.
zat: kifli, flah›s.
ziyade: çok, fazla.
zulmet: Allah’›n nurundan
mahrum olma hâli.

1. Kur'ân ahlâk›. Müslim, Salâtü’l-Müsafirîn: 139; Ebu Davud, Tatavvu: 26; Neseî, Tatavvu: 2;
Müsned, 6:54, 91, 163, 188, 216; Münavi, Feyzü’l-Kadîr, 5:170.

2. Emrolundu¤un gibi dosdo¤ru ol. (Hûd Suresi: 112.)
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flecaat-i kudsiye ile kuvve-i gadabiyesi hareket etmekle
beraber; kuvve-i fleheviyenin fesad› ve ifrat ve tefriti olan
humud ve fücurdan musaffa olarak, o kuvvenin medar-›
istikameti olan iffette, kuvve-i fleheviyesi daima iffeti,
azamî masumiyet derecesinde rehber ittihaz etmifltir. Ve
hakeza, bütün sünen-i seniyesinde, ahval-i f›triyesinde ve
ahkâm-› fler’iyesinde, hadd-i istikameti ihtiyar edip, zu-
lüm ve zulümat olan ifrat ve tefritten, israf ve tebzirden
içtinap etmifltir. Hatta tekellümünde ve ekl ve flürbünde
iktisad› rehber ve israftan kat’iyen içtinap etmifltir. Bu
hakikatin tafsilât›na dair binler cilt kitap telif edilmifltir.
1

oInQÉn°Tp’rG p¬«/Ø r̀µ ǹJ o±pQÉn©rdnG s›rr›nca, bu denizden bu katre ile

iktifa edip, k›ssay› k›sa keseriz.

'¤n©nd n∂ sfpGnh{ pqöpS pôn¡r¶nenh p¥nÓrNn’rG pΩ pQÉnµ ne p™peÉnL '¤nY pqπ n°U sºo¡ s∏dnG

o¬n∏ na »/àseoG pOÉn°ùna nóræpY »/àsæ°oùpH n∂°sùnªnJ røne{ :n∫Énb …/òsdnG zmº«/¶nY m≥o∏oN

Ésæ`oc Énenh Gnò'¡pd Énæj'óng …/òsdG ! oórªn◊r G GoƒdÉnbnh
2
@ zmó«/¡n°T pInCÉpe oôrLnG

3
pq≥n◊r ÉpH ÉnæpqHnQ oπo°SoQ ränABÉnLrón≤ nd *G Énæj'óng r¿nG nB’rƒnd n…pónàr¡næpd

4

oº«/µn`◊r G oº«/∏n©rdG nârfnG n∂sfpG BÉnænàrªs∏nY Éne s’pG BÉnænd nºr∏pY '’ n∂nfÉnërÑ°oS

®
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rum.
hadd-i istikamet: istikamet s›n›r›,
hududu.
hakeza: böylece, bunun gibi.
hakikat: gerçek, esas.
humud: helâle de, harama da ifl-
tahs›zl›k.
içtinap: çekinme, sak›nma.
iffet: ahlâkî temizlik, helâle raz›
olup haramdan kaç›nma.
ifrat: afl›r› gitme, afl›r›l›k.
ihtiyar: seçme, tercih.
iktifa: yeterli bulma, kâfi görme.
iktisat: afl›r› davranmama, uygun
hareket.
israf: savurganl›k.
ittihaz: edinme.
kat’iyen: kat’î olarak, kesinlikle.
katre: damla.
k›ssa: anlat›lan, ibret verici hikâ-
ye.
kuvve: kuvvet, meleke.
kuvve-i gadabiye: hiddet, öfke
duygusu.
kuvve-i fleheviye: cinsî istek
duygusu, dünya zevklerine istek
duygusu.
kuvve-i fleheviye: dünya zevkle-
rine istek duygusu.
masumiyet: suçsuzluk.
medar-› istikamet: do¤ruluk ve-
silesi.
musaffa: saflaflm›fl, ar›nm›fl.
rehber: yol gösteren, k›lavuz.
sünen-i Seniyye: Hz. Peygambe-
rin sünneti, ahlâk ve yaflay›fl›.
flecaat-i kudsiye: kusursuz ve
noksans›z cesaret.
flürb: içme.
tafsilât: tafsiller, aç›klamalar.
tebzir: israf.
tefrit: normalin alt›nda kalma, if-
rat›n z›dd›.
tekellüm: konuflma.
telif: kitap yazma; eser, kitap.
zulüm: haks›zl›k, eziyet.
zulümat: dinsizlik, zulüm ve kü-
für.

ahkâm-› fler’iye: fleriat›n esas
ve kanunlar›.
ahval-i f›triye: do¤ufltan ge-

len, f›trî hâller.
azamî: en fazla.
dair: alâkal›.

ekl: yeme.
fesat: bozukluk, fitne.
fücur: iflret, ahlâka ayk›r› du-

1. Arife bir iflaret yeter.

2. Allah’›m, bütün güzel huylar› kendisinde toplayan ve “Hiç flüphesiz sen pek büyük bir ah-
lâk üzerindesin” (Kalem Suresi: 4.) ayetinin s›rr›na mazhar olan ve “Ümmetimin fesad› za-
man›nda benim sünnetime uyanlara yüz flehit sevab› vard›r” buyuran zata salât eyle.

3. Dediler: “Bizi bu saadete erifltiren Allah’a hamd olsun. Yoksa Allah hidayet etmeseydi biz
kendili¤imizden buna eriflemezdik. Gerçekten Rabbimizin peygamberleri bize hakk› getir-
diler.” (A’raf Suresi: 43.)

4. Seni her türlü noksandan tenzih ederiz. Senin bize ö¤retti¤inden baflka bizim hiçbir bilgi-
miz yoktur. Sen her fleyi hakk›yla bilir, her ifli hikmetle yapars›n. (Bakara Suresi: 32.)



SÜNNET-‹ SEN‹YE CADDES‹ HAR‹C ‹ N D E
M A S KARA OLMA ‹HT‹MAL‹ VA R

• Üçüncü Nükte: “Sünnet-i seniye ve ahkâm-› fleriat
haricinde tarikat olabilir mi?” diye sual ediliyor.

E l c e v a p : Hem var, hem yok. Vard›r; çünkü baz› ev-
liya-i kâmilîn, fleriat k›l›c›yla idam edilmifller. Hem yok-
tur; çünkü muhakkikîn-i evliya, Sadi-i fiirazî’nin bu düs-
turunda ittifak etmifller:

⋲ 'Øn£r°üoe »p>rQnO rõoL r¿nOrôoH rônØnX @ ÉnØ°nU p√GnônH …pór©n°S pâr°ùndÉnëoe

Yani, “Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm›n cadde -
sinden hariç ve onun arkas›ndan gitmeyen, muhaldir ki,
hakikî envar-› hakikate vas›l olabilsin.” Bu meselenin s›r-
r› fludur ki:

Madem Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm Hate-
mü’l-Enbiyad›r ve umum nev-i befler nam›na muhatab-›
‹lâhîdir; elbette, nev-i befler onun caddesi haricinde gide-
mez ve bayra¤› alt›nda bulunmak zarurîdir.

Ve madem ehl-i cezbe ve ehl-i isti¤rak, muhalefetlerin-
den mes’ul olamazlar. Ve madem insanda baz› letaif var
ki, teklif alt›na giremez; o lâtife hâkim oldu¤u vakit, te-
kâlif-i fler’iyeye muhalefetiyle mes’ul tutulmaz. Ve ma-
dem insanda baz› letaif var ki, teklif alt›na girmedi¤i gi-
bi, ihtiyar alt›na da girmez, hatta akl›n tedbiri alt›na da
girmez; o lâtife kalbi ve akl› dinlemez. Elbette, o lâtife bir
insanda hâkim oldu¤u zaman —fakat o zamana mahsus 

ahkâm: emirler, hükümler.
alâmet-i sukut: düflüfl belirtisi,
alçalma belirtisi.
aleyhissalâtü vesselâm: Allah’›n
salât ve selâm› onun üzerine ol-
sun.
daire-i fleriat: fleriat dairesi, Al-
lah’›n emir ve yasaklar› dairesi.
derece: mertebe, aflama.
ehl-i cezbe: tarikat ehlinden olup
zikir ve ibadette kendinden ge-
çen.
ehl-i isti¤rak: manevî bir coflkun-
lukla kendinden geçip dünyay›
unutanlar.
ehl-i tarikat: tarikate ba¤l› olan-
lar.
elbette: flüphesiz, her hâlde.
elhâs›l: netice itibar›yla, özetle.
envar-› hakikat: hakikat nurlar›.
hak: do¤ru.
hakaik-› muhkeme: sa¤lam de-
¤iflmez hakikatler.
hakaik-› fleriat: fleriata ait olan
esas gerçekler.
hakikî: gerçek.
hâkim: hükmeden, idareci.
hariç: d›fl›nda.
Hatemü’l-Enbiya: P e y g a m b e r l e-
rin en sonuncusu Hz. Muham-
med.
ihtiyar: seçme, irade, tercih.
inkâr: reddetme, inanmama.
istihfaf: küçümseme, hafife al-
ma.
iflmam etme: duyurma, hissettir-
me.
kavaid-i imaniye: iman›n kaide-
leri, kurallar›.
k›s›m: parça, çeflit.
lâtife: duygu, güzel ve ince ma-
na.
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letaif: manevî duygular; kalp,
ruh, ak›l, s›r gibi ince duygu-
lar, güzellikler.
ma¤lûp olma: yenilme.
mahsus: has, özel.
mazur: özürlü.
mes’ul: sorumlu.
muhal: imkâns›z.
muhalefet: z›tl›k, muhaliflik.
muhatab-› ‹lâhî: C e n a b - ›
Hakk›n hitap etti¤i kimse.
nam: ad.
neuzübillâh: Allah korusun.
nev-i befler: bütün insanlar.

Resul-i Ekrem: çok cömert,
kerim ve Allah’›n insanlara bir
elçisi olan Peygamberimiz Hz.
Muhammed.
s›r: gizli hakikat, bir fleyin dik-
kat, yetenek, tecrübe ve sez-
gi yard›m›yla kavranabilen en
zor ve ince yan›.
sukut etme: düflme, alçalma.
fleriat: Allah taraf›ndan pey-
gamber vas›tas›yla bildirilen,
‹lâhî emir ve yasaklara daya-
nan hükümlerin hepsi.
tedbir: idare, yönetim.

tekâlif-i fler’iye: fler’i teklifler,
dini sorumluluklar.
teklif: sorumluluk, yükümlü-
lük.
tekzip etmek: yalanlamak.
tezyif: alaya alma, küçük dü-
flürme.
umum: bütün.
vas›l: ulaflan.
vaziyet: durum, hâl.
velâyet: velîlik, Allah dostlu-
¤u.
zarurî: mecburî, zorunlu.
zat: kifli, flah›s.



olarak— o zat, fleriata muhalefette velâyet derecesinden
sukut etmez, mazur say›l›r. Fakat bir flartla ki, hakaik-›
fleriata ve kavaid-i imanîye karfl› bir inkâr, bir tezyif, bir
istihfaf olmas›n. Ahkâm› yapmasa da, ahkâm› hak bil-
mek gerektir. Yoksa, o hale ma¤lûp olup, neuzübillâh, o
hakaik-› muhkemeye karfl› inkâr ve tekzibi iflmam ede-
cek bir vaziyet, alâmet-i sukuttur.

Elhâs›l, daire-i fleriat›n haricinde bulunan ehl-i tarikat
iki k›s›md›r:

Bir k›sm›, sab›kan geçti¤i gibi, ya hale, isti¤raka, cez-
beye ve sekre ma¤lûp olup veya teklifi dinlemeyen veya
ihtiyar› iflitmeyen lâtifelerin mahkûmu olup, daire-i fleri-
at›n haricine ç›k›yor. Fakat o ç›kmak, ahkâm-› fleriat› be-
¤enmemekten veya istememekten de¤il, belki mecburi-
yetle, ihtiyars›z terk ediyor.

Bu k›s›m ehl-i velâyet var. Hem mühim velîler bunla-
r›n içinde muvakkaten bulunmufl. Hatta, bu neviden, de-
¤il yaln›z daire-i fleriattan, belki daire-i ‹slâmiyet haricin-
de bulundu¤unu baz› muhakkikîn-i evliya hükmetmifller.
Fakat bir flart ile: Muhammed Aleyhissalâtü Vesselâm›n
getirdi¤i ahkâm›n hiçbirini tekzip etmemektir. Belki ya
düflünmüyor veya müteveccih olam›yor veyahut bilemi-
yor ve bilmiyor. Bilse, kabul etmese, olmaz.

‹kinci k›s›m ise, tarikat ve hakikatin parlak ezvaklar›na
kap›l›p, mezak›ndan çok yüksek olan hakaik-› fleriat›n
derece-i zevkine yetiflemedi¤i için, zevksiz, resmî bir fley
telâkki edip, ona karfl› lâkayt kal›r. Git gide, fleriat› zahirî 
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ma¤lûp olma: yenilen kimse.
mahkûm olmak: hüküm giymek,
kötü bir duruma düflmeye mec-
bur olmak.
makbul: geçerli, kabul gören.
maksut: istenilen, hedeflenen
fley.
maskara: gülünç.
mecburiyet: zorunluluk.
meselâ: örne¤in.
mes’ul: sorumlu, yükümlü.
mezak: zevk alma, tat alma, da-
mak.
muhakkikîn-i evliya: Allah’›n ve-
lî kullar›ndan gerçekleri araflt›ran
ve delilleriyle bilen âlimler.
muhalif: karfl›t, ayk›r›.
mutaass›p: kendi taraf›n› afl›r›l›k-
la tutan.
Mutezile: Emevîler devrinde or-
taya ç›kan, meseleleri s›rf ak›lla
çözmeye çal›flan, aklî esaslara da-
yanarak kul fiilinin yarat›c›s›d›r
demekle kederi inkâr yoluna gi-
den bir düflünce, inanç ekolü.
muvakkaten: geçici olarak.
mühim: önemli.
müteveccih: yönelen, yönelme.
nazar: bak›fl, görüfl.
nevi: çeflit, tür.
nükte: ince manal› söz.
red: reddetme.
resmî: görev icab›; içten, samimî
olmayan.
sab›kan: az önce geçti¤i gibi.
sekir: kendinden geçifl, manevî
sarhoflluk.
sukut etme: düflme, alçalma.
fleriat: Allah taraf›ndan peygam-
ber vas›tas›yla bildirilen, ‹lâhî
emir ve yasaklara dayanan hü-
kümlerin hepsi.
fleytan: iblis.
tarikat: tasavvuf ad›yla Allah’› ta-
n›maya ve iman esaslar›n› inkiflaf
ettirerek insan› manevî olgunlu¤a
götüren yol.
teklif: Allah’›n, insanlar› emir ve
yasaklar›na uygun hareket et-
mekle sorumlu tutmas›.
tekzip etme: yalanlama.
telâkki etme: anlama, kabul et-
me.
terk etme: b›rakma.
ümmet: bütün Müslümanlar.
velî: Allah’›n sevgisine, himayesi-
ne kavuflmufl, ermifl kimseler.
zahiri: görünürde, görünen, d›fl.
zannetme: sanma.
zat: kifli, flah›s.
zevk: manevî haz, his, duygu.

ahkâm: emirler, hükümler.
ahkâm-› fleriat: dinin hü-
kümleri, esaslar›.
aleyhissalâtü vesselâm: Al-
lah’›n salât ve selâm› onun
üzerine olsun.
aynen: t›pk› t›pk›s›na.
cezbe: ruhî heyecan, coflkun-
luk; coflkunluktan kendinden
geçme hâli.
daire-i ‹slâmiyet: ‹ s l â m i y e t
dairesi.
daire-i fleriat: fleriat dairesi,
Allah’›n emir ve yasaklar› da-

iresi.
derece-i zevk: zevk derecesi,
mertebesi.
ehl-i dalâlet ve bid’at: dinin
asl›ndan olmad›¤› hâlde, son-
radan ç›kan zararl› âdet ve
uygulamalar› dine mal etme-
ye çal›flan, do¤ru ve hak yol-
dan sapm›fl olanlar.
ehl-i velâyet: velî olanlar, Al-
lah’›n dostlu¤unu kazananlar.
ezvak: zevkler, hazlar.
f›rka: grup.
hakaik-› fleriat: fleriata ait

olan gerçekler.
hakikat: gerçek, do¤ru.
hâl: durum, davran›fl, cezbe.
hariç: d›fl›nda.
hükmetme: karar verme.
ihtiyar: seçme, irade, tercih.
isti¤rak: Allah aflk›yla dünya-
y› unutup kendinden geçme.
‹tizal: bir din veya mezhep-
ten ayr›lma.
k›smen: baz› yönden.
k›fl›r: kabuk.
lâkayt kalmak: kay›ts›z, ilgi-
siz kalmak.



bir k›fl›r zanneder; buldu¤u hakikati esas ve maksut t e l â k-
ki eder. “Ben onu buldum; o bana yeter” der, ahkâm-›
fleriata muhalif hareket eder. Bu k›s›mdan akl› bafl›nda
olanlar mes’uldürler, sukut ediyorlar, belki k›smen fleyta-
na maskara oluyorlar.

Mektubat, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 766-768.
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R E S U LULLAHA SA L Â VATIN MANASI

Duan›n tesiri azîmdir. Hususan dua külliyet kesb ede-
rek devam etse, netice vermesi galiptir, belki daimîdir.
Hatta denilebilir ki, sebeb-i hilkat-i âlemin birisi de du-
ad›r. Yani, kâinat›n hilkatinden sonra, baflta nev-i befler
ve onun bafl›nda âlem-i ‹slâm ve onun bafl›nda Muham-
med-i Arabî Aleyhissalâtü Vesselâm›n muazzam olan du-
as›, bir sebeb-i hilkat-i âlemdir. Yani, Hâl›k-› Âlem, istik-
balde o zat›, nev-i befler nam›na, belki mevcudat hesab›-
na, bir saadet-i ebediye, bir mazhariyet-i esma-i ‹lâhiye
isteyecek bilmifl, o gelecek duay› kabul etmifl, kâinat›
halk etmifl.

Madem duan›n bu derece azîm ehemmiyeti ve vüs’ati
vard›r; hiç mümkün müdür ki, bin üç yüz elli senede, her
vakitte, nev-i beflerden üç yüz milyon, cin ve ins ve me-
lek ve ruhaniyattan had ve hesaba gelmez mübarek zat-
lar, bilittifak zat-› Muhammedî Aleyhissalâtü Vesselâm
hakk›nda rahmet-i uzma-i ‹lâhiye ve saadet-i ebediye ve
husul-ü maksut için dualar› nas›l kabul olmas›n? Hiçbir
cihetle mümkün müdür ki, o dualar› reddedilsin?

âlem-i ‹slâm: ‹slâm âlemi, ‹slâm
dünyas›.
aleyhissalâtü vesselâm: “ s a l â t
ve selâm onun üzerine olsun” an-
lam›nda.
azîm: büyük.
bilittifak: beraberce, oy birli¤iyle,
tamam›yla.
cihet: yön.
cin: gözle görünmez, lâtif cisim-
lerden ibaret bir yarat›k.
çift sürmek: tarlay› ekilecek hale
getirmek.
daimî: sürekli, devaml›.
ehemmiyet: önem, k›ymet, de-
¤er.
fiilî dua: hareketlerle yap›lan
dua.
fiilî: fiille ilgili, amelî.
had ve hesaba gelmemek: say›-
s› ve s›n›r› belli olmamak.
halk etme: yaratma, var etme.
Hâl›k-› Âlem: âlemin yarat›c›s›,
bütün âlemi yaratan, Allah.
hazine-i rahmet: rahmet hazine-
si.
hilkat: yarat›lma, yarat›l›fl.
husul-ü maksut: istenen fleyin
gerçekleflmesi.
hususan: bilhassa, özellikle.
ins: insan, âdemo¤lu.
istikbal: gelecek.
k â i n a t : âlem, cihan; yarat›lm›fl
olan fleylerin tamam›, bütün
âlemler, varl›klar.
kavlî dua: sözle yap›lan dua.
kesb etmek: kazanmak.
külliyet: genifllik.
mazhariyet-i esma-i ‹lâhiye: Al-
lah’›n isimlerinin tecellisine ayna
olma, onlar› gösterme.
meselâ: örne¤in.
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m e fl h u r : herkesin bildi¤i,
yayg›n.
mevcudat: varl›klar, yarat›l-
m›fl fleyler.
muazzam: çok büyük, önem-
li.
Muhammed-i Arabî: Arapla-
r›n içinden ç›kan Peygamberi-
miz Muhammed.
mübarek zatlar: faziletli, ol-
gun, hay›rl›, insanlar.
netice: sonuç.
nevi: tür, çeflit.
nev-i befler: insan nev’i, in-

sanl›k.
nükte: herkesin anlayamad›-
¤› ince mana, ancak dikkat
edildi¤inde anlafl›lan ince söz
ve mana.
r a h m e t : ac›ma, merhamet
etme, esirgeme, ba¤›fllama,
flefkat gösterme.
ruhaniyat: madde âleminden
baflka bir âlemde, ruhlar âle-
minde yaflayan varl›klar.
r›z›k: yiyecek.
saadet-i ebediye: d e v a m l › ,
sonsuz mutluluk.

saban: topra¤› ekilecek duru-
ma getiren araç.
sair: di¤er, baflka, öteki.
sebeb-i hilkat-i âlem: âlemin
yarat›l›fl sebebi.
tafsilât: ayr›nt›, detay.
t a y y e t m e k : atlamak, geç-
mek.
tesir: etki.
vüs’at: genifllik.
zat: flah›s, kifli; Peygamberi-
miz.
zat-› Muhammed: Peygam-
berimizin flahs›.



Madem bu kadar külliyet ve vüs’at ve devam kesb edip
lisan-› istidat ve ihtiyac-› f›trî derecesine gelmifl; elbette o
zat-› Muhammed-i Arabî Aleyhissalâtü Vesselâm, dua
neticesi olarak öyle bir makam ve mertebededir ki, bü-
tün ukul toplansa, bir ak›l olsalar, o makam›n hakikatini
tamam›yla ihata edemezler.

‹flte, ey Müslüman! Senin ruz-i mahflerde böyle bir fle-
fiin var. Bu flefiin flefaatini kendine celp etmek için, Sün-
netine ittiba et.

E¤er  de sen : Madem o Habibullaht›r; bu kadar salâ-
vat ve duaya ne ihtiyac› var?

E l c e v a p : O Zat (a.s.m.) umum ümmetinin saadetiy-
le alâkadar ve bütün efrad-› ümmetinin her nevi saadet-
leriyle hissedard›r ve her nevi musibetleriyle endifledar-
d›r. ‹flte, kendi hakk›nda meratib-i saadet ve kemalât
hadsiz olmakla beraber, hadsiz efrad-› ümmetinin, hadsiz
bir zamanda, hadsiz enva-› saadetlerini hararetle arzu
eden ve hadsiz enva-› flekavetlerinden müteessir olan bir
zat, elbette hadsiz salâvat ve dua ve rahmete lây›kt›r ve
muhtaçt›r.

E¤er  desen : Bazen kat’î olacak ifller için dua edi-
lir—meselâ husuf ve küsuf namaz›ndaki dua gibi. Hem
bazen hiç olmayacak fleyler için dua edilir?

E l c e v a p : Baflka Sözlerde izah edildi¤i gibi, dua bir
ibadettir. Abd, kendi aczini ve fakr›n› dua ile ilân eder.
Zahirî maksatlar ise, o duan›n ve o ibadet-i duaiyenin va-
kitleridir; hakikî faydalar› de¤il. ‹badetin faydas›, ahirete 
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fley.
meratib-i saadet ve kemalât:
mutluluk ve mükemmellik dere-
celeri.
mertebe: derece, konum.
meselâ: örnek olarak.
muhtaç: ihtiyac› olan.
musibet: felâket, belâ, dert, s›k›n-
t›.
müteessir olma: e t k i l e n m e ,
üzülme.
netice: sonuç.
nevi: tür, çeflit.
rahmet: ac›ma, merhamet etme,
esirgeme, ba¤›fllama, flefkat gös-
terme.
ruz-i mahfler: mahfler günü, in-
sanlar›n diriltilip toplanaca¤› gün.
saadet: mutluluk, bahtiyarl›k.
salâvat: Hz. Muhammed’e rah-
met ve esenlik dileme, ona sayg›
gösterme, salât ve selâm etme.
sünnet: Peygamberimizin sözleri
fiilleri ve hareketleri.
flefaat: Hz. Peygamberin ve di¤er
salih kullar›n, baz› günahkâr
mü’minleri ba¤›fllamas›n› Al-
lah’tan dilemeleri.
flefî: flefaatçi, suçun ba¤›fllanmas›
için Allah’a yalvaran.
ukul: ak›llar.
umum: bütün.
ümmet: Müslümanlar›n tamam›;
bütün Müslümanlar.
vakit: zaman.
vüs’at: genifllik.
zahirî: görünen, görünürdeki.
zat: kifli, flah›s, fert; Peygamberi-
miz.
zat-› Muhammed-i Arabî: Pey-
gamberimiz Hz. Muhammed’in
zat›, flahsiyeti.

abd: kul.
acz: zay›fl›k, güçsüzlük.
a h i r e t : öbür dünya, öteki
dünya,
alâkadar: ilgili, alâkal›.
aleyhissalâtü vesselâm: “sa-
lât ve selâm onun üzerine ol-
sun,” anlam›nda.
arzu etme: isteme.
celp etmek: çekmek.
efrad-› ümmet: ü m m e t i n
fertleri.
endifledar: endifleli.
enva-› saadet: mutluluk çe-

flitleri.
enva-› flekavet: m u t s u z l u k
çeflitleri; türlü türlü flikâyetler.
faide: fayda, menfaat.
fakr: fakirlik, yoksulluk.
habibullah: Allah’›n en çok
sevdi¤i kul olan Hz. Muham-
med
hadsiz: s›n›rs›z, sonsuz.
hakikat: gerçek, bir fleyin as-
l› ve esas›.
hakikî: gerçek.
hararetle: fliddetle.
hissedar: pay sahibi.

husuf: ay tutulmas›.
ibadet-i duaiye: dua ibadeti.
ihata: sarma, kuflatma.
ihtiyac-› f›trî: yarat›l›fl›n gere-
¤i olan ihtiyaç.
ittiba: tâbi olma, uyma.
izah etme: aç›klama.
kat’î: kesin.
Kesb etmek: kazanmak.
külliyet: genifllik.
küsuf: günefl tutulmas›.
lisan-› istidat: kabiliyet dili.
makam: manevî mevki, yer.
maksat: kastedilen, istenilen



bakar. Dünyevî maksatlar hâs›l olmazsa, “O dua kabul
olmad›” denilmez. Belki “Daha duan›n vakti bitmedi” de-
nilir.

Hem hiç mümkün müdür ki, bütün ehl-i iman›n bütün
zamanlarda, mütemadiyen kemal-i hulûs ve ifltiyak ve
dua ile istedikleri saadet-i ebediye onlara verilmesin ve
bütün kâinat›n flahadetiyle hadsiz rahmeti bulunan o Ke-
rîm-i Mutlak, o Rahîm-i Mutlak, bütün onlar›n o duas›n›
kabul etmesin ve saadet-i ebediye vücut bulmas›n?

Mektubat, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 505-507.
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ALTINCI SIR: Ey hadsiz acz ve nihayetsiz fakr içinde
yuvarlanan bîçare insan! Rahmet ne kadar k›ymettar bir
vesile ve ne kadar makbul bir flefaatçi oldu¤unu bununla
anla ki: O rahmet, öyle bir Sultan-› Zülcelâl’e vesiledir ki,
y›ld›zlarla zerrat beraber olarak kemal-i intizam ve itaat-
le, beraber, ordusunda hizmet ediyorlar. Ve o Zat-› Zül-
celâl’in ve o Sultan-› Ezel ve Ebed’in isti¤na-i zatîsi var;
ve isti¤na-i mutlak içindedir. Hiçbir cihetle kâinata ve
mevcudata ihtiyac› olmayan bir Ganî-i Alel›tlak’t›r. Ve
bütün kâinat taht-› emir ve idaresinde ve heybet ve aza-
meti alt›nda nihayet itaatte, celâline karfl› tezellüldedir.

‹flte, rahmet seni, ey insan, o Müsta¤nî-i Alel›tlak’›n ve
Sultan-› Sermedî’nin huzuruna ç›kar›r ve Ona dost yapar
ve Ona muhatap eder ve sevgili bir abd vaziyetini verir.
Fakat, nas›l sen günefle yetiflemiyorsun, çok uzaks›n,
hiçbir cihetle yanaflam›yorsun; fakat güneflin ziyas›, 

abd: kul.
acz: zay›fl›k, güçsüzlük.
azamet: büyüklük, ululuk, yüce-
lik.
bîçare: çaresiz.
celâl: sonsuz büyüklük, ululuk,
haflmet, yücelik sahibi olan Allah.
cihet: yön.
dünyevî: dünyaya ait.
ehl-i iman: Allah’a inananlar,
iman sahipleri.
fakr: fakirlik.
Gani-i Alel›tlak: her cihetle son-
suz zenginlik sahibi Allah.
hadsiz: s›n›rs›z, sonsuz.
hâs›l olma: meydana gelme.
heybet: korkuyla birlikte hürmet,
sayg› ve hayranl›k uyand›ran ulu-
luk, yücelik, haflmet.
idare: bir ifli yürütme, çekip çevir-
me.
isti¤na-i mutlak: mutlak isti¤na,
Allah’›n sonsuz zenginli¤e sahip
olmas›, hiç bir fleye muhtaç ol-
mamas›.
isti¤na-i zatî: Allah’›n hiç bir fleye
muhtaç olmamas›.
iflareten: iflaret ederek.
ifltiyak: fliddetli arzu, istek.
itaat: boyun e¤me, uyma.
kâinat: yarat›lm›fl olan fleylerin
tamam›, bütün âlemler, varl›klar.
kemal: olgunluk, yetkinlik, mü-
kemmellik.
kemal-i hulûs: tam bir samimi-
yet ve içtenlik.
kemal-i intizam ve itaat: tam ve
eksiksiz düzen ve boyun e¤me.
Kerîm-i Mutlak: sonsuz ve s›n›r-
s›z ikram sahibi olan Allah.
k›ymettar: de¤erli, k›ymetli.
makbul: geçerli, muteber.
maksat: kastedilen, istenen, ni-
yet, meram.

444 | HAZRET-‹ MUHAMMED (A.S.M.)

mevcudat: var olan her fley,
mahlûklar.
Müsta¤ni-i Alel›tlak: her ci-
hetle zengin olan ve hiçbir
fleye muhtaç olmayan Allah.
m ü t e m a d i y e n : sürekli ola-
rak.
nihayetsiz: sonsuz.
nihayet: son derece.
Rahîm-i Mutlak: sonsuz mer-
hamet ve flefkat sahibi olan
Allah.
r a h m e t : ac›ma, merhamet
etme, esirgeme, ba¤›fllama,

flefkat gösterme.
saadet-i ebediye: s o n s u z
mutluluk.
Sultan-i Ezel ve Ebed: zaman
ve mekânla kay›tl› olmad›¤›
hâlde bütün zamanlar ve me-
kânlar tasarrufu alt›nda olan
Cenab-› Hak.
Sultan-i Sermedî: saltanat›
zaman ve mekânla s›n›rl› ol-
mayan ve daima devam
eden Cenab-› Hak.
Sultan-› Zülcelâl: celâl ve bü-
yüklük sahibi sultan.

flahadet: flahitlik, tan›kl›k.
flefaat: bir kimsenin af ve iyi-
li¤e kavuflmas› için yap›lan
arac›l›k.
taht-i emirve idare: kontrol
ve yönetim alt›nda olma.
tezellül: alçalma, küçülme.
vaziyet: durum.
vesile: vas›ta, arac›l›k.
Zat-i Zülcelâl: celâl ve büyük-
lük sahibi olan Cenab-› Hak.

zerrat: zerreler.
ziya: ›fl›k, ayd›nl›k.



güneflin aksini, cilvesini senin âyinen vas›tas›yla senin
eline verir. Öyle de, o Zat-› Akdes’e ve o fiems-i Ezel ve
Ebed’e biz çendan nihayetsiz uza¤›z, yanaflamay›z; fakat
Onun ziya-i rahmeti Onu bize yak›n ediyor.

‹flte, ey insan! Bu rahmeti bulan, ebedî tükenmez bir
hazine-i nur buluyor. O hazineyi bulman›n çaresi, rah-
metin en parlak bir misali ve mümessili ve o rahmetin en
beli¤ bir lisan› ve dellâl› olan ve “Rahmeten Lilâlemîn”
ünvan›yla Kur’ân’da tesmiye edilen 1 Resul-i Ekrem
Aleyhissalâtü Vesselâm›n sünnetidir ve tebaiyetidir. Ve
bu Rahmeten Lilâlemîn olan rahmet-i mücessemeye ve-
sile ise, salâvatt›r. 2

Evet, salâvat›n manas› rahmettir. Ve o zîhayat müces-
sem rahmete rahmet duas› olan salâvat ise, o Rahmeten
Lilâlemînin vusulüne vesiledir. Öyle ise, sen, salâvat›
kendine o Rahmeten Lilâlemîne ulaflmak için vesile yap
ve o zat› da rahmet-i Rahman’a vesile ittihaz et. Umum
ümmetin, Rahmeten Lilâlemîn olan Aleyhissalâtü Vesse-
lâm hakk›nda, hadsiz bir kesretle rahmet manas›yla salâ-
vat getirmeleri, rahmet ne kadar k›ymettar bir hediye-i
‹lâhiye ve ne kadar genifl bir dairesi oldu¤unu parlak bir
surette ispat eder.

Elhâs›l: Hazine-i rahmetin en k›ymettar p›rlantas› ve
kap›c›s› zat-› Ahmediye Aleyhissalâtü Vesselâm oldu¤u

gibi, en birinci anahtar› dahi 
3

pº«/MsôdG pø'ªrMsôdG $G pº°rùpH ’dir.

Ve en kolay bir anahtar› da salâvatt›r.

Lem’alar, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 264-265.
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¤an.
ispat: do¤ruyu delillerle göster-
me.
ittihaz: edinme.
kesret: çokluk.
k›ymettar: de¤erli, k›ymetli.
lisan: dil.
mana: anlam.
misal: örnek, numune.
mücessem: cisimlenmifl.
mümessil: temsilci.
nihayetsiz: sonsuz.
p›rlanta: parlak, k›ymetli elmas.
rahmet: ac›ma, merhamet etme,
ba¤›fllama, flefkat gösterme.
Rahmeten li’l-Âlemîn: âlemlere
rahmet olarak gönderilen Hz. Mu-
hammed (a.s.m)
rahmet-i mücesseme: cisimlefl-
mifl rahmet, ya¤mur gibi maddî
vücut giymifl rahmet.
rahmet-i Rahman: Rahman olan
Allah’›n rahmeti, mahlûkata son-
suz flefkat ve merhametle mu-
amele eden Allah’›n rahmeti.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med (a.s.m.).
salâvat: Hz. Muhammed’e (a.s.m.)
rahmet ve esenlik dileme, ona
salât ve selâm etme.
suret: biçim, tarz.
sünnet: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) Müslümanlara örnek olan
mübarek söz, fiil ve emirleri.
fiems-i Ezel ve Ebed: bütün za-
manlar ve mekânlar› isimleriyle
ayd›nlatan, zaman ve mekânla
da kay›tl› olmayan Cenab-› Hak.
tebaiyet: tâbilik, tâbi olma, uy-
ma.
tesmiye: isimlendirme.
umum: bütün.
ümmet: bütün Müslümanlar.
ünvan: ad.
vas›ta: arac›l›k.
vesile: vas›ta, arac›l›k.
vusul: kavuflma, ulaflma.
zat: azamet ve ululuk sahibi kifli.
zat-› Ahmediye: Hz. Peygambe-
rin zat›, kiflili¤i.
Zat-› Akdes: en mukaddes zat,
her türlü kusur ve noksandan
uzak ve pak olan zat; Allah.
zîhayat: hayat sahibi.
ziya-i rahmet: ilâhî rahmet ›fl›¤›.

akis: yans›ma.

aleyhissalâtü vesselâm: “Sa-
lât ve selâm onun üzerine ol-
sun,” anlam›nda Peygamberi-
miz Hz. Muhammed’in (a.s.m.)

âyine: ayna.

beli¤: belâgatla anlat›lan,

düzgün ve sanatl›.

cilve: görüntü, tecelli.
çendan: gerçi.
dellâl: ilân edici.

ebedî: zevalsiz, sonsuz, sü-
rekli, hiç son bulmayacak fle-
kilde süren.

elhâs›l: netice itibar›yla, so-
nuç olarak.

hadsiz: s›n›rs›z, sonsuz.
hazine-i nur: nur hazinesi.
hazine-i rahmet: rahmet ha-
zinesi.

hediye-i ‹lâhiye: ‹lâhî arma-

1. Bkz. Enbiya Suresi, 107: “Seni de ancak âlemlere bir rahmet olarak gönderdik.”
2. Bkz. Ahzab Suresi, 56: “Peygambere Allah rahmet eder, melekler de dua eder. Ey iman

edenler, siz de teslimiyetle ona salât ve selâm getirin.”
3. Rahman ve Rahîm olan Allah’›n ad›yla. (Fatiha Suresi: 1.)



R E S U LULLAHA (A.S.M.) SA L Â VATIN SIRRI

Sek iz i nc i  Nük te
BU DA GÜZELD‹R
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cümlesi namaz tesbihat›nda okunurken inkiflaf eden lâtif
bir nükteyi uzaktan uza¤a gördüm. Tamam›n› tutama-
d›m, fakat iflaret nev’inden bir iki cümlesini söyleyece-
¤im.

Gördüm ki, gece âlemi, dünyan›n yeni aç›lm›fl bir
menzili gibidir. Yats› namaz›nda o âleme girdim. Hayalin
fevkalâde inbisat›ndan ve mahiyet-i insaniyenin bütün
dünya ile alâkadarl›¤›ndan, koca dünyay›, o gecede bir
menzil gibi gördüm. Zîhayatlar ve insanlar o derece kü-
çüldüler, görünmeyecek derecede küçüldüler. Yaln›z o
menzili flenlendiren ve ünsiyetlendiren ve nurland›ran
tek flahsiyet-i maneviye-i Muhammediyeyi (a.s.m.) haya-
len müflahede ettim. Bir adam yeni bir menzile girdi¤i
zaman menzildeki zatlara selâm etti¤i gibi, “Binler selâm
sana, yâ Resulallah” (HAfi‹YE) demeye bir arzuyu içimde 

HAfi‹YE: Zat-› Ahmediyeye (a.s.m.) gelen rahmet, umum ümmetin
ebedî zamandaki ihtiyacat›na bak›yor. Onun için, gayr-i mütenahi salât
yerindedir. Acaba, dünya gibi koca, büyük ve gafletle karanl›kl›, vahfletli
ve hâlî bir haneye birisi girse, ne kadar tedehhüfl, tevahhufl, telâfl eder.
Ve birden o haneyi tenvir ederek enis, munis, habip, mahbup bir yaver-
i ekrem (a.s.m), sâd›rda görünüp, o hanenin Malik-i Rahîm-i Kerîm’ini, o
hanenin her eflyas›yla tarif edip tan›tt›rsa, ne kadar sevinç, ünsiyet, sürur,
›fl›k, ferah verdi¤ini k›yas ediniz, Zat-› Risaletteki salâvat›n k›ymetini ve
lezzetini takdir ediniz.

alâkadar: ilgili, münasebetli.
âlem: dünya.
derece: ölçü.
ebedî: sonsuz, bafllang›çs›z, sü-
rekli olan.
enis: kendisine al›fl›lm›fl arkadafl.
ferah: rahatl›k, mutluluk.
fevkalâde: ola¤anüstü.
gaflet: gafillik, umursamazl›k.
gayrimütenahi: sonsuz.
habip: sevgili.
hâlî: bofl.
hane: ev, mesken.
hafliye: dipnot.
hayalen: hayal olarak.
ihtiyacat: ihtiyaçlar.
inbisat: yay›lma, genleflme.
inkiflaf: görülme, keflfolunma.
iflaret: gösterme, alâmet.
k›yas: karfl›laflt›rma.
lâtif: hofl, güzel.
mahbup: sevilen.
mahiyet-i insaniye: insan›n esa-
s›, iç yüzü.
Malik-i Rahîm-i Kerîm: sonsuz
merhametiyle bol bol ikram eden
ve bütün varl›klar›n sahibi olan
Allah.
menzil: yer, mesken.
munis: kendisine al›fl›lm›fl, sevim-
li,
müflahede: gözle görme, seyret-
me.
namaz: ‹slâm›n befl flart›ndan biri
olan salât.
nevi: çeflit, tür.
nur: ayd›nl›k, ›fl›k.
nükte: ince söz ve mana.
rahmet: merhamet etme, ac›y›p
esirgeme.
sadr: ön, bafl, ileri.
salât: dua.
selâm: selâmet, esenlik.
sürur: sevinç.
flahsiyet-i maneviye-i Muham-

mediye: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) manevî flahsiyeti.
flen: göze ve gönüle hofl gö-
rünen hâl.
takdir: bir fleyi kendi s›n›rlar›
içinde belirleme.
tarif: tan›t›m.
tedehhüfl: dehflete düflme,
korkma, irkilme.
telâfl: kayg›l› hâl.
tenvir: ayd›nlatma.

tesbihat: Cenab-› Hakk›n bü-
tün noksan s›fatlardan uzak
ve bütün kemal s›fatlara sa-
hip oldu¤unu ifade eden söz-
ler.
tevahhufl: korkuya ve ürkün-
tüye kap›lma.
umum: bütün.
ümmet: ‹slâmiyet milliyetine
mensup olanlar.
ünsiyet: al›flkanl›k, ülfet.

vahflet: korkunç, dehflet ve-
ren.

yaver-i ekrem: en de¤erli
memur.

zat: kifli, flah›s.

Zat-› Ahmediye: Hz. Muham-
med’in zat›.

Zat-› Risalet: peygamber
olan zat, Hz. Muhammed.

zîhayat: hayat sahibi.

1. Sana milyonlar salât ve milyonlar selâm olsun, yâ Resulallah. 
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coflar buldum. Güya bütün ins ve cinnin adedince selâm
ediyorum. Yani, sana tecdid-i biat edip, memuriyetini ka-
bul ve getirdi¤in kanunlar›na itaat ve evamirine teslim ve
taarruzumuzdan selâmet bulaca¤›n› selâmla ifade edip,
benim dünyam›n eczalar› ve zîfluur mahlûklar› olan
umum cin ve insi konuflturup, her birerlerinin nam›na bir
selâm›, mezkûr manalarla takdim ettim.

Hem o getirdi¤i nur ve hediye ile benim bu dünyam›
tenvir etti¤i gibi, herkesin bu dünyadaki dünyalar›n› ten-
vir ediyor, nimetlendiriyor diye, o hediyesine flakirâne
bir mukabele nev’inden, “Binler salâvat sana insin” de-
dim. Yani, “Senin bu iyili¤ine karfl› biz mukabele edemi-
yoruz. Belki Hâl›k’›m›z›n hazine-i rahmetinden gelen ve
semavat ehlinin adedince rahmetler sana gelmesini ni-
yaz ile flükran›m›z› izhar ediyoruz” manas›n› hayalen his-
settim.

O zat-› Ahmediye (a.s.m.), ubudiyeti cihetiyle, halktan
Hakka teveccühü hasebiyle, rahmet manas›ndaki salât›
ister. Risaleti cihetiyle, Hak’tan halka elçili¤i haysiyetiy-
le, selâm ister. Nas›l ki cin ve ins adedince selâma lây›k
ve cin ve ins adedince umumî tecdid-i biat› takdim ediyo-
ruz; öyle de, semavat ehli adedince, hazine-i rahmetten,
her birinin nam›na bir salâta lây›kt›r. Çünkü, getirdi¤i
nurla her bir fleyin kemali görünür ve her bir mevcudun
k›ymeti tezahür eder ve her bir mahlûkun vazife-i Rabba-
niyesi müflahede olunur ve her bir masnudaki makas›d-›
‹lâhiye tecelli eder. Onun için, her bir fley, lisan-› hâl ile
oldu¤u gibi, lisan-› kàli de olsayd›,
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mukabele: karfl›l›k verme.
müflahede: gözle görme, seyret-
me.
nam: ad.
nam›na: ad›na, isim.
nevi: çeflit, tür.
nimet: lütuf, ihsan.
niyaz: yalvarma, dua.
nur: ayd›nl›k, ›fl›k.
rahmet: merhamet etme, flefkat
gösterme.
Risalet: nebîlik, peygamberlik.
salât: Hz. Peygambere dua, na-
maz.
salâvat: namazlar, ibadetler.
selâm: selâmet, esenlik.
selâmet: salimlik, eminlik.
semavat: semalar, gökler.
flakirâne: flükrederek.
flükran: teflekkür etme, minnet-
tarl›k.
taarruz: sald›rma.
takdim: arz etme, sunma.
tecdid-i biat: ba¤l›l›¤› yenileme.
tecelli: belirme, görünme.
tenvir: nurland›rma, ›fl›kland›rma.
teslim: boyun e¤me, emrine uy-
ma.
teveccüh: yönelme.
tezahür: ortaya ç›kma, görünme.
ubudiyet: kulluk.
umum: bütün.
umumî: genel.
vazife-i Rabbaniye: mahlûkat›n
yapm›fl oldu¤u f›trî ve ‹lâhî hiz-
met ve tesbihat.
zat-› Ahmediye: Hz. Peygambe-
rin zat›, kiflili¤i.
zîfluur: fluur sahibi.

arzu: afl›r› istek, heves.
cihet: yön.
cin: gözle görünmez, lâtif ci-
simlerden ibaret bir yarat›k.
ecza: cüzler, parçalar.
evamir: emirler, buyruklar.
güya: sanki.
Hak: Cenab-› Hak.
Hâl›k: her fleyi yoktan var
eden, yarat›c›; Allah.
halk: insanlar.
haseb: dolay›.
hayalen: hayalî bir flekilde.
haysiyet: fleref, itibar.

hazine-i rahmet: rahmet ha-
zinesi.
hediye: arma¤an.
ifade: anlatma, söyleyifl.
ins: insan.
itaat: boyun e¤me, uyma.
izhar: gösterme.
kanun: kaide, usul.
kemal: olgunluk, yetkinlik,
mükemmellik.
k›ymet: de¤er.
lây›k: yak›fl›r, münasip.
lisan-› hâl: bir fleyin duruflu
ve görünüflü ile bir mana ifa-

de etmesi.
lisan-› kàl: söz ile anlat›lan
mana, konuflma dili.
mahlûk: Allah taraf›ndan ya-
rat›lm›fl, yarat›k.
makas›d-› ‹lâhiye: Allah’›n
maksatlar›, yarat›c›n›n gaye-
leri.
mana: anlam.
masnu: sanatla yap›lm›fl.
memuriyet: memurluk.
mevcut: var olan.
mezkûr: zikredilen, ad› ge-
çen.



1
$G n∫ oƒ°SnQ Énj n∂ r«n∏ nY oΩ nÓ°sùdGnh oInÓ°südnG diyecekleri kat’î

oldu¤undan, biz umum onlar›n nam›na,
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Said Nurs î
Lem’alar, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 766-768.
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SOHBET-‹ NEBEV‹YE (A.S.M.) B‹R ‹KS‹RD‹R
Sohbet-i nebeviye öyle bir iksirdir ki, bir dakikada ona

mazhar bir zat, senelerle seyrüsülûka mukabil hakikatin
envar›na mazhar olur. Çünkü, sohbette insiba¤ ve in’ikâs
vard›r. Malûmdur ki, in’ikâs ve tebaiyetle, o nur-u azam-
› nübüvvetle beraber en azîm bir mertebeye ç›kabilir. Na-
s›l ki, bir sultan›n hizmetkâr› ve onun tebaiyeti ile, öyle
bir mevkie ç›kar ki, bir flah ç›kamaz.

‹flte flu s›rdand›r ki, en büyük velîler Sahabe derecesi-
ne ç›kam›yorlar. Hatta, Celâleddin-i Süyutî gibi uyan›k
iken, çok defa sohbet-i Nebeviyeye mazhar olan velîler,
Resul-i Ekrem (a.s.m.) ile yakazaten görüflseler ve flu
âlemde sohbetine müflerref olsalar, yine Sahabeye yeti-
flemiyorlar.

Çünkü, Sahabelerin sohbeti, nübüvvet-i Ahmediye
(a.s.m.) nuruyla, yani nebî olarak onunla sohbet ediyor-
lar. Evliyalar ise, vefat-› Nebevîden sonra Resul-i Ekrem 

ahir: son.
âlem: dünya, cihan.
azîm: büyük.
Celâleddin-i Süyutî: bkz. fiah›s
Bilgileri.
cüz’î: az.
efdal: en faziletli, en üstün.
Ehl-i Sünnet ve Cemaat: Hz. Mu-
hammed’in sünnetine uyan 
enbiya: peygamberler.
envar: nurlar.
esbap: sebepler, vas›talar.
evliya: velîler, ermifller.
fazilet: erdem.
fazilet-i cüz’iye: küçük faziletler,
üstünlükler.
fazilet-i külliye: büyük faziletler,
meziyetler.
hakikat: gerçek.
hikmet: kâinattaki ve yarat›l›flta-
ki ‹lâhî gaye, yüksek bilgi; ‹lâhî
gaye; sebep.
hizmetkâr: hizmetçi.
hususî: özel.
hüccet-i kàt›a: kesin delil.
icma: fikir birli¤i.
iksir: tesirli ilâç.
‹ncil: Hazret-i ‹sa’ya gönderilmifl
olan ‹lâhî kitap.
in’ikâs: aksetme, yank›lanma.
insiba¤: boyanma.
kemal: olgunluk.
malûm: bilinen.
mazhar: eriflme, sahip olma; ka-
vuflmufl.
medih: övme, methetme.
mercuh: baflkas› ona tercih edil-
mifl olan.
mertebe: derece, rütbe.
mevki: makam, memuriyet.
mukabil: karfl›l›k, muadil.
müflerref: flereflendirilmifl.
nebî: peygamber.
nev-i befler: insan nev’i, insanl›k.
nokta-i nazar: bak›fl aç›s›.
nur-u azam-› nübüvvet: p e y-
gamberli¤in en büyük nuru.
nübüvvet-i Ahmediye: Hz. Mu-
hammed’in peygamberli¤i.
racih: daha daha üstün olan.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan Peygamberimiz Hz. Mu-
hammed.
rivayet: bir haber, söz veya olay›
nakletme.
Sahabe: Peygamberimiz Hz. Mu-
hammed’in mübarek yüzünü
görmekle flereflenen ve onun
sohbetlerine kat›lan mü’min kim-
se.
sahih: gerçek.

sena: övme, övüfl.

seyrüsülûk: ruhun manevî
makamlardaki seyir ve seya-
hati.

s›r: bilinmeyen durum.

sitayiflkârâne: överek, met-
hederek.

sohbet-i nebeviye: Peygam-
berimizin sohbeti.
flah: hükümdar.
tavsifat-› Rabbaniye: Cenab-
› Hakk›n vas›fland›rmas›, nite-
lemesi.
tazammun: içinde bulundur-
ma.

tebaiyet: tâbi olma, uyma.
tereccüh: üstünlük.
Tevrat: Hz. Mûsa’ya indirilmifl
olan ‹lâhî kitap.
vefat-› Nebevî: Peygamberi-
mizin vefat›.
velî: Allah dostu.
yakazaten: uyan›k olarak.

1. Salât ve selâm olsun sana, ey Allah’›n Resulü!
2. Cinler, insanlar, melekler ve y›ld›zlar adedince milyonlar salât milyonlar selâm sana, ey Al-

lah’›n Resulü!
3. Allah’›n ve meleklerinin bizzat sana salât ve selâm etmeleri sana yeter.
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Aleyhissalâtü Vesselâm› görmeleri, velâyet-i Ahmediye
(a.s.m.) nuruyla sohbettir. Demek, Resul-i Ekrem Aley-
hissalâtü Vesselâm›n onlar›n nazarlar›na temessül ve te-
zahür etmesi, velâyet-i Ahmediye (a.s.m.) cihetindedir,
nübüvvet itibar›yla de¤il. Madem öyledir; nübüvvet dere-
cesi velâyet derecesinden ne kadar yüksek ise, o iki soh-
bet de o derece tefavüt etmek lâz›m gelir.

Sohbet-i Nebeviye ne derece bir iksir-i nuranî oldu¤u
bununla anlafl›l›r ki: Bir bedevî adam, k›z›n› sa¤ olarak
defnedecek bir kasavet-i vahfliyânede bulundu¤u hâlde
gelip, bir saat sohbet-i nebeviyeye müflerref olur; daha
kar›ncaya aya¤›n› basamaz derecede bir flefkat-i rahîmâ-
neyi kesb ederdi. Hem, cahil, vahflî bir adam, bir gün
sohbet-i nebeviyeye mazhar olur; sonra Çin ve Hind gi-
bi memleketlere giderdi, mütemeddin kavimlere mual-
lim-i hakaik ve rehber-i kemalât olurdu.

Sözler, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 793-794.

‚è

RESUL-‹ EKREME (A.S.M.) DUA

‹’lem eyyühe’l-aziz!
Mü’minler ibadetlerinde, dualar›nda birbirine dayana-

rak cemaatle k›ld›klar› namaz ve sair ibadetlerinde büyük
bir s›r vard›r ki, her bir fert, kendi ibadetinden kazand›¤›
miktardan pek fazla bir sevap cemaatten kazan›yor. Ve
her bir fert ötekilere duac› olur, flefaatçi olur, tezkiyeci 
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Sahabe: Peygamberimiz Hz. Mu-
hammed’in mübarek yüzünü
görmekle flereflenen ve onun
sohbetlerine kat›lan mü’min kim-
se.
sair: 
s›dk: do¤ruluk.
s›r:
sohbet-i nebeviye: Peygamberi-
mizin sohbeti.
flefaatçi: 
flefkat-i rahîmâne: mükemmel
flekildeki merhamet ve flefkat
duygusu.
fler: kötülük.
tefavüt: farkl›l›k.
temessül: görünme, flekillenme.
tezahür: belirme, görünme.
tezkiyeci
vahflî: yabanî.
velâyet: ermifllik, Allah dostlu¤u.
velâyet-i Ahmediye: Peygambe-
rimizin velîli¤i.

bedevî: göçebe.
beyan: aç›klama.
beyn: ara.
cihet: yön.
defnetmek: gömmek.
dellâl: ilân edici.
ekseriyet-i mutlaka: k e s i n
ço¤unluk.
f›traten: yarat›l›fl itibar›yla.
hak: do¤ru, gerçek.
hay›r: iyilik.
iksir-i nuranî: nurlu, flifal› ve
çok tesirli ilâç.
iman: inanma.

ink›lâb-› azîm-i ‹slâmî: ‹slâ-
m›n meydana getirdi¤i büyük
de¤iflim.
ispat: do¤rulama.
izzet: fleref, yücelik.
kasavet-i vahfliyâne: vahflîce
kat›l›k.
kavim: millet.
kesb: kazanma, elde etme.
mabeyn: ara, aras›nda.
maskara: gülünç, rezil.
mazhar: eriflmifl, kavuflmufl.
meftun: vurgun, düflkün, tut-
kun.

muallim-i hakaik: gerçekleri
anlatan ö¤retmen.
müflerref: flereflendirilmifl.
mütemeddin: medenîleflmifl,
ilerlemifl, medenî.
nazar: bak›fl.
numune: örnek.
nübüvvet: peygamberlik.
rehber-i kemalât: do¤rular›
mükemmelen gösteren reh-
ber.
Resul-i Ekrem: çok cömert,
Kerîm olan peygamber, Hz.
Muhammed.



olur—bilhassa Peygamber Aleyhissalâtü Vesselâma... Ve
keza, her bir fert, arkadafllar›n›n saadetinden zevk al›r ve
Hallâk-› Kâinat’a ubudiyet etmeye ve saadet-i ebediyeye
namzet olur.

‹flte mü’minler aras›nda, cemaatler sayesinde husule
gelen flu ulvî, manevî teavün ve birbirine yard›mlaflmak-
la hilâfete haml, emanete mazhar olmakla beraber mah-
lûkat içerisinde mükerrem ünvan›n› alm›flt›r.

Mesnevî-i Nuriye, Yeni Asya Neflriyat, 2004, s. 201.

‚è

RESUL-‹ EKREM’‹N (A.S.M.) DUASININ 
M A K B U L ‹ Y E T ‹

Arkadafl! Âlem-i bekaya delâlet eden berahinden
maada, arkas›nda saflar teflkil edip dualar›na bir a¤›zdan
"Âmin! Âmin!" söyleyen enbiya, evliya, s›dd›kîn imamla-
r›, Mahbub-u Ezelî’nin Habib-i Ekremi Muhammed Aley-
hissalâtü Vesselâm›n tazarruat›, dualar›, âlem-i bekada
insan›n bekas›na pek büyük bürhan ve kâfi bir vesiledir.
Çünkü, kâinat› serâpâ istilâ eden flu hüsünler, güzellikler,
cemaller, kemaller, o Habibin tazarruat›n› iflitmemek ve-
ya kabul etmemek kadar çirkin, kabih, kusur, naks adde-
dilecek bir fleye müsaade eder mi? Cenab-› Hak bütün
nekaisten, çirkin fleylerden münezzeh, müberra de¤il mi-
dir? Elbette münezzehtir.

Mesnevî-i Nuriye, Yeni Asya Neflriyat, 2004, s. 191.

‚è
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HAZRET-‹ MUHAMMED (A.S.M.) ‹Ç‹N 
M A KAM-I MAHMUD’UN ‹STENMES‹

‹'lem, eyyühe'l-azîz!

Nebî-i Zîflan›n (a.s.m.) Makam-› Mahmudu ‹lâhî bir
mâide ve Rabbanî bir sofra hükmündedir. Evet, tevzi edi-
len lütuflar, feyizler, nimetler o sofradan ak›yor. Resul-i
Zîflana (a.s.m.) okunan salâvat-› flerife o sofraya edilen
davete icabettir.

Ve keza, salâvat-› flerifeyi getiren adam Zat-› Peygam-
berîyi (a.s.m.) bir s›fatla tavsif etti¤i zaman, o s›fat›n ne-
reye taallûk etti¤ini düflünsün ki, tekrar be tekrar salâvat
getirmeye müflevviki olsun.

Mesnevî-i Nuriye, Yeni Asya Neflriyat, 2004, s. 76.

‚è

AH‹RET‹N ‹CADINA RESULULLAHIN (A. S . M . )
B‹R TEK DUASI YETERL‹D‹R

Elbette ve herhâlde hiçbir flüphe ihtimali kalmaz ki,
mahlûklar›n en ehemmiyetlisi olan nev-i insan›n en
ehemmiyetli ve umumî ve umum kâinat› ve umum esma
ve s›fât-› ‹lâhiyeyi alâkadar eden beka-i uhreviyeye ait
dualar›n› içine alan ve nev-i insan›n güneflleri ve y›ld›zla-
r› ve kumandanlar› olan bütün peygamberleri arkas›na
al›p onlara duas›na âmin, âmin dedirten ve ümmetinden 

HAZRET-‹ MUHAMMED (A.S.M.) | 451



her gün her ferd-i mütedeyyin, hiç olmazsa kaç defa ona
salâvat getirmekle onun duas›na âmin, âmin diyen ve
belki bütün mahlûkat o duas›na ifltirak ederek “Evet ya
Rabbenâ! ‹stedi¤ini ver. Biz de onun istedi¤ini istiyoruz”
diyorlar. Bütün bu reddedilmez flerait alt›nda beka-i uh-
revî ve saadet-i ebediye için Muhammed Aleyhissalâtü
Vesselâm›n, haflrin hadsiz esbab-› mucibesinden yaln›z
tek duas›, Cennetin vücuduna ve bahar›n icad› kadar
kudretine kolay olan ahiretin icad›na kâfi bir sebeptir.

Asa-y› Mûsa, Yeni Asya Neflriyat, 2004, s. 29.

‚è

HAZRET-‹ MUHAMMED (A.S.M.), KEND‹S‹NE
OKUNAN TÜM SA L Â VATLARA VÂKIFT I R

Cenab-› Hak, flemsin hararetini hayat, ziyas›n› fluur,
ziyadaki renkleri duygu gibi yapm›fl olsayd›, senin elinde-
ki âyinede temessül eden flemsin timsali seninle konufla-
cakt›. Çünkü, o timsalinde oldukça, harareti, ziyas›,
renkleri olurdu. Hararetiyle hayat bulurdu. Ziyas›yla flu-
urlu olurdu. Renkleriyle de duygulu olurdu. Böyle olduk-
tan sonra, seninle konuflabilirdi. Bu s›rra binaendir ki,
Resul-i Ekrem (a.s.m.), kendisine okunan bütün salâvat-›
flerifeye bir anda vâk›f olur.

Mesnevî-i Nuriye, Yeni Asya Neflriyat, 2004, s. 106.

‚è
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YAPILAN HADS‹Z TESB‹HAT VE SA L Â VAT L A R I N
A N L A M I
Evet, insan evvelâ nefsini sever, sonra akaribini, son-

ra milletini, sonra zîhayat mahlûklar›, sonra kâinat›, dün-
yay› sever; bu dairelerin her birisine karfl› alâkadard›r.
Onlar›n lezzetleriyle mütelezziz ve elemleriyle müteellim
olabilir. Hâlbuki, flu hercümerç âlemde ve rüzgâr devera-
n›nda hiçbir fley karar›nda kalmad›¤›ndan bîçare kalb-i
insan, her vakit yaralan›yor. Elleri yap›flt›¤› fleylerle, o
fleyler gidip ellerini paral›yor, belki kopar›yor. Daima ›z-
t›rap içinde kal›r, yahut gaflet ile sarhofl olur.

Madem öyledir, ey nefis, akl›n varsa bütün o muhab-
betleri topla, hakikî sahibine ver, flu belâlardan kurtul. fiu
nihayetsiz muhabbetler, nihayetsiz bir kemal ve cemal
sahibine mahsustur; ne vakit hakikî sahibine verdin, o
vakit bütün eflyay› Onun nam›yla ve Onun âyinesi oldu-
¤u cihetle ›zt›raps›z sevebilirsin. Demek, flu muhabbet
do¤rudan do¤ruya kâinata sarf edilmemek gerektir. Yok-
sa, muhabbet, en leziz bir nimet iken, en elîm bir nikmet
olur.

Bir cihet kald› ki, en mühimi de odur ki:

Ey nefis, sen muhabbetini kendi nefsine sarf ediyor-
sun. Sen, kendi nefsini kendine ma’bud ve mahbup ya-
p›yorsun. Her fleyi nefsine feda ediyorsun. Âdeta bir ne-
vi rububiyet veriyorsun. Hâlbuki, muhabbetin sebebi, ya
kemaldir —zira kemal zat›nda sevilir— yahut menfaattir,
yahut lezzettir, veyahut hayriyettir, ya bunlar gibi bir se-
bep taht›nda muhabbet edilir.
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millet: aralar›nda din, dil, duygu,
ortak tarih, ülkü, gelenek ve gö-
renek birli¤i olan insan toplulu¤u.
muhabbet: sevgi, sevme.
mühim: önemli.
müteellim: elemli, hüzünlü.
mütelezziz: lezzet alan.
nam: ad, flan.
nefis: kötü vas›flar› nitelikleri
kendinde toplayan, kötülü¤e
sevk eden, flehevî istekleri kam-
ç›lay›p hay›rl› ifllerden al›koyan
güç.
nevi: çeflit.
nihayetsiz: sonsuz.
nikmet: fliddetli ceza.
nimet: ihsan.
rububiyet: Cenab-› Hakk›n her-
kesi ve her fleyi içine alan engin
terbiye ve idaresi.
sarf: harcama.
taht›nda: alt›nda.
yahut: veya.
zîhayat: hayat sahibi.

akarip: yak›nlar, akrabalar.
alâkadar: ilgili, münasebetli.
âlem: tüm varl›klar.
âyine: ayna.
belâ: s›k›nt›, zahmet.
bîçare: çaresiz, zavall›.
cemal: güzellik.
cihet: sebep, yön.
deveran: dönüp dolaflma.
elem: dert, üzüntü, maddî-
manevî ›zt›rap.
elîm: çok dert ve keder ve-
ren.
evvelâ: her fleyden önce.

feda: u¤runa verme.
firak: ayr›l›k, hicran.
gaflet: gafillik, Allah’tan uzak-
lafl›p nefsinin arzular›na dal-
mak.
hakikî: gerçek.
havf: korku.
hayriyet: hay›rl› olma.
hercümerç: darmada¤›n›k.
›zt›rap: s›k›nt› ve ac› içinde ol-
ma.
kâinat: bütün âlemler, varl›k-
lar.
kalb-i insan: i n s a n o ¤ l u n u n

kalbi.
kemal: olgunluk, yetkinlik,
mükemmellik.
leziz: çok lezzetli.
ma’bud: kendisine ibadet
olunan, Allah.
mahbup: sevgili.
mahlûk: Allah taraf›ndan ya-
rat›lm›fl, yarat›k.
mahlûkat: Allah taraf›ndan
yarat›lanlar.
mahsus: bir fleye veya kifliye
has olan.
menfaat: fayda.



fiimdi, ey nefis! Birkaç sözde kat’î ispat etmifliz ki, as›l
mahiyetin kusur, naks, fakr, aczden yo¤rulmufltur ki, zul-
met karanl›¤›n derecesi nispetinde nurun parlakl›¤›n›
gösterdi¤i gibi, z›ddiyet itibar›yla sen onlarla Fât›r-› Zül-
celâl’in kemal, cemal, kudret ve rahmetine âyinedarl›k
ediyorsun.

Demek ey nefis! Nefsine muhabbet de¤il, belki adavet
etmelisin, veyahut ac›mal›s›n, veyahut mutmainne olduk-
t a n sonra flefkat etmelisin. E¤er nefsini seversen—çünkü
senin nefsin lezzet ve menfaatin menfleidir; sen de, lez-
zet ve menfaatin zevkine meftunsun—o zerre hükmün-
de olan lezzet ve menfaat-i nefsiyeyi nihayetsiz lezzet ve
menfaatlere tercih etme. Y›ld›z böce¤i gibi olma. Çünkü
o, bütün ahbab›n› ve sevdi¤i eflyay› karanl›¤›n vahfletine
gark eder, nefsinde bir lem’ac›k ile iktifa eder. Zira, nef-
sî olan lezzet ve menfaatinle beraber bütün alâkadar ol-
du¤un ve bütün menfaatleriyle intifa etti¤in ve saadetle-
riyle mes’ut oldu¤un mevcudat ve bütün kâinat›n menfa-
atleri, nimetleri iltifat›na tâbi bir Mahbub-u Ezelî’yi sev-
mekli¤in lâz›md›r; tâ hem kendinin, hem bütün onlar›n
saadetleriyle mütelezziz olas›n. Hem, Kemal-i Mutlak’›n
muhabbetinden ald›¤›n nihayetsiz bir lezzeti alas›n.

Zaten sana, sende senin nefsine olan fledit muhabbe-
tin, Onun zat›na karfl› muhabbet-i zatiyedir ki, sen suiis-
timal edip kendi zat›na sarf ediyorsun. Öyle ise, nefsin-
deki ene’yi y›rt, hüve’yi göster. Ve kâinata da¤›n›k bütün
muhabbetlerin, Onun esma ve s›fât›na karfl› verilmifl bir 

acz: zay›fl›k, âcizlik.
adavet: düflmanl›k.
ahbap: dostlar.
alâkadar: ilgili, münasebetli.
âyinedar: yans›t›c›, aynal›k.
cemal: Cenab-› Hakk›n lütuf ve
ihsan› ile tecellisi.
derece: miktar.
ene: benlik.
esma: isimler.
fakr: fakirlik.
Fât›r-› Zülcelâl: sonsuz büyüklük
sahibi ve benzeri olmayan fleyle-
ri yaratan Allah.
gark: batma, bo¤ulma.
hüve: o; Allah‘a izafeten zamir.
iktifa: yetinme.
iltifat: gönlü hofl etme.
intifa etmek: faydalanmak.
kâinat: bütün âlemler.
kat’î: kesin.
kemal: olgunluk, mükemmellik.
Kemal-i Mutlak: her yönüyle
tam mükemmel olan Allah.
kudret: Allah’›n bütün varl›¤› çev-
releyen ezelî kuvveti.
lem’ac›k: küçük par›lt›.
lezzet: zevk, haz.
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Mahbub-u Ezelî: v a r l › ¤ › n › n
bafllang›c› olmayan ve bütün
yarat›klar taraf›ndan sevilen
Allah.
mahiyet: neden ibaret oldu-
¤u, nitelik.
meftun: tutkun.
menfaat: fayda.
menfaat-i nefsiye: nefse ait
menfaat.
menfle: kaynak.
mes’ut: bahtiyar.
mevcudat: var olan her fley.
muhabbet: sevme.

muhabbet-i zatiye: Allah’›n
zat›na karfl› duyulan muhab-
bet, sevgi.
mutmainne: emin, tatmin ol-
mufl.
mütelezziz: lezzet alan.
naks: noksanl›k, eksiklik.
nefis: can, sürekli kötülüklere
sevk eden flehvet ve gadap
duygular›n›n kayna¤›.
nihayetsiz: sonsuz.
nimet: ihsan, ba¤›fl.
nispet: ölçü.
nur: parlakl›k, ›fl›k.

rahmet: Allah’›n kullar›n› esir-
gemesi.
saadet: mutluluk.
sarf: harcama.
suiistimal: kötüye kullanma.
s›fât: nitelikler, vas›flar.
fledit: fliddetli.
flefkat: ac›yarak ve esirgeye-
rek sevme.
tâbi: uyan, ba¤l›.
tercih: seçme.
vahflet: korku, güvensizlik.
zat: flah›s, kendi flahs›, nefsi.
z›ddiyet: karfl›tl›k.



muhabbettir; sen suiistimal etmiflsin. Cezas›n› da çeki-
yorsun. Çünkü, yerinde sarf olunmayan bir muhabbet-i
gayrimeflruan›n cezas›, merhametsiz bir musibettir. Rah-
manürrahîm ismiyle, hurilerle müzeyyen Cennet gibi, se-
nin bütün arzular›na cami bir meskeni, senin cismanî he-
vesat›na ihzar eden ve sair esmas›yla senin ruhun, kal-
bin, s›rr›n, akl›n ve sair letaifin arzular›n› tatmin edecek
ebedî ihsanat›n› o Cennette sana müheyya eden ve her
bir isminde manevî çok hazine-i ihsan ve kerem bulunan
bir Mahbub-u Ezelînin, elbette bir zerre muhabbeti kâ-
inata bedel olabilir; kâinat, Onun bir cüz’î tecelli-i mu-
habbetine bedel olamaz. Öyle ise, o Mahbub-u Ezelî’nin,
Kendi habibine söylettirdi¤i flu ferman-› ezelîyi dinle, itti-

ba et: 
1

*G oºoµ`rÑ`pÑrëoj /Êƒo©pÑsJÉna %G n¿ƒtÑpëoJ rºoà`ræ`oc r¿ pG

‹K‹NC‹ MEYVE: Ey nefis! Ubudiyet, mukaddeme-i mükâ-
fat-› lâhika de¤il, belki netice-i nimet-i sab›kad›r. Evet, biz
ücretimizi alm›fl›z; ona göre hizmetle ve ubudiyetle mu-
vazzaf›z.

Çünkü, ey nefis! Hayr-› mahz olan vücudu sana giydi-
ren Hâl›k-› Zülcelâl sana ifltihal› bir mide verdi¤inden,
Rezzak ismiyle bütün mat’umat› bir sofra-i nimet içinde
senin önüne koymufltur.

Sonra, sana hassasiyetli bir hayat verdi¤inden, o ha-
yat dahi bir mide gibi r›z›k ister. Göz, kulak gibi bütün
duygular›n, eller gibidir ki, rûy-i zemin kadar genifl bir
sofra-i nimeti o ellerin önüne koymufltur.
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ifltiha: istek, ifltah.
ittiba: uymak, tâbi olmak.
kâinat: yarat›lm›fl olan fleylerin
tamam›.
kerem: cömertlik, lütuf.
letaif: duygular.
mahbub-u ezelî: varl›¤›n›n bafl-
lang›c› olmayan ve bütün yarat›k-
lar taraf›ndan sevilen Allah.
mahbub-u ezelî: varl›¤›n›n bafl-
lang›c› olmayan ve bütün yarat›k-
lar taraf›ndan sevilen Allah.
manevî: manaya ait.
mat’umat: yiyecekler.
merhametsiz: ac›mas›z.
mesken: ikamet olunan, oturu-
lan.
muhabbet: sevgi.
muhabbet-i gayr-i meflrua: dine
uygun ve helâl olmayan sevgi.
mukaddeme-i mükâfat-› lâhika:
ileride verilecek mükâfatlar›n
bafllang›c›.
musibet: belâ, felâket.
muvazzaf: vazifeli, görevli.
müheyya: hâz›r.
müzeyyen: süslenmifl.
nefis: can, sürekli kötülü¤e sevk
eden, flehvet, gazap gibi duygula-
r›n kayna¤›.
netice-i nimet-i sab›ka: geçmifl
nimetlerin sonucu.
Rahmanürrahîm: sonsuz merha-
met sahibi ve her mahlûka karfl›
flefkat eden.
Rezzak: bütün yarat›lm›fllar›n r›z-
k›n› veren ve ihtiyaçlar›n› karfl›la-
yan Allah.
r›z›k: Allah’›n herkese lütuf ve ih-
san etti¤i nimetler.
ruh: hayat›n temeli ve sebebi
olan gayrimaddî cevher.
rûy-i zemin: yeryüzü.
sair: di¤er, baflka.
sarf: harcama.
s›r: kalbe konulan bir lâtife.
sofra-i nimet: nimet sofras›.
suiistimal: kötüye kullanma, alet
etme.
tatmin: doyurma.
tecelli-i muhabbet: Cenab-› Hak-
k›n muhabbetinin kullar üzerinde
görülmesi.
ubudiyet: kulluk.
vücut: can, beden.
zerre: küçük parça.

bedel: karfl›l›k.
cami: toplayan, kaplayan.
Cennet: Allah’›n insanlara
müjdeledi¤i, ölümden sonraki
âlemde bulunan; Allah'a ina-
nan, günah ifllememifl veya
günahlar›ndan temizlenmifl
olanlar›n girece¤i, sonsuza
kadar içinde kalacaklar› yer.
cismanî: cisim ve bedene ait.
cüz’î: küçük, az.

ebedî: zevalsiz, sonu olma-
yan.
esma: isimler.
ferman-› ezelî: varl›¤›n›n bafl-
lang›c› olmayan Allah’›n emri.
habip: sevgili.
Hâl›k-› Zülcelâl: yücelik, bü-
yüklük sahibi yarat›c› anla-
m›nda, Allah’›n bir s›fât›.
hassasiyet: pek hisli olmak,
afl›r› duyarl›l›k.

hayat: canl›l›k, dirilik.
hayr-› mahz: mutlak, tama-
men hay›r.
hazine-i ihsan: ihsan hazine-
leri.
hazine-i kerem: ikram hazi-
nesi.
hevesat: hevesler.
huri: Cennet k›z›.
ihsanat: ihsanlar, nimetler.
ihzar: haz›rlama.

1. E¤er Allah’› seviyorsan›z bana uyun ki, Allah da sizi sevsin. (Âl-i ‹mran Suresi: 31.)



Sonra, manevî çok r›z›k ve nimetler isteyen insaniyeti
sana verdi¤inden, âlem-i mülk ve melekût gibi genifl bir
sofra-i nimet, o mide-i insaniyetin önüne ve akl›n eli ye-
tiflecek nispette sana açm›flt›r.

Sonra, nihayetsiz nimetleri isteyen ve hadsiz rahmetin
meyveleriyle tegaddi eden ve insaniyet-i kübra olan ‹slâ-
miyeti ve iman› sana verdi¤inden, daire-i mümkinat ile
beraber, Esma-i Hüsna ve S›fât-› Mukaddesenin dairesi-
ne flamil bir sofra-i nimet ve saadet ve lezzet sana fethet-
mifltir.

Sonra, iman›n bir nuru olan muhabbeti sana vermek-
le, gayr-i mütenahi bir sofra-i nimet ve saadet ve lezzet
sana ihsan etmifltir. Yani, cismaniyetin itibar›yla küçük,
zay›f, âciz, zelil, mukayyet, mahdut bir cüzsün. Onun ih-
san›yla, cüz’î bir cüzden, küllî bir küll-ü nuranî hükmüne
geçtin. Zira, hayat› sana vermekle, cüz’iyetten bir nevi
külliyete; ve insaniyeti vermekle, hakikî külliyete; ve ‹slâ-
miyeti vermekle, ulvî ve nuranî bir külliyete; ve marifet
ve muhabbeti vermekle, muhit bir nura seni ç›karm›fl.

‹flte ey nefis! Sen bu ücreti alm›fls›n. Ubudiyet gibi lez-
zetli, nimetli, rahatl›, hafif bir hizmetle mükellefsin. Hâl-
buki, buna da tembellik ediyorsun. E¤er yar›m yamalak
yapsan da, güya eski ücretleri kâfi gelmiyormufl gibi, çok
büyük fleyleri mütehakkimâne istiyorsun. Ve hem, “Ni-
çin duam kabul olmad›?” diye nazlan›yorsun. Evet, senin
hakk›n naz de¤il, niyazd›r. Cenab-› Hak, Cenneti ve sa-
adet-i ebediyeyi mahz-› fazl ve keremiyle ihsan eder.

âciz: güçsüz, zay›f.
âlem-i mülk ve melekût: cisma-
nî ve ruhanî âlem.
Cenab-› Hak: Allah.
Cennet: Allah’›n insanlara müjde-
ledi¤i, ölümden sonraki âlemde
bulunan; Allah'a inanan, günah ifl-
lememifl veya günahlar›ndan te-
mizlenmifl olanlar›n girece¤i, son-
suza kadar içinde kalacaklar› yer.
cismaniyet: cisimli olufl.
cüz: parça, küçük, az.
cüz’î: küçük, az.
cüz’iyet: cüz’î olufl, küçüklük.
daire-i mümkinat: kâinat, imkân
âlemi.
Esma-i Hüsna: Allah’›n güzel
isimleri.
fetih: açma.
gayr-i mütenahi: sonsuz.
hadsiz: s›n›rs›z.
hakikî: gerçek.
ihsan: ba¤›fllama, ikram etme.
iman: inanç.
insaniyet: insan olma hâli, insan-
l›k mahiyeti.
insaniyet-i kübra: en büyük in-
sanl›k.
kâfi: yeterli olma.
küll-i nuranî: nurlu bir bütün.
küllî: umumî, geneli içine alan.
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külliyet: bütünlük.
mahdut: s›n›rl›.
mahz-› fazl ve kerem: s›rf lü-
tuf ve ikram›n tâ kendisi.
manevî r›z›k ve nimet: iman,
‹slâmiyet, güzel ahlâk gibi.
marifet: bilgi.
mide-i insaniyet: insanl›k mi-
desi.
muhabbet: sevgi.
muhit: ihata eden, her fleyi
kuflatan.
mukayyet: kay›tl›, ba¤l›.
mükellef: vazifeli, memur.

mütehakkimâne: h ü k m e-
dercesine, zorbal›kla, hâkimi-
yet tak›narak.
naz: kendini a¤›ra satma,
nazlanma.
nefis: sürekli kötülü¤e sevk
eden, flehvet ve gadap duy-
gular›n›n kayna¤›.
nevi: çeflit.
nihayetsiz: sonsuz.
nimet: iyilik, ihsan, ba¤›fl.
nispet: ölçü.
niyaz: yalvarma, dua.
nur: par›lt›, ›fl›k.

nuranî: nurlu, parlak.
rahmet: merhamet etme,
esirgeme.
saadet: mutluluk.
saadet-i ebediye: ebedî mut-
luluk.
sofra-i nimet: nimet sofras›.
s›fât-› mukaddese: mukad-
des s›fatlar.
flamil: içine alan, kaplayan.
tegaddi: g›dalanma.
ubudiyet: kulluk.
ulvî: yüce, yüksek.
zelil: afla¤›, alçak.



Sen, daima rahmet ve keremine iltica et, Ona güven ve
flu ferman› dinle:

1
n¿ƒo©nªrénj És‡p  lôr«nNnƒog GƒoMnôrØn«r∏ na n∂ pd'òpÑna /¬pànªrMnôpHnh $Gpπ°r†nØpH rπob

E¤er  de sen : “fiu küllî hadsiz nimetlere karfl›, nas›l
flu mahdut ve cüz’î flükrümle mukabele edebilirim?”

E l c e v a p : Küllî bir niyetle, hadsiz bir itikat ile. Mese-
lâ, nas›l ki bir adam befl kurufl k›ymetinde bir hediye ile
bir padiflah›n huzuruna girer ve görür ki, her biri milyon-
lara de¤er hediyeler, makbul adamlardan gelmifl, orada
dizilmifl. Onun kalbine gelir: “Benim hediyem hiçtir, ne
yapay›m?” Birden der: “Ey seyyidim! Bütün flu k›ymet-
tar hediyeleri kendi nam›ma sana takdim ediyorum.
Çünkü, sen onlara lây›ks›n. E¤er benim iktidar›m olsay-
d›, bunlar›n bir mislini sana hediye ederdim.”

‹flte hiç ihtiyac› olmayan ve raiyetinin derece-i sadakat
ve hürmetlerine alâmet olarak hediyelerini kabul eden o
padiflah, o bîçarenin o büyük ve küllî niyetini ve arzusu-
nu ve o güzel ve yüksek itikat liyakatini, en büyük bir he-
diye gibi kabul eder.

Aynen öyle de, âciz bir abd, namaz›nda 
2
! oäÉs«pësàdnG

der. Yani, bütün mahlûkat›n hayatlar›yla Sana takdim et-
tikleri hediye-i ubudiyetlerini, ben kendi hesab›ma umu-
munu Sana takdim ediyorum. E¤er elimden gelseydi,
onlar kadar tahiyyeler Sana takdim edecektim. Hem,
Sen onlara, hem daha fazlas›na lây›ks›n. ‹flte flu niyet ve
itikat, pek genifl bir flükr-ü küllîdir.
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lây›k: yak›fl›r, uygun.
liyakat: lây›k olma, uygun.
lütuf: ihsan, ikram.
mahdut: s›n›rl›.
mahlûkat: yarat›lm›fllar.
makbul: reddedilmeyen, de¤erli.
misil: benzer.
mukabele: karfl›l›k verme.
nam: ad, isim.
nimet: iyilik, ihsan.
niyet: kalbin bir fleye karar ver-
mesi.
padiflah: hükümdar.
rahmet: ac›ma, merhamet etme,
esirgeme.
raiyet: halk, millet, tebaa.
seyyid: efendi, reis.
flükr-ü küllî: Allah’›n vermifl oldu-
¤u bütün nimetlere bütün varl›k
ad›na edilen flükür.
flükür: nimet ve iyili¤in sahibine
karfl› minnet duyma, teflekkür.
tahiyye: selâm, iyilik temennisi.
takdim: sunma.
umum: hepsi, bütün.

abd: kul.
âciz: güçsüz, zay›f.
alâmet: belirti, iflaret.
bîçare: çaresiz.
cüz’î: az, küçük.
derece-i sadakat: dostlukta
ba¤l›l›k ve sebat›n derecesi.
elcevap: cevaben.
ferah: sevinme, rahatlama.

ferman: emir.
f›trî: do¤ufltan olan.
hadsiz: s›n›rs›z.
hediye: arma¤an.
hediye-i ubudiyet: k u l l u k
hediyesi.
huzur: büyük kimselerin ya-
n›.
hürmet: ihtiram, sayg›.

ibadet: Allah’›n emrettiklerini
yerine getirme.
ihtiyaç: gereklilik.
iktidar: güç yetirme, yapabil-
me.
iltica: s›¤›nma.
kerem: cömertlik, lütuf.
küllî: bütün ait, bütünsel.
k›ymettar: de¤erli.

1. Onlara söyle ki, ancak Allah’›n lütfuyla ve rahmetiyle ferahlans›nlar. Bu, onlar›n dünyada
toplay›p durduklar›ndan daha hay›rl›d›r. (Yunus Suresi: 58.)

2. Bütün canl›lar›n yapt›klar› f›trî ibadetler Allah’a mahsustur.



Nebatat›n tohumlar› ve çekirdekleri, onlar›n niyetleri-
dir. Hem meselâ, kavun, kalbinde nüveler suretinde bin
niyet eder ki, “Yâ Hâl›k’›m! Senin Esma-i Hüsnan›n na-
k›fllar›n› yerin birçok yerlerinde ilân etmek isterim.” Ce-
nab-› Hak, gelecek fleylerin nas›l geleceklerini bildi¤i
için, onlar›n niyetlerini bilfiil ibadet gibi kabul eder.
“Mü’minin niyeti, amelinden hay›rl›d›r”

1
flu s›rra iflaret

eder. Hem, 

n∂ p°TrônY nánfpRnh n∂ p°ùrØnf nABÉ°nVpQnh n∂ p≤ r∏ nN nOnónY n∑ pórªnëpHnh n∂ nfÉnërÑ°oS

päÉnë«/Ñ°rùnJ p™«/ªnépH n∂ oëuÑ°nùofnh n∂ pJÉnªp∏ nc nOGnópenh

2
n∂pà`nµpÄ'=∏nenh n∂ pFBÉ`n«pdrhnGnh n∂ pFBÉ ǹ«pÑrfnG

gibi hadsiz adetle tesbih etmenin hikmeti, flu s›rdan an-
lafl›l›r.

Hem, nas›l bir zabit bütün neferat›n›n yekûn hizmetle-
rini kendi nam›na padiflaha takdim eder; öyle de, mah-
lûkata zabitlik eden ve hayvanat ve nebatata kumandan-
l›k yapan ve mevcudat-› arziyeye halifelik etmeye kabil
olan ve kendi hususî âleminde kendini herkese vekil te-

lâkki eden insan, 
3

oÚ/©nà°rùnf n∑ÉsjpGnh oóoÑr©nf n∑ÉsjpG der; bütün hal-

k›n ibadetlerini ve istianelerini, kendi nam›na Ma’bud-u
Zülcelâl’e takdim eder.

Hem n∂ pJÉnbƒo∏ rîne p™«/ªnL päÉnë«/Ñ°rùnJ p™«/ªnépH n∂ nfÉnërÑ°oS

4
n∂ pJÉnYƒoæ°rüne p™«/ªnL pánæp°ùrdnÉpHnh der; bütün mevcudat› kendi

hesab›na söylettirir.

adet: miktar, say›.
âlem: dünya.
amel: fiil, ifl.
arfl: Allah’›n kudret ve saltanat›-
n›n tecelli yeri.
bilfiil: yap›lm›fl.
Cenab-› Hak: Allah.
Esma-i Hüsna: Allah’›n güzel
isimleri.
evliya: velîler, Allah dostlar›.
hadsiz: s›n›rs›z.
halifelik: vekillik.
halk›n ibadetleri: insanlar›n kul-
luk görevleri.
Hâl›k: yarat›c›; Allah.
hamd: Allah’a karfl› olan flükran
ve memnuniyetini onu överek
bildirme.
hayvanat: hayvanlar.
hikmet: gizli sebep.
hususî: bir kifliye has olan, özel.
ibadet: Allah’›n emrettiklerini ye-
rine getirme.
ilân: herkese duyurmak.
istiane: yard›m dileme.
kabil: mümkün, uygun olma.
kumandan: komutan.
lây›k: yak›fl›r, uygun.
Ma’bud-u Zülcelâl: k e n d i s i n e
ibadet edilen celâl sahibi olan Al-
lah.
mahlûkat: Allah taraf›ndan yara-
t›lanlar.
masnuat: sanatla yap›lm›fl fleyler.
melek: Allah’›n nurdan yaratt›¤›,
her zaman görülemeyen varl›k-
lar.
mevcudat: var olan her fley.
mevcudat-› arziye: d ü n y a d a k i
varl›klar.
Mü’min: iman eden, inanan.
nak›fl: iflleme.
nam: ad, isim.
nebatat: bitkiler.
neferat: neferler, askerler.
niyet: kalbin bir fleye karar ver-
mesi.
nüve: çekirdek.
padiflah: hükümdar.
peygamber: Allah’›n elçisi, nebî.
suret: biçim, görünüfl.

s›r: gizli hakikat.
takdim: sunma.
telâkki: anlay›fl, anlama.
tesbih: Allah’›n flan›n› yücelt-

me, noksan s›fatlardan uzak
tutma.

tesbihat: tesbihler, Allah’› fla-
n›na uygun anmalar.

vekil: sözcü.
yekûn: toplam.
zabit: komutan, idare eden.
zat: kendi.

1. Camiü’s-Sa¤ir, 6:291, 292; Ramuzü’l-Ehadis, s. 453; Kenzü’l-Ummal, 3:419, hadis no: 7236.

2. “Mahlûkat›n›n say›s›nca, Zat›na lây›k flekilde, arfl›n›n a¤›rl›¤›nca, kelimelerinin mürekkebi
miktar›nca hamd ederek Seni her türlü kusur ve noksandan tenzih ederiz.” (Müslim, Zikir:
79; Müsned, 1:258.) Bütün peygamberlerinin, evliyalar›n›n ve meleklerinin tesbihat›yla Se-
ni tesbih ederiz

3. Ancak Sana kulluk eder, ancak Senden yard›m isteriz. (Fatiha Suresi: 5.)

4. Bütün mahlûkat›n›n bütün tesbihat›yla ve bütün masnuat›n›n dilleriyle Seni tesbih ederiz.
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Hem, 
1

Én¡pJÉnÑscnôoenh päÉnæpFBÉnµrdG päGsQnP pOnón©pH mósªnfio '¤nY uπ°nU -nG

der; her fley nam›na bir salâvat getirir. Çünkü, her fley
nur-i Ahmedî (a.s.m.) ile alâkadard›r. ‹flte, tesbihatta, sa-
lâvatlarda hadsiz adetlerin hikmetini anla.

Sözler, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 576-582.

‚è

K U R ’ A N ’ DAN H‹Z‹P ÇIKA R M AYA VER‹LEN 
‹ZN-‹ PEYGAMBER‹ (A. S . M . )

Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm›n büyük bir
kumandan› olan Hazret-i Üsame Rad›yallahü Anh, bir
gün “hamd”e ait, bir gün “isti¤far”a ait ayetler; bir gün
“tesbih”e ait, bir gün “tevekkül”e, bir gün de “selâm”

lâfz›na, bir gün de “tevhid” ve 
2

nƒog s’pG n¬'dpG n’ ’ya ait, bir gün

de “Rab” kelimesine ait, bütün Kur’ân’dan müteferrik
surelerden bir hizb-i Kur’ânî ç›karm›fl, kendine bir virt
eylemifl. Demek böyle hiziplere izn-i Peygamberî (Aley-
hissalâtü Vesselâm) var.

Emirda¤ Lâhikas›, Yeni Asya Neflriyat, 2004, s. 377.

‚è

N A M A Z DAK‹ TESB‹HAT VELAYET-‹ AHMED‹YE’N‹N
( A.S.M.) B‹R EVRADIDIR

Bugünlerde iki ince mesele kalbe geldi; vaktinde kale-
me alamadım. O vakit geçtikten sonra o ehemmiyetli
hakikatlere birer iflaret ederiz.
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1. Allah’›m! Kâinat›n zerreleri ve onlardan mürekkep varl›klar›n adedince Muhammed’e rah-
met eyle.

2. Ondan baflka ibadete lây›k hiçbir ilâh yoktur.



B i r i n c i s i: Kardefllerimizden birisinin namaz tesbi-
hatında tekâsül göstermesine binaen dedim: “Namazdan
sonraki tesbihatlar, tarikat-i Muhammediyedir (a.s.m.) ve
velâyet-i Ahmediyenin (a.s.m.) evradıdır. O noktadan
ehemmiyeti büyüktür.”

Sonra, bu kelimenin hakikati böyle inkiflaf etti:
Nasıl ki, risalete inkılâp eden velâyet-i Ahmediye

(a.s.m.) bütün velâyetlerin fevkindedir; öyle de, o velâye-
tin tarikati ve o velâyet-i kübranın evrad-ı mahsusası olan
namazın akabindeki tesbihat, o derece sair tarikatlerin
ve evratların fevkindedir.

Bu sır dahi flöyle inkiflaf etti ki:
Nasıl zikir dairesinde bir mecliste veyahut hatme-i

Nakfliyede bir mescitte birbiriyle alâkadar heyet-i mec-
muada nuranî bir vaziyet hissediliyor. Kalbi hüflyar bir

zat, namazdan sonra 
1

$G n¿ÉnërÑ°oS @ $G n¿ÉnërÑ°oS deyip tes-

bihi çekerken, o daire-i zikrin reisi olan Zat-ı Ahmediye
Aleyhissalâtü Vesselâmın muvacehesinde yüz milyon
tesbih edenler tesbih elinde tesbih çektiklerini manen

hisseder, o azamet ve ulviyetle $G n¿ÉnërÑ° oS @ $G n¿ÉnërÑ°oS

der; sonra o serzakirin emr-i manevîsiyle, ona ittibaen 
2

! oórªnërdnG @ ! oórªnërdnG dedi¤i vakit, o halka-i zikrin ve o

çok genifl dairesi bulunan hatme-i Ahmediyenin (aleyhis-
salâtü vesselâm) dairesinde yüz milyon müritlerin 

! oórªnërdnG @ ! oórªnërdnG ’larından tezahür eden azametli bir 

1. Allah her türlü kusur ve noksandan münezzehtir.• Allah her türlü kusur ve noksandan
münezzehtir. 

2. Ezelden ebede her türlü hamd ve övgü, flükür ve minnet Allah’a mahsustur.• Ezelden ebe-
de her türlü hamd ve övgü, flükür ve minnet Allah’a mahsustur.
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hamdi düflünüp içinde ! oórªnërdnG ile ifltirak eder; ve hâke-

zâ,
1

oônÑ r̀cnG *nG @ oônÑ`rcnG *nG ve duadan sonra @ *G s’pG n¬'dpG nB’

2
*G s’pG n¬'dpG nB’ otuz üç defa o tarikat-i Ahmediyenin (aley-

hissalâtü vesselâm) halka-i zikrinde ve hatme-i küb-
rasında o sabık mana ile o ihvan-ı tarikati nazara alıp, o
halkanın serzakiri olan Zat-ı Ahmediye Aleyhissalâtü
Vesselâma müteveccih olup, 
3

$G n∫ƒo°SnQ Énj n∂r«n∏nY mΩnÓn°S p∞rdnG o∞rdnGnh mInÓn°U p∞rdnG o∞rdnG der diye

anladım ve hissettim ve hayalen gördüm. Demek tesbi-
hat-ı salâtiyenin çok ehemmiyeti var.

Kastamonu Lâhikas›, Yeni Asya Neflriyat, 2006, s. 72-73.

‚è

VA H DAN‹YET‹N BÜRHAN-I KÀTII OLAN 
HAZRET-‹ MUHAMMED’E (A.S.M.) SA L AVAT

On Dokuzuncu Sözde tarif edilen kitab-› kebirin ayet-i
kübras› ve o Kur’ân-› kebirdeki ‹sm-i Azam› ve o flecere - i
kâinat›n çekirde¤i ve en münevver meyvesi ve o saray-›
âlemin günefli ve âlem-i ‹slâmiyetin bedr-i münevveri ve
rububiyet-i ‹lâhiyenin dellâl-› saltanat› ve t›ls›m-› kâinat›n
keflflaf-› zîhikmeti olan Seyyidimiz Muhammedü’l-Emin
Aleyhissalâtü Vesselâm, bütün enbiyay› sâyesi alt›na alan
risalet cenah› ve bütün âlem-i ‹slâm› himayesine alan
‹slâmiyet cenahlar›yla, hakikatin tabakat›nda uçan ve
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1. Allah en büyüktür, en yücedir.• Allah en büyüktür, en yücedir.
2. Allah’tan baflka hiçbir ilâh yoktur. Allah’tan baflka hiçbir ilâh yoktur.
3. Milyonlar salât, milyonlar selâm üzerine olsun ey Allah’›n Resulü!



bütün enbiya ve mürselîni, bütün evliya ve s›dd›kîni ve
bütün asfiya ve muhakkikîni arkas›na al›p, bütün kuvve-
tiyle vahdaniyeti gösterip, arfl-› ehadiyete yol aç›p gös-
terdi¤i iman-› billâh ve ispat etti¤i vahdaniyet-i ‹lâhiyeye
hiç vehim ve flüphenin haddi var m› ki, kapatabilsin ve
perde olabilsin?

Madem On Dokuzuncu Sözde ve On Dokuzuncu
Mektupta o bürhan-› kàt››n âbülhayat-› marifetinden On
Dört Reflha ve On Dokuz ‹flarat ile o zat-› mu’ciznüma-
n›n enva-› mu’cizat›yla beraber, icmalen bir derece tarif
ve beyan etmifliz; flurada flu iflaret ile iktifa edip, o vah-
daniyetin bürhan-› kàt››n› tezkiye eden ve s›dk›na flaha-
det eden esasata iflaret suretinde bir salâvat-› flerife ile
hatmederiz:

nóp¡n°Tnh ,n∂ pàs«pfGnórMnhnh n∑ pOƒoLoh oÜƒoLoh '¤nY s∫ nO røne '¤nY uπ n°U -nG

o¥ són°üoªrdG o¥pOÉs°üdG oópgÉs°ûdG n∂ pdÉnªncnh n∂ pdÉnªnLnh n∂ pdnÓnL '¤nY

uô°pS oπ peÉnërdnG ,nÚ/∏ n°SrôoŸrGnh pAÉn«pÑrfn’rG oóu«°nS o≥s≤nëoªrdG o≥ pWÉsædG o¿ÉngrôoÑrdGnh

,nÚ/≤j uóu°üdGnh pAÉn«pdrhn’rG oΩÉnepGnh@rºp¡pJGnõpér©oenh rºp¡p≤j/ór°ünJnh rºp¡pYÉnªrLpG

päGnõpér©oªrdGhoP @ rºp¡pJÉneGnôncnh rºp¡p≤«p≤ rënJnh rºp¡pbÉnØuJpG uöpS iphÉnërdnG

@ o¬nd pánbsón°üoŸrG pán≤s≤nëoŸrG pán©pWÉn≤ rdG pπpFn’sódGnh pInôpgÉs¶dG p¥pQGnƒnÿr Gnh pInôpgÉnÑrdG

ÉnjÉnés°ùdGnh ,/¬pànØ«/Xnh⋲ /a pán«pdÉn©rdG p¥nÓrNn’rGnh /¬pJGnP⋲ /a pán«pdÉn̈ rdG p∫Én°üpîrdGhoP

o§nÑr¡ne @ p±nÓpîrdG pønY o¬nd pángsõnæoŸrG pán∏ sªnµ oŸrG p¬pàn©jpôn°T ⋲ /a pán«peÉs°ùdG

pºndÉnY oQÉs«°nS p¬r«n∏nY p∫ sõnæoŸrGnh p∫nõræoªrdGnh p∫põræoªrdG p´ÉnªrLpÉpH u»pfÉsH sôdG p»rMnƒrdnG
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@ pánµ p=Ä`'∏nªrdG oÖpMÉn°üoenh pìGnhrQn’rG oópgÉn°ûoe päƒoµ n∏nªrdGnh pÖr«n¨rdG

päGnônªnK oQnƒrfnG { Ék°ùræpLnh ÉkYrƒnfnh Ék°ürîn°T päÉnæpFBÉnµrdG p∫Énªnc oênRoƒr‰nG

,pánªrMsôdG o∫ÉnãrªpJ ,pân≤«p≤ nërdG o¿ÉngrôoH ,u≥ nërdG oêGnôp°S zpán≤r∏pîrdG pInônén°T

@ pás«pfƒoHtôdG pánæn£r∏n°S o∫s’nO ,päÉnæpFÉnµrdG pºp°ùr∏pW o±És°ûnc ,pásÑnëoªrdG o∫Énãpe

pºndÉn©rdG pôpWÉna pør«nY nÖr°üof o¬sfnG ='‹pG pásjpƒnær©nŸrG p¬pàs«p°ürîn°T pásjpƒr∏ o©pH oõperôoªrdnG

ÉngpÒ/JÉn°SnO pán©r°SoƒpH n»pg »/àsdG pán©j/ôs°ûdGhoP @ päÉnæpFBÉnµrdG p≥ r∏ nN /‘

@ päÉnæpFBÉnµrdG p≥ pdÉnN o™r°Vnh p¿rƒnµrdG pºpXÉnf oΩÉn¶pf Én¡sfnG ='‹pG oÒ°/ûoJ Én¡pJsƒobnh

oºpXÉnf nƒog pπ nªrcn’rG uºnJn’rG pΩÉn¶uædG Gnò'¡pH päÉnæpFBÉnµrdG nºpXÉnf s¿nG ,rºn¨nf

»/ænH nôp°TÉn©ne oørë nf Énfpóu«°nS ,pπnªrLn’rG pøn°ùrMn’rG pΩÉn¶uædG Gnò'¡pH pøjuódG Gnò'g

$G pórÑnY oørH oósªnëoe ,nÚ/æperDƒoŸrG nôp°T'É©ne oørënf p¿ÉnÁ/’rG n‹pG Énæj/ór¡nenh nΩ nO'G

pâneGnOÉne päÉnª«/∏r°ùsàdG tºnJnGnh päGnƒn∏s°üdG oπn°†ranG p¬r«n∏nY pÖp∏s£oªrdG pórÑnY pørH

n¥són°üoªrdG n¥pOÉs°üdG nópgÉs°ûdG n∂ pd'P s¿pÉna @ oäGnƒ'ªs°ùdGnh o¢VrQn’rG

n∞ r∏nN pôn°ûnÑrdG p∫Én«rLn’p Ékªu∏n©oenh ,ÉkjpOÉnæoe pOÉn¡r°Tn’rG p¢ShoDhoQ '¤nY oón¡r°ûnj

/¬pàsjuópL pánjÉn¨pHnh /¬pJsƒob p™«/ªnépH Évjpƒr∏ oY kAGnópf ,pQÉn£rbn’rGnh pQÉn°ürYn’rG

oón¡r°TnG { /¬pfÉnÁ/G p∫ÉnªnµpHnh /¬pfÉnærÄpªrWpG pIsƒo≤ pHnh /¬pbƒoKoh pánjÉn¡pæpHnh
1
.z o¬nd n∂j/ôn°T n’ o√ nórMnh *G s’pG n¬'dpG n’ r¿nG

Sözler, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 489-491.
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âlem-i gayp: gayp âlemleri.
bürhan-› nat›k: konuflan delil;
Peygamberimiz.
celâl: büyüklük, azamet, ululuk.
delâlet: delil olma, gösterme.
dellâl: ilân edici.
Fât›r-› Âlem: kâinat› benzersiz bir
flekilde yaratan Allah.
fihriste: içindekiler.
Hâl›k-› Kâinat: kâinat›n yarat›c›s›,
Allah.
harika: ola¤anüstü vas›flar.
haslet: huy; iyi özellik.
hilâf-› hakikat: gerçe¤e z›t.
icma: fikir birli¤i.
kemalât: mükemmellikler, güzel-
likler.
keflflaf: keflfeden, açan.
malik: sahip.
melekût: melekler ve ruhlar âle-
mi.
m u ’ c i z e : benzerini yapmaktan
insanlar›n âciz kald›¤› Allah’›n fiil-
leri ve iflleri.
Rabbanî: Allah’a ait.
rahmet: ac›ma, merhamet etme.
rububiyet: Cenab-› Hakk›n, var-
l›klar›n ihtiyaçlar›n› gidermesi, on-
lar› yetifltirmesi, terbiyesi, sevk
ve idare etmesi.
seciye: huy, güzel ahlâk.
s›dd›k: do¤ru söyleyen.
flahadet: flahitlik, tan›kl›k.
flahid-i sad›k: do¤ru sözlü flahit.
flahsiyet-i maneviye: manevî ki-
flilik.
fleriat: ‹slâm›n bütün hükümleri.
tenzih: yanl›fltan, kusurdan uzak
tutma.
ulviyet: yücelik, ululuk.
vahdaniyet: Allah’›n birli¤i.

1. Allah’›m! Senin vücub-u vücuduna ve vahdaniyetine delâlet eden ve Senin celâline, cema-
line ve kemaline flahadet eden; gördü¤ünü önce kendisi tasdik eden flahid-i sad›k ve tah-
kik edici bürhan-› nat›k, peygamber ve resullerin efendisi ve onlar›n icma ve tasdik ve
mu’cizelerinin s›rr›n› tafl›yan, evliya ve s›dd›klar›n önderi ve onlar›n da ittifak ve tahkik ve
kerametlerinin s›rr›n› kendinde bulunduran, apaç›k mu’cizelerin, zahir harikalar›n, muhak-
kak, kesin ve kendisini do¤rulayan delillerin sahibi; zat›nda k›ymetli hasletlerin, vazifesin-
de yüce huylar›n, fleriat›nda yüksek seciyelerin maliki —ki, bütün bunlar, mükemmel ve
kendisini hilâf-› hakikat konuflmaktan tenzih ederler— Kur’ân’› indiren Allah’›n, indirilen
Kur’ân’›n ve kendisine Kur’ân inen zat›n icma›yla, Rabbanî vahyin inifl yeri, âlem-i gayp ve
melekûtu gezip dolaflan, ruhlar› müflahede edip meleklerle arkadafll›k eden, flah›s, nev ve
cinsiyle kâinattaki kemalât›n fihristesi, yarat›l›fl a¤ac›n›n en nurlu meyvesi, hakk›n kandili,
hakikatin bürhan›, rahmetin timsali, muhabbetin misali, kâinat t›ls›m›n›n keflflaf›, rububi-
yet saltanat›n›n dellâl›, flahsiyet-i maneviyesinin ulviyetiyle kâinat›n yarat›l›fl›ndan Fât›r-›
Âlem’in maksad› oldu¤unu gösteren, kanunlar›n›n geniflli¤i ve kuvvetiyle kâinat› düzene

koyan Zat›n nizam› ve Hâl›k-› Kâ-
inat’›n kanunu oldu¤unu göste-
ren fleriat›n sahibi.
Evet, kâinat› bu eksiksiz nizam
ile tanzim eden Zatt›r ki, bu dini,
bu en güzel ve mükemmel niza-
m›yla ortaya koymufltur. Biz in-
sanlar›n efendisi ve biz mü’min-
lere iman yolunu gösteren, Ab-
dullah bin Abdülmuttalip o¤lu
Muhammed’e salât eyle. Ona yer
ve gökler durdukça en üstün sa-
lâvatlar ve en mükemmel se-
lâmlar olsun. ‹flte, bu gördü¤ünü
önce kendisi tasdik eden flahid-i
sad›k flahitlerin huzurunda, as›r-
lar›n ve k›t’alar›n gerisinden bü-
tün kuvvetiyle gayet ciddiyetiy-
le, nihayetsiz güveniyle, kuvvet-i
itminan›yla ve kemal-i iman›yla,
ulvî bir seda ile flöyle nida edip
bildiriyor: “Allah’tan baflka hiçbir
ilâh bulunmad›¤›na flahadet ede-
rim. O tektir ve Onun hiçbir fleri-
ki yoktur.”



HAZRET-‹ MUHAMMED’‹N (A.S.M.) DUALARI

fiimdi gel, gidelim. fiu adada büyük bir içtima var; bü-
tün memleket eflraf› orada toplanm›fllar. Bak, pek büyük
bir niflan› tafl›yan bir yaver-i ekrem, bir nutuk okuyor. O
flefkatli padiflah›ndan bir fleyler istiyor. Bütün ahali,
“Evet, evet! Biz de istiyoruz” diyorlar. Onu tasdik ve te-
yit ediyorlar. fiimdi dinle, bu padiflah›n sevgilisi diyor ki:

“Ey bizi nimetleriyle perverde eden sultan›m›z! Bize
gösterdi¤in numunelerin ve gölgelerin as›llar›n›, menba -
lar›n› göster; ve bizi makarr-› saltanat›na celp et. Bizi bu
çöllerde mahvettirme; bizi huzuruna al, bize merhamet
et. Burada bize tatt›rd›¤›n leziz nimetlerini orada yedir.
Bizi zeval ve teb’id ile tazip etme. Sana müfltak ve mü -
teflekkir flu mutî raiyetini bafl›bofl b›rak›p idam etme” di -
yor ve pek çok yalvar›yor; sen de iflitiyorsun.

Acaba bu kadar flefkatli ve kudretli bir padiflah, hiç
mümkün müdür ki, en edna bir adam›n en edna bir m e-
ram›n› ehemmiyetle yerine getirsin, en sevgili bir yaver- i
ekreminin en güzel bir maksudunu yerine getirmesin?
Hâlbuki, o sevgilinin maksudu umumun da maksudu-
dur…

Sözler, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 88.
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adalet: hak sahiplerine hakk›n›n
tam ve eksiksiz verilmesi, hakka-
niyet, âdillik.
ahali: halk.
as›l: gerçek.
baytar: hayvan hekimi, veteriner.
celp: çekme, götürme.
edna: basit, küçük, de¤ersiz, s›ra-
dan.
ehemmiyet: önem.
eflraf: fleref ve itibar sahibi kim-
seler, ileri gelenler.
hacet: ihtiyaç, gereksinim.
içtima: toplant›.
imdat: yard›m.
kaza: gidermek, yerine getirmek.
kudret: güç, kuvvet.
leziz: lezzetli, tatl›.
mahvettirme: yok ettirme, peri-
flan etme.
makarr-› saltanat: h â k i m i y e t
merkezi.
maksut: istek, arzu.
marzî: hoflnutluk.
matlûp: ihtiyaç, lâz›m olan fley.
menba: kaynak.
meram: istek, arzu.
merhamet: ac›mak, flefkat gös-
termek, korumak, iyilik etmek.
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merhem: yaraya sürülen ilâç.
misilsiz: benzersiz, eflsiz.
mukteza: gereken, lâz›m ge-
len.
musibetzede: felâkete u¤ra-
yan, zor durumda kalan.
mutî: itaat eden, emirlerini
dinleyen.
müfltak: arzulayan, özleyen,
görmek için can atan.
müteflekkir: flükreden.
nimet: maddî ve manevî ik-
ram, r›z›k.
n i fl a n: iflaret; peygamberlik

vazifesi; seçkin özellik.
numune: örnek, misal.
nutuk okuma: k o n u fl m a
yapma, söz söyleme.
p a d i fl a h : sultan, hükümdar;
Allah.
p e r v e r d e : besleme; donat-
ma.
raiyet: halk, kullar.
sual: istek.
s u l t a n : padiflah, hükümdar;
Allah.
flefkat: ac›yarak ve esirgeye-
rek karfl›l›ks›z sevgi.

t a s d i k : do¤rulama, onayla-
ma.
tazip: azap verme, ac› çektir-
me.
t e b ’ i d : uzaklaflt›rma, huzur-
dan kovma.
t e y i t : do¤rulama, destekle-
me.
umum: herkes, bütün varl›k-
lar.
yaver-i ekrem: en de¤erli ve
en cömert memur.
zat: kifli, flah›s.
zeval: sona erme, yok olma.



Âl-i Beyt ve Ecdad-› Resul
E C DAD-I RESUL HAKKINDA SUALLER
Sual ediyorsunuz ki: “Zaman-› fetrette, Resul-i Ek-

rem Aleyhissalâtü Vesselâm›n ecdad› bir din ile mütedey-
yin mi idiler?”

E l c e v a p : Hazret-i ‹brahim Aleyhisselâm›n, bilâhere
gaflet ve manevî zulümat perdeleri alt›nda kalan ve hu-
susî baz› insanlarda cereyan eden bak›ye-i dini ile müte-
deyyin oldu¤una rivayat vard›r. Elbette Hazret-i ‹brahim
Aleyhisselâmdan gelen ve Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü
Vesselâm› netice veren bir silsile-i nuraniyeyi teflkil eden
efrat, elbette din-i hak nurundan lâkayt kalmam›fllar ve
zulümat-› küfre ma¤lûp olmam›fllar. Fakat, zaman-› fet-

rette, 
1

k’ƒo°SnQ nån©rÑnf »sànM nÚ pHuòn©oe Ésæoc Énenh s›rr›yla, ehl-i fet-

ret, ehl-i necatt›rlar. Bilittifak, teferruattaki hatiatlar›ndan
muahezeleri yoktur. ‹mam-› fiafiî ve ‹mam-› Efl’arîce, küf-
re de girse, usul-ü imanî de bulunmazsa, yine ehl-i necat-
t›r. Çünkü teklif-i ‹lâhî irsal ile olur; ve irsal dahi, ›tt›lâ ile
teklif takarrür eder. Madem gaflet ve mürur-u zaman,
enbiya-i salifenin dinlerini setretmifl; o ehl-i fetret zama-
n›na hüccet olamaz. ‹taat etse sevap görür; etmezse
azap görmez. Çünkü mahfî kald›¤› için hüccet olamaz.

Ders in iz  k i : “Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâ-
m›n ecdatlar›ndan nebî gelmifl midir?”

E l c e v a p : Hazret-i ‹smail Aleyhisselâmdan sonra bir
nass-› kat’î yoktur. Ecdatlar›ndan olmayan, yaln›z Halit
ibni Sinan ve Hanzele nam›nda iki nebî gelmifltir.
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itaat: uyma, emre göre hareket
etme.
kavim: insan toplulu¤u.
küfür: Allah’›n varl›¤›na, birli¤ine
inanmama.
lâkayt: ilgisiz.
ma¤lûp olma: yenilme, boyun
e¤me.
mahfî: gizli, sakl›.
muaheze: cezaland›rma.
mürur-u zaman: zaman›n geç-
mesi.
mütedeyyin: dinin emirlerini ye-
rine getiren, dindar, dine ba¤l›.
nass-› kat’î: bir fleyin Kur’ân ve
hadisin hükmüyle kesinlik kazan-
mas›.
n e b î : Allah’›n elçisi, habercisi;
peygamber, resul.
netice: sonuç.
nur: ayd›nl›k, ›fl›k.
nükte: herkesin anlayamad›¤› in-
ce mana, ancak dikkat edildi¤in-
de anlafl›lan ince söz ve mana.
perde: as›lan örtü.
peygamber: haberci, Allah’›n elçi-
si.
Resul-i Ekrem: Allah’›n en de¤er-
li ve flerefli elçisi olan Hz. Muham-
med.
r i v a y a t : rivayetler, bir haberin
nakledilmesi aktar›lmas›.
setr: örtme, gizleme, kapatma.
silsile-i nuraniye: nurlu nesil, nu-
ranî silsile.
sual: soru.
takarrür: karar bulma, yerleflme,
sabit olma.
teferruat: ayr›nt›lar, as›ldan ayr›-
lan ikinci derecede bölümler.
teklif: Allah’›n, insanlar› emir ve
yasaklar›na uygun hareket et-
mekle vazifelendirmesi.
teklif-i ‹lâhî: Cenab-› Allah’›n in-
sanlar› kullu¤a ve hak dine dave-
ti, teklifi.
teflkil: meydana getirme, olufl-
turma.
usul-ü imanî: iman›n esaslar›,
flartlar›.
zaman-› fetret: insanlara pey-
gamber gönderilmeyen manevî
buhran zaman›.
zulümat: manevî karanl›klar, din-
sizlik, küfür.
zulümat-› küfür: küfür, Allah’› in-
kâr karanl›klar›.
›tt›lâ: haberi olma, bilgisi bulun-
ma.

aleyhissalâtü vesselâm: sa-
lât ve selâm onun üzerine ol-
sun.
aleyhisselâm: Allah’›n selâm›
onun üzerine olsun.
azap: ceza, büyük s›k›nt›, flid-
detli ac›.
bak›ye-i din: dinin geriye ka-
lan›, devam eden k›sm›.
bilâhere: daha sonra.
b i l i t t i f a k : birleflerek, gönül
birli¤iyle.

cereyan etme: ak›p gitme,
devam etme.
din-i hak: hak din.
ecdat: cetler, atalar, dedeler.
efrat: fertler, flah›slar, kifliler.
ehl-i fetret: iki peygamberin
devirleri aras›nda kalan, vahiy
ve semavî hükümlerin olma-
d›¤› karanl›k devri yaflayanlar.
ehl-i necat: kurtulufla eren-
ler.
elbette: kesinlikle, mutlaka,

flüphesiz.
enbiya-i salife: g e ç m i fl t e k i
peygamberler.
g a f l e t : duyars›zl›k, manevî
sorumluluklar›ndan habersiz
davranma hâli.
hatiat: hatalar, yanl›fllar, gü-
nahlar.
hususî: özel, flahsî.
hüccet: delil.
irsal: resullerin, peygamber-
lerin gönderilmesi.

1. Biz kendisine peygamber göndermedikçe, bir kavme azap vermeyiz. (‹sra Suresi: 15.)



Fakat ecdad-› Nebîden, Kâ’b-› ibni Lüey’in meflhur ve
sarih ve tansis tarz›ndaki bu fliiri ki: 
1
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demesi, mu’cizekârâne ve nübüvvettarâne bir söze ben-
zer.

‹mam-› Rabbanî, hem delile, hem keflfe istinaden de-
mifl ki: “Hindistan’da çok nebîler gelmifltir. Fakat baz›la-
r›n›n ya hiç ümmeti olmam›fl; veyahut mahdut birkaç
adama münhas›r kald›¤› için, ifltihar bulmam›fllar, veya-
hut nebî ismi verilmemifl.”

‹flte, ‹mam›n bu düsturuna binaen, ecdad-› Nebîden bu
nevi nebîlerin bulunmas› mümkün…

YED‹NC‹ NÜKTE

Diyorsunuz ki: “Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâ-
m›n peder ve valideleri ve ceddi Abdülmuttalip’in iman-
lar› hakk›nda akva ve esah olan haber hangisidir?”

Elcevap: Yeni Said on senedir yan›nda baflka kitapla-
r› bulundurmuyor, “Bana Kur’ân yeter” diyor. Böyle te-
ferruat mesailinde, bütün kütüb-ü ehadisi tetkik edip, en
akvas›n› yazmaya vaktim müsaade etmiyor. Yaln›z bu ka-
dar derim ki:

Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm›n peder ve vali-
deleri ehl-i necatt›r ve ehl-i Cennettir ve ehl-i imand›r.
Cenab-› Hak, Habib-i Ekrem’inin mübarek kalbini ve o
kalbin tafl›d›¤› ferzendâne flefkatini, elbette rencide et-
mez.

akva: en kuvvetli, en sa¤lam.
aleyhissalâtü vesselâm: salât ve
selâm onun üzerine olsun.
binaen: -den dolay›, dayanarak.
cet: dede, ata.
delil: belge, bir davay›, meseleyi
ispata yarayan fley, kan›t.
düstur: kanun, kural, prensip.
ecdad-› Nebî: Peygamberimizin
ecdad›, atalar›.
ehl-i Cennet: Cennet ehli, Cen-
netlikler.
ehl-i iman: Allah’a inananlar,
iman sahipleri.
ehl-i necat: kurtulufla erenler.
esah: en sahih, en do¤ru.
ferzendâne: o¤ula, evlâda yak›-
flacak flekilde.
füc’eten: birdenbire, ans›z›n, ani
olarak.
Habib-i Ekrem: Allah’›n en sevgi-
li ve de¤erli kulu olan Hz. Mu-
hammed.
imam: bir ilimde sözü delil kabul
edilebilecek derecede derin ve
genifl bilgi sahibi olan âlim, dinî
konularda içtihat sahibi zat.
iman: inanmak, itikat; Resul-i Ek-
remin (a.s.m.) tebli¤ etti¤i inan›l-
mas› gerekli esaslar› tasdik et-
mekten do¤an bir nurdur.
istinaden: dayanarak.
ifltihar bulma: meflhur olma, ta-
n›nma, duyulma.
keflif: meydana ç›karma.
kütüb-ü ehadis: hadis kitaplar›.
mahdut: s›n›rl›.
mesail: meseleler.
meflhur: herkesin bildi¤i, flöhretli,
ünlü.
mu’cizekârâne: mu’cize suretin-
de.
mübarek: hay›rl›.
münhas›r: mahsus, s›n›rl›, ait.
müsaade etme: izin verme.
nebî: haberci, elçi, peygamber.
nevi: çeflit, tür.
n ü b ü v v e t t a r â n e : p e y g a m b e r e
yak›flacak flekilde.
nükte: herkesin anlayamad›¤› in-

ce mana, ancak dikkat edildi-
¤inde anlafl›lan ince söz ve
mana.
peder: baba, ata.
rencide etme: incitme, k›-
rma.
Resul-i Ekrem: Allah’›n en
flerefli ve de¤erli elçisi Hz.
Muhammed.
sarih: aç›k.

flefkat: ac›yarak ve esirgeye-
rek sevme, içten karfl›l›ks›z
merhamet ve yard›m etme.

takva: en kuvvetli, en sa¤-
lam.

tansis: tetkikten sonra karar
vermek, inceden inceye arafl-
t›rma, bir meseleyi ve hük-
mü, dini delillere dayand›ra-
rak söyleme.

teferruat: ayr›nt›lar, as›ldan
ayr›lan ikinci derecede bö-
lümler.
tetkik: dikkatle araflt›rma, in-
ceden inceye yoklama, ince-
leme.
ümmet: peygamber gönderi-
len ve bu peygambere inan›p
ba¤lanan cemaat, topluluk.
valide: ana, anne.

1. Füc’eten, Muhammed Peygamber gelecek, do¤ru haberleri verecek. (Kad› Iyaz, fiifa, 1:364;
‹bni Kesir, el-Bidaye ve’n-Nihaye, 2:244.)
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E¤er denilse: “Madem öyledir; neden onlar Resul-i
Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâma imana muvaffak olama-
d›lar? Neden bi’setine yetiflemediler?”

Elcevap: Cenab-› Hak, Habib-i Ekreminin peder ve
validesini, kendi keremiyle, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü
Vesselâm›n ferzendâne hissini memnun etmek için, vali-
deynini minnet alt›nda bulundurmuyor. Valideynlik mer-
tebesinden, manevî evlât mertebesine getirmemek için,
halis kendi minnet-i rububiyeti alt›na al›p, onlar› mes’ut
etmek ve Habib-i Ekremini de memnun etmekli¤i rah-
meti iktiza etmifl ki, valideynini ve ceddini, ona zahirî
ümmet etmemifl. Fakat ümmetin meziyetini, faziletini,
saadetini onlara ihsan etmifltir. Evet, âlî bir müflirin, yüz-
bafl› rütbesinde olan pederi, huzuruna girmesi, birbirine
z›t iki hissin taht-› tesirinde bulunur. Padiflah, o müflir
olan yaver-i ekremine merhameten, pederini onun ma-
iyetine vermiyor.

SEK‹Z‹NC‹ NÜKTE

Diyorsunuz ki: “Amcas› Ebu Talip’in iman› hakk›nda
esah nedir?”

Elcevap: Ehl-i tefleyyu, iman›na kail; Ehl-i Sünnetin
ekserîsi iman›na kail de¤iller. Fakat, benim kalbime ge-
len budur ki:

Ebu Talip, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm›n ri-
saletini de¤il, flahs›n›, zat›n› gayet ciddî severdi. Onun o
gayet ciddî, o flahsî flefkati ve muhabbeti, elbette zayie 
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kendini manevî olarak borçlu his-
setme, yük alt›nda kalma.
minnet-i rububiyet: bizi idare ve
terbiye eden ihtiyaçlar›m›z› gide-
ren Rabbimize karfl› olan minnet-
tarl›k.
muvaffak olma: baflar›l› olma,
eriflme.
müflir: en yüksek askerî derece,
mareflal.
nükte: herkesin anlayamad›¤› in-
ce mana, ancak dikkat edildi¤in-
de anlafl›lan ince söz ve mana.
padiflah: hükümdar, sultan.
peder: baba, ata.
rahmet: Allah’›n kullar›n› esirge-
mesi, onlara ac›y›p ba¤›fllamas›,
onlara maddî ve manevî nimetler
vermesi, onlar›n günahlar›n› sil-
mesi.
Resul-i Ekrem: Allah’›n en de¤er-
li ve flerefli elçisi Hz. Muhammed.
risalet: elçilik, nebîlik, resullük,
peygamber olarak gönderilme.
rütbe: askerlerin ve polislerin sa-
hip oldu¤u resmî derece, mevki.
saadet: mutluluk, bahtiyarl›k.
flahsî: flahsa ait, kendine ait.
flefkat: ac›yarak ve esirgeyerek
sevme, içten karfl›l›ks›z merha-
met ve yard›m etme.
taht-› tesirinde: tesiri alt›nda.
ümmet: kendilerine peygamber
gönderilen ve bu peygambere
inan›p ba¤lanan cemaat, toplu-
luk.
valide: ana, anne.
yaver-i ekrem: en de¤erli ve en
flerefli eçi.
zahirî: aç›k, görünürde.
zat›n›: flahs›n›, kendini.
zayi: ziyan, kay›p.

aleyhissalâtü vesselâm: sa-
lât ve selâm onun üzerine ol-
sun.
âlî: yüce, yüksek.
b i ’ s e t : Allah’›n peygamber
göndermesi.
cet: dede, ata.
Ehl-i Sünnet: Hz. Peygambe-
rin yolunu tutanlar.
ehl-i tefleyyu: fiiîl ik iddia
edenler.
ekserîsi: ço¤unlu¤u.
elbette: kesinlikle, mutlaka.
esah: en sahih, en do¤ru.

evlât: veletler, çocuklar.
fazilet: de¤er; meziyet, ilim,
iman ve irfan itibar›yla olan
yüksek derece.
f e r z e n d â n e : o¤ula, evlâda
yak›flacak surette.
gayet: çok, son derece.
Habib-i Ekrem: Allah’›n en
sevgili ve de¤erli kulu olan
Hz. Muhammed.
halis: yaln›z, sadece.
his: duygu.
huzur: hürmet edilmesi gere-
ken büyük kimselerin yan›.

ihsan etme: ba¤›fllama, ik-
ram etme.
iktiza etme: gerektirme.
iman: inanmak, itikat.
kail: kabul etmifl, kanaat gör-
müfl.
kerem: cömertlik, ikram.
maiyet: beraberlik, yan.
m e r h a m e t e n : ac›yarak ve
flefkat ederek.
mertebe: derece.
mes’ut: saadetli, mutlu.
meziyet: üstün, özellik.
minnet: bir iyilik karfl›s›nda



gitmeyecektir. Evet, ciddî bir surette Cenab-› Hakk›n Ha-
bib-i Ekremini sevmifl ve himaye etmifl ve taraftarl›k gös-
termifl olan Ebu Talip’in, inkâra ve inada de¤il, belki hi-
cap ve asabiyet-i kavmiye gibi hissiyata binaen, makbul
bir iman getirmemesi üzerine, Cehenneme gitse de, yi-
ne Cehennem içinde bir nevi hususî Cenneti, onun ha-
senat›na mükâfaten halk edebilir. K›flta baz› yerde baha-
r› halk etti¤i ve zindanda, uyku vas›tas›yla, baz› adamla-
ra zindan› saraya çevirdi¤i gibi, hususî Cehennemi, hu-
susî bir nevi Cennete çevirebilir.
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Mektubat, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 655-658.
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PEYGAMBER EFEND‹M‹Z (A.S.M.) ‹LE CENNETT E
B E R A B E R L ‹ K

S u a l :
4

sÖnMnG røne n™ne oArônªrdnG s›rr›nca, “Dost dostuyla

beraber Cennette bulunacakt›r.” Hâlbuki, basit bir bede-
vî, bir dakikada, sohbet-i Nebeviyede, lillâh için bir mu-
habbet peyda eder. O muhabbetle, Cennette Peygamber
Aleyhissalâtü Vesselâm›n yan›nda bulunmas› lâz›m gelir.
Hâlbuki, gayr-i mütenahi feyze mazhar Resul-i Ekrem
Aleyhissalâtü Vesselâm›n feyzi, bir basit bedevî feyziyle
nas›l birleflir?

asabiyet-i kavmiye: ›rkç›l›k, kav-
minin ve milletinin örf, âdet ve
de¤erlerine körü körüne ba¤l›l›k.
bedevî: flehir hayat›ndan uzakta
çölde yaflayan, göçebe.
binaen: -den dolay›, -den ötürü.
feyiz: ilim, irfan, manevî güzellik-
ler.
gayp: his ve akl›n ötesinde kalan,
insan taraf›ndan kavranamayan,
görünmeyen, fakat varl›¤› kesin
olan ve mahiyeti Allah taraf›ndan
bilinen baflka âlemler; manevî
âlem.
gayr-i mütenahi: sonsuz.
Habib-i Ekrem: Allah’›n en sevgi-
lisi ve de¤erli kulu.
hakk›yla bilmek: her fleyin en
do¤rusunu tam ve kusursuz ola-
rak bilmek.
halk: yaratma.
hasenat: güzellikler, iyilikler, iyi
ifller.
hicap: utanma.
hikmet: belirli gayelere yönelik,
faydal›, anlaml›, yerli yerinde
olufl.
himaye: koruma, esirgeme.
hissiyat: hisler, duygular.
hususî: özel, flahsî.
iman: inanmak, itikat.
inkâr: reddetme, kabul etmeme,
inanmama.
lillâh: Allah için.
makbul: kabul edilmifl olan.
mazhar: sahip olan, kavuflmufl
olan.
muhabbet: sevgi.
mükâfaten: mükâfat olarak, ödül

olarak.
nevi: çeflit, cins, tür.
noksan: eksiklik, eksik, ku-
surlu.
Resul-i Ekrem: çok cömert,
kerîm olan peygamber, Hz.

Muhammed.
sohbet-i Nebeviye: Peygam-
berimizin sohbeti.
suret: biçim, flekil.
tenzih: Allah’› flan›na lây›k ol-
mayan fleylerden, her türlü

eksik ve noksandan uzak ve
yüce tutma, münezzeh say-
ma.
vas›ta: arac›, arac›l›k.
zindan: hapishane, çok ka-
ranl›k, s›k›nt›l› yer.

1. Gerçek bilgi Allah kat›ndad›r. (Mülk Suresi: 26.)
2. Gayb› Allah’tan baflka kimse bilmez. (Neml Suresinin 65. ayeti ve benzeri di¤er ayetlerden

al›nm›fl bir kaidedir.).
3. Seni her türlü noksandan tenzih ederiz. Senin bize ö¤retti¤inden baflka bizim hiçbir bil-

gimiz yoktur. Sen her fleyi hakk›yla bilir, her ifli hikmetle yapars›n. (Bakara Suresi: 32.)
4. Buharî, Edep: 96; Müslim, Birr: 165; Tirmizî, Züht: 50; Darimî, Rikak: 71.
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E l c eva p : Bir temsil ile, flu ulvî hakikate flöyle bir

iflaret ederiz ki:

Meselâ, gayet güzel ve flaflaal› bir ba¤da, muhteflem
bir zat, gayet büyük bir ziyafet, gayet müzeyyen bir sey-
rangâh öyle bir surette ihzar etmifl ki, kuvve-i zaikan›n
hissedecek bütün lezaiz-i mat’umat› cami, kuvve-i bâs›ra-
n›n hofluna gidecek bütün mehasini flamil, kuvve-i haya-
liyeyi keyiflendirecek bütün garaibi müfltemil, ve hakeza,
bütün havass-› zahire ve bât›nay› okflayacak ve memnun
edecek her fleyi, içine koymufltur.

fiimdi, iki dost var; beraber o ziyafete giderler; bir lo-
cada, bir sofrada oturuyorlar. Fakat, birisinin kuvve-i za-
ikas› pek az oldu¤undan, cüz’î zevk al›r; gözü de az gö-
rüyor, kuvve-i flammesi yok, sanayi-i garibeden anlamaz,
harika fleyleri bilmez. O nüzhetgâh›n binden ve belki mil-
yondan birisini kabiliyeti nispetinde ancak zevk ederek
istifade eder. Di¤eri ise, bütün zahirî ve bât›nî duygular›,
ak›l ve kalp ve his ve lâtifeleri, o derece mükemmel ve o
mertebe inkiflaf etmifltir ki, o seyrangâhtaki bütün ince-
likleri, güzellikleri ve letaifi ve garaibi ayr› ayr› hissedip
zevk ederek, ayr› ayr› lezzet ald›¤› hâlde o dost ile omuz
omuzad›r.

Madem, bu karma kar›fl›k, elemli ve darac›k flu dünya-
da böyle oluyor; en küçük ile en büyük beraber iken, se-
râdan Süreyya’ya kadar fark oluyor; elbette, dâr-› saadet
ve ebediyet olan Cennette, bittarik›levlâ, dost dostu ile
beraber iken, her birisi istidad›na göre sofra-i Rahmanir-
rahîm’den, istidatlar› derecesinde hisselerini al›rlar. 
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lâz›m: gerekli.
letaif: güzellikler.
lezaiz-i mat’umat: yiyeceklerde-
ki lezzetler.
loca: seyirciye mahsus hususî
odac›klar.
mehasin: güzellikler.
memnun: mutlu.
muhafaza: koruma.
muhteflem: ihtiflaml›, görkemli,
gösteriflli.
müfltemil: içine alan.
müzeyyen: süslenmifl, süslü, be-
zenmifl.
nikâh: evlilik.
nispet: oran.
peyda: meydana gelme.
Peygamber: Allah’›n elçisi; Hz.
Muhammed.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med.
sanayi-i garibe: benzersiz ve
hayranl›k verici sanatlar.
serâdan Süreyya’ya kadar: yer-
den Ülker y›ld›z›na kadar.
seyrangâh: gezinti ve seyir yeri.
s›rr›nca: hakikatine göre.
sofra-i Rahmanirrahîm: d ü n y a
ve ahirette yaratt›klar›na sonsuz
rahmet, flefkat ve merhametiyle
muamele eden Allah’›n sofras›.
sual: soru.
suret: flekil, biçim.
flamil: içine alan, kapsayan.
flaflaa: gösterifl.
fluur: bilinç, ak›l.
flürb: içme.
temsil: benzetme.
ulvî: yüksek, yüce.
zahirî: görünen, bilinen.
zat: kifli, flah›s.
ziyafet: ikram için verilen yemek.
züht: zühtle ilgili hadisler.

aleyhissalâtü vesselâm: sa-
lât ve selâm onun üzerine ol-
sun.
bât›nî: görünmeyen, bilinme-
yen.
birr: iyilikle ilgili hadisler.
bittarik›levlâ: en do¤ru ve
tercihe de¤er yol ile.
cami: içinde bulunduran.
dünyevî: dünyaya ait.
edep: güzel terbiye.
ekl: yeme.
fevk: üst, üzeri.
filân: her hangi bir.

garaip: flafl›rt›c›, hayret verici
fleyler.
gayet: son derece.
hadis-i flerif: Peygamberimi-
zin hadisleri.
hakeza: bunun gibi.
hakikat: gerçek.
hakikat-i cismaniye: hakikî
beden ve cisim..
havass-› zahire ve bât›na:
görünen ve görünmeyen his-
ler ve duygular.
hayats›z: cans›z.
hayattar: canl›, yaflayan.

hissetmek: alg›lamak.
ihzar: haz›rlama.
iktiza: gerekme.
istidat: kabiliyet, yetenek.
istifade: faydalanma, yarar-
lanma.
keyif: nefle.
kuvve-i bâs›ra: görme duy-
gusu.
kuvve-i hayaliye: hayal duy-
gusu.
kuvve-i zaika: tat alma duy-
gusu.
lâtife: manevî duygu.



Bulunduklar› Cennetler ayr› ayr› da olsa, beraber bulun-
malar›na mâni olmaz. Çünkü, Cennetin sekiz tabakas›
birbirinden yüksek olduklar› hâlde, umumun dam› Arfl-›
Azamd›r. 1 Nas›l ki mahrutî bir da¤›n etraf›nda, birbiri
içinde, birbirinden yüksek, kaidesinden zirvesine kadar
surlu daireler bulunsa; o daireler birbirinin üstündedir, fa-
kat birbirinin günefli görmelerine mâni olmaz, birbirin-
den geçebilir, birbirine bakar. Öyle de, Cennetler de bu-
na yak›n bir tarz ile oldu¤u, ehadisin mütenevvi rivayat›
iflaret ediyor.

Sözler, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 811-812.
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B‹R MÜSLÜMANIN R‹SALET-‹ MUHAMMED‹YE 
H A R ‹C‹NDE NUR ARAMASI MÜMKÜN DE⁄‹L

Demek bir Müslüman mümkün de¤il, baflka bir dine
girip, ya H›ristiyan ve Yahudi, hususan bolflevik gibi ol-
mak... Çünkü, bir ‹sevi, Müslüman olsa, ‹sâ Aleyhisselâ-
m› daha ziyade sever. Bir Mûsevî, Müslüman olsa, Mûsâ
Aleyhisselâm› daha ziyade sever. Fakat bir Müslüman,
Muhammed Aleyhissalâtü Vesselâm›n zincirinden ç›ksa,
dinini b›raksa, daha hiçbir dine girmez, anarflist olur; ru-
hunda kemâlâta medar hiçbir hâlet kalmaz. Vicdan› te-
fessüh eder, hayat-› içtimaiyeye bir zehir olur.

Emirda¤ Lâhikas›, Yeni Asya Neflriyat, 2004, s. 457-458.
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Arfl-› Azam: Cenab-› Allah’›n s›-
n›rs›z hâkimiyetinin ve büyüklü-
¤ünün tecelli etti¤i yer.
bât›nî: görünmeyen, bilinmeyen.
cüz’î: az, pek az.
dam: bir yerin en üst k›sm›.
dâr-› saadet ve ebediyet: son-
suzluk ve mutluluk yeri.
ehadis: hadisler.
elem: üzüntü, s›k›nt›, ac›.
garaip: flafl›rt›c›, hayret verici fley-
ler.
harika: eflsiz güzellikte.
his: duygu.
hisse: pay.
hissetmek: alg›lamak.
inkiflaf: aç›lma, geliflme.
istidat: kabiliyet, yetenek.
istifade: faydalanma, yararlan-
ma.
kabiliyet: yetenek, anlay›fl.
kaide: temel, taban.
kuvve-i flamme: koku alma duy-
gusu.
kuvve-i zaika: tat alma duygusu.
lâtife: manevî duygu.
letaif: güzellikler.
lezzet: tat.
mahrutî: koni fleklinde olan.
mâni: engel.
mertebe: derece.
mükemmel: tam, tamam, eksik-
siz.
mütenevvi: çeflitli.
nispet: ölçü, oran.
nüzhetgâh: seyir ve gezinti yeri.
rivayat: hadislerin verdi¤i haber-
ler.
seyrangâh: e¤lence ve gezme
yeri.
surlu: duvarla çevrilmifl yer.
tarz: flekil.
umum: genel.
zevk: tatma, haz.
zirve: en tepe.
ziyafet: ikram için verilen yemek

‹K‹NC‹ KISMIN
LÜGATÇES‹ ‹LAVE
ED‹LECEK

1. Buharî, Tevhit: 22, Cihad: 4; Tirmizî, Cennet: 4; Müsned, 1:207, 2:197, 335, 370, 5:316, 321.
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R E S U LU L L A H I N TORUNLARINA VE ÂL‹NE SEVG‹ S ‹

Dördüncü Lem’a
“Minhacü’s-Sünne” bu risaleye lây›k görülmüfltür.

Mesele-i imamet bir mesele-i fer’iye oldu¤u hâlde, ziyade
ehemmiyet verildi¤inden, bir mesail-i imaniye s›ras›na girip,
ilm-i kelâmda ve usulü’d-dinde medar-› nazar oldu¤u cihetle, 1

Kur’ân’a ve imana ait hizmet-i esasiyemize münasebeti bulun-
du¤undan cüz’î bahsedildi.

∫
¢lüj/ônM rºtàpænY Éne p¬r«n∏ nY lõj/õnY rºoµ°pùoØrfnG røpe l∫ƒo°SnQ rºoc nABÉnL rón≤ nd

!G n»pÑ°rùnM rπ o≤ na GrrƒsdnƒnJ r¿pÉna @ lº«/MnQ l±oDhnQ nÚ/æperDƒoŸrÉpH rºoµr«n∏ nY

2
@ pº«/¶n©rdG ¢pTrôn©rdG tÜnQ nƒognh oâr∏`scnƒnJ p¬r«n∏ nY nƒog s’pG n¬'dpG 'B’

3
»'Hrôo≤ rdG ⋲ pa nIsOnƒnŸrG s’pG GkôrLnG p¬r«n∏ nY rºoµ`o∏ nÄ°rSnG 'B’ rπob

fiU ÂYET-‹ AZÎMEN‹N çok hakaik-› azîmesinden bir iki

hakikatine ‹ki Makam ile iflaret edece¤iz.

Birinci Makam
Dört Nüktedir.

B‹R‹NC‹ NÜKTE

Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm›n ümmetine
karfl› kemal-i flefkat ve merhametini ifade ediyor.
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ayet.
cihet: yön, taraf.
cüz’î: az, s›n›rl›.
ehemmiyet: önem.
Ehl-i Beyt: Hz. Peygamberimizin
soyundan gelenler.
hakaik-› azîme: büyük hakikat-
ler.
hakikat: gerçek, do¤ru.
hizmet-i esasiye: as›l hizmet.
ifade etme: anlatma.
ilm-i kelâm: kelâm ilmi, iman
esaslar›n› aç›klay›p ispat eden
ilim dal›.
iman: inanma, itikat, inan.
kemal-i flefkat: tam ve eksiksiz
flefkat.
lây›k: uygun, münasip.
makam: k›s›m, aflama.
medar-› nazar: göz önünde bu-
lundurulmas› gereken.
merhamet: ac›mak, flefkat et-
mek, korumak, iyilik etmek.
mesail-i imaniye: imanla ilgili
konular.
mesele-i fer’iye: as›lla ilgili olma-
y›p ayr›nt›larla ilgili konu.
mesele-i imamet: halifelik, üm-
mete imaml›k meselesi.
minhacü’s-sünne: sünnet yolu,
peygamber efendimizin gitti¤i,
fleriat yolu.
mü’min: iman eden, inanan;
Müslüman.
münasebet: ilgi, yak›nl›k.
nükte: derin ve ince manal› söz.
peygamber: Allah’›n elçisi, Allah
taraf›ndan haber getirerek ‹lâhî
emir ve yasaklar› insanlara bildi-
ren haberci, nebî.
Rab: yaratan, besleyen, varl›klar›
›slah ve terbiye eden Allah.
Rahman: rahmeti bütün herkese
yay›lan ve bütün yarat›lm›fllar›n
r›z›klar›n› ve geçim flekillerini içi-
ne alan rahmetin sahibi Allah.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med (a.s.m.).
risale: belli bir konuda yaz›lm›fl
küçük kitap.
tevekkül: Allah’a dayanma ve
güvenme; bir iflte elinden geleni
yapt›ktan sonra ifli Allah’a b›rak-
ma.
usulüddin: dinin temel prensiple-
ri, iman ve itikat esaslar›.
ümmet: Müslümanlar›n tamam›.
vazife: görev.
ziyade: çok, fazla.

aleyhissalâtü vesselâm: “Sa-
lât ve selâm onun üzerine ol-
sun,” anlam›nda Peygamberi-

miz Hz. Muhammed’ e dua
(a.s.m.).

arfl: ‹lâhî kudret ve saltanat›-

n›n belirip görünme yeri, arfl,
yarat›lan en büyük varl›kt›r.

âyet-i azîme: büyük ve yüce

1. Ahmed bin Muhammed, Kitabü Usulü'd-din, s. 269, 279.
2. Rahman ve Rahîm olan Allah’›n ad›yla.

Ey insanlar, size kendi içinizden öyle bir peygamber geldi ki, sizin s›k›nt›ya u¤raman›z ona
pek a¤›r gelir. O size çok düflkün, mü’minlere çok flefkatli, çok merhametlidir. • Ey Pey-
gamber, e¤er insanlar senden yüz çevirirse, sen de ki: “Allah bana yeter. Ondan baflka iba-
dete lây›k hiçbir ilâh yoktur. Ben Ona tevekkül ettim. Yüce Arfl›n Rabbi de Odur.” (Tevbe
Suresi: 128-129.)

3. Dedi ki: Vazifem karfl›l›¤›nda sizden bir ücret istemiyorum; sizden istedi¤im, ancak akraba-
ya sevgi ve Ehl-i Beytime muhabbettir. (fiûra Suresi: 23.)



Evet, rivayet-i sahiha ile, mahflerin dehfletinden her-
kes, hatta enbiya dahi “nefsî, nefsî” dedikleri zaman, Re-
sul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm “ümmetî, ümmetî” 1

diye re’fet ve flefkatini gösterece¤i gibi, 2 yeni dünyaya
geldi¤i zaman, ehl-i keflfin tasdikiyle, validesi onun mü-
nacat›ndan “ümmetî, ümmetî” 3 iflitmifl. Hem bütün ta-
rih-i hayat› ve neflretti¤i flefkatkârâne mekârim-i ahlâk,
kemal-i flefkat ve re’fetini gösterdi¤i gibi, ümmetinin
hadsiz salâvat›na hadsiz ihtiyaç göstermekle, 4 ümmeti-
nin bütün saadetleriyle kemal-i flefkatinden alâkadar ol-
du¤unu göstermekle hadsiz bir flefkatini göstermifl.

‹flte bu derece flefkatli ve merhametli bir rehberin sün-
net-i seniyesine müraat etmemek ne derece nankörlük
ve vicdans›zl›k oldu¤unu k›yas eyle.

‹K‹NC‹ NÜKTE

Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm, küllî ve umumî
vazife-i nübüvvet içinde baz› hususî, cüz’î maddelere kar-
fl› azîm bir flefkat göstermifltir. Zahir hale göre o azîm
flefkati o hususî, cüz’î maddelere sarf etmesi, vazife-i nü-
büvvetin fevkalâde ehemmiyetine uygun gelmiyor. Fakat
hakikatte o cüz’î madde küllî, umumî bir vazife-i nübüv-
vetin medar› olabilecek bir silsilenin ucu ve mümessili ol-
du¤undan, o silsile-i azîmenin hesab›na, onun mümessi-
line fevkalâde ehemmiyet verilmifl.

Meselâ, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm, Haz-
ret-i Hasan ve Hüseyin’e karfl› küçüklüklerinde göster-
dikleri fevkalâde flefkat ve ehemmiyet-i azîme, 5 yaln›z 

alâkadar: ilgili, münasebetli.
aleyhissalâtü vesselâm: “salât
ve selâm onun üzerine olsun,”
anlam›nda Peygamberimiz Hz.
Muhammed’in (a.s.m.) ismi an›l›n-
ca okunan dua.
azîm: büyük, yüce.
cüz’î: az, küçük.
dehflet: büyük korku hâli, ürkün-
tü veren.
ehemmiyet: önem, de¤er.
ehemmiyet-i azîme: büyük öne-
me sahip.
ehl-i keflif: d›fl duygularla bilin-
meyen hakikatleri Allah’›n lütuf
ve ilham edip ba¤›fllamas›yla bi-
len velîler.
enbiya: nebîler, peygamberler.
fevkalâde: ola¤anüstü, çok üs-
tün.
hadsiz: s›n›rs›z, sonsuz.
hakikat: gerçek, bir fleyin asl›
esas›.
hususî: özel.
kemal-i flefkat: tam ve eksiksiz
flefkat.
k›yas: karfl›laflt›rma.
küllî: bütüne ve genele iliflkin, tü-
mel.
mahfler: k›yamette ölülerin dirilip
toplanacaklar› yer.
medar: dayanak noktas›, sebep,
vesile.
mekârim-i ahlâk: ahlâk›n güzel
ve üstün olmas›.
merhamet: ac›mak, flefkat gös-
termek.
mümessil: temsilci.
münacat: Allah’a dua etme, yal-
varma.
müraat: uymak.
nefsî : nefsim, ben.
nefsî, nefsî: “benim nefsim, be-
nim nefsim” manas›nda, sadece
kendini düflünmeyi ifade eden bir
söz.
neflir: yayma, herkese duyurma.
nükte: derin ve ince manal› söz.
re’fet: esirgeme, merhamet, flef-
kat etme.
rehber: k›lavuz.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med (a.s.m.).
rivayet-i sahiha: senet ve delil-
lerle sabit, do¤ru olarak aktar›lan
haber, hadis.
saadet: mutluluk.
salâvat: Hz. Muhammed’e (a.s.m.)
rahmet ve esenlik dileme, ona
salât ve selâm etme, dua.
sarf etme: harcama.
silsile: zincirleme s›ras›.
silsile-i azîme: büyük silsile.
sünnet-i seniye: Peygamberimi-
zin (a.s.m.) sözlerine, emirlerine
ve hareketlerine dair en yüksek
ve k›ymetli hâller, hareket düs-

turlar›.
flefkat: ac›yarak ve esirgeye-
rek sevme;içten ve karfl›l›ks›z
merhamet, sevgi.
flefkatkârâne: flefkatli bir fle-
kilde.
tarih-i hayat: hayat tarihçesi,

biyografi.
tasdik: do¤rulama.
umumî: genel, herkesle alâ-
kal›.
ümmet: Müslümanlar›n ta-
mam›.
valide: ana.

vazife-i nübüvvet: peygam-
berlik görevi.

vicdans›zl›k: vicdans›z, insaf-
s›z olma durumu, haks›z dav-
ran›fl.

zahir: görünen, d›fl görünüfl.

1. Buharî, Tevhid: 36, Tefsir: 17, Sure 5, Fiten: 1; Müslim, ‹man: 326, 327; Tirmizî, K›yamet: 10;
Darimî, Mukaddime: 8.

2. Buharî, Tevhid: 32; Müslim, ‹man: 326.
3. Süyutî, Hasaisü'l-Kübra, 1:80, 85, 91; Nebhanî, Hüccetullâhi ale'l-Âlemîn: 224, 227-228.
4. Ahzab Suresi: 56; Tirmizî, K›yamet: 24.
5. Buharî, Fezailü'l-Ashab: 22; Müslim, Fezailü's-Sahabe, 50:60.
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cibillî flefkat ve hiss-i karabetten gelen bir muhabbet de-
¤il, belki vazife-i nübüvvetin bir hayt-› nuranîsinin bir ucu
ve veraset-i Nebeviyenin gayet ehemmiyetli bir cemaati-
nin menflei, mümessili, fihristesi cihetiyledir.

Evet, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm, Hazret-i
Hasan’› (r.a.) kemal-i flefkatinden kuca¤›na alarak bafl›n›
öpmesiyle,1 Hazret-i Hasan’dan (r.a.) teselsül eden nura-
nî nesl-i mübare¤inden, Gavs-› Azam olan fiah-› Geylânî
gibi, çok mehdî-misal verese-i Nübüvvet ve hamele-i fle-
riat-› Ahmediye (a.s.m.) olan zatlar›n hesab›na Hazret-i
Hasan’›n (r.a.) bafl›n› öpmüfl. Ve o zatlar›n istikbalde ede-
cekleri hizmet-i kudsiyelerini nazar-› nübüvvetle görüp
takdir ve istihsan etmifl. Ve takdir ve teflvike alâmet ola-
rak Hazret-i Hasan’›n (r.a.) bafl›n› öpmüfl.

Hem, Hazret-i Hüseyin’e karfl› gösterdikleri fevkalâde
ehemmiyet ve flefkat, Hazret-i Hüseyin’in (r.a.) silsile-i
nuraniyesinden gelen Zeynelabidin, Cafer-i Sad›k gibi
eimme-i âliflan ve hakikî verese-i Nebeviye gibi pek çok
mehdî-misal zevat-› nuraniyenin nam›na ve din-i ‹slâm ve
vazife-i risalet hesab›na boynunu öpmüfl, 2 kemal-i flefkat
ve ehemmiyetini göstermifltir.

Evet, zat-› Ahmediyenin (a.s.m.) gaybaflina kalbiyle,
dünyada Asr-› Saadetten ebed taraf›nda olan meydan-›
haflri temafla eden ve yerden Cenneti gören ve zemin-
d e n gökteki melâikeleri müflahede eden ve zaman-›
Âdem’den beri mazi zulümat›n›n perdeleri içinde gizlen-
mifl hâdisat› gören, hatta Zat-› Zülcelâl’in rü’yetine maz-
har olan nazar-› nuranîsi, çeflm-i istikbalbinîsi, elbette 
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yanlar, temsil edenler.
hayt-› nuranî: nurlu, ba¤lant›.
hiss-i karabet: yak›nl›k, akrabal›k
hissi.
hizmet-i kudsiye: mukaddes, te-
miz hizmet.
istihsan etme: güzel bulma, be-
¤enme.
istikbal: gelecek.
kemal-i flefkat: mükemmel flef-
kat, merhamet.
mazhar olan: nail olan, eriflen,
kavuflan.
mazi: geçmifl zaman.
mehdîmisal: mehdî gibi.
melâike: melekler.
menfle: esas, kök.
meydan-› haflir: haflir meydan›.
muhabbet: sevgi.
mümessil: temsilci.
müflahede eden: seyreden, göz-
lemleyen.
nam›na: ad›na.
nazar-› nuranî: nurlu, ayd›nl›k
bak›fl.
nazar-› nübüvvet: peygamberlik,
peygamber bak›fl›.
nesl-i mübarek: mübarek ve te-
miz nesil.
nuranî: nurlu, ›fl›k saçan.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med (a.s.m.).
rü’yet: Allah’› ve tecellilerini kalp
gözü ile seyretme.
silsile-i nuraniye: nurlu nesil.
fiah-› Geylânî: fieyh Abdülkadir
Geylânî.
flefkat: içten ve karfl›l›ks›z mer-
hamet, sevgi.
takdir: be¤enme, de¤er verme.
temafla etmek: bakmak seyret-
mek.
teselsül: zincirleme.
teflvik: flevklendirmek, cesaret
vermek.
vazife-i nübüvvet: peygamberlik
görevi.
vazife-i risalet: peygamberlik
görevi.
veraset-i nebeviye: peygamber
vârisli¤i, vekilli¤i.
verese-i Nebeviye: Peygamberi-
mizin vârisleri, mirasç›lar›.
verese-i Nübüvvet: peygamber-
lik vârisli¤i.
zaman-› Âdem: Hz. Âdem zama-
n›.
zat: kifli, flah›s.
zat-› Ahmediye: Hz. Peygambe-
rin zat›, kiflili¤i.
Zat-› Zülcelâl: celâl ve büyüklük
sahibi zat, Allah.
zemin: yeryüzü.
zevat-› nuraniye: nurlu, ayd›n
kimseler.
zulümat: karanl›klar.

alâmet: belirti, iflaret.
aleyhissalâtü vesselâm: “sa-
lât ve selâm onun üzerine ol-
sun,” anlam›nda Peygamberi-
miz Hz. Muhammed’e dua.
Asr-› Saadet: Peygamberimiz
(a.s.m) ve dört halifenin yafla-
d›¤› devire verilen ad.
cemaat: topluluk.
cibillî: yarat›l›fltan gelen soy
yak›nl›¤›yla ilgili.

cihet: yan, yön, sebep.
çeflm-i istikbalbinî: gelece¤i
gören göz.
din-i ‹slâm: ‹slâm dinî.
ebed: sonsuzluk.
ehemmiyet: önem.
eimme-i âliflan: çok yüksek
mertebesi ve büyük k›ymeti
olan imamlar.
elbette: flüphesiz, her hâlde.
fevkalâde: ola¤anüstü.

fihriste: öz, özet liste.
gavs-› azam: en büyük gavs,
Abdülkadir-i Geylânî hazretle-
rinin nam›.
gaybaflina: gayb› bilen, gö-
rünmeyenden haber veren.
gayet: pek çok, son derece.
hâdisat: hâdiseler, olaylar.
hamele-i fleriat-i Ahmediye:
peygamber efendimizin getir-
di¤i dini nesilden nesle tafl›-

1. Müsned, 5:47; Taberanî, Mu'cemü'l-Kebir, 3:32, 22:274.

2. ‹bni Mâce, Mukaddime: 11; Müsned, 4:172.



Hazret-i Hasan ve Hüseyin’in arkalar›nda teselsül eden
aktap ve eimme-i verese ve mehdîleri görmüfl ve onlar›n
umumu nam›na bafllar›n› öpmüfl. Evet, Hazret-i Ha-
san’›n (r.a.) bafl›n› öpmesinden fiah-› Geylânî’nin hisse-i
azîmesi var.

ÜÇÜNCÜ NÜKTE
1

»'Hrôo≤ rdG ⋲ pa nIsOnƒnŸrG s’pG ayetinin bir kavle göre manas›:

“Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm, vazife-i risaletin
icras›na mukabil ücret istemez; yaln›z Âl-i Beytine me-
veddeti istiyor.”

E¤er denilse: “Bu manaya göre, karabet-i nesliye ci-
hetinden gelen bir fayda gözetilmifl görünüyor. Hâlbuki,
2

rºoµ«'≤rJnG $G nóræpY rºoµ`nenôrcn G s¿pG s›rr›na binaen, karabet-i nes-

liye de¤il, belki kurbiyet-i ‹lâhiye noktas›nda vazife-i risa-
let cereyan ediyor.”

E l c e v a p: Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm, gay-
baflina nazar›yla görmüfl ki, Âl-i Beyti âlem-i ‹slâm için-
de bir flecere-i nuraniye hükmüne geçecek. Âlem-i ‹slâ-
m›n bütün tabakat›nda, kemalât-› insaniye dersinde reh-
berlik ve mürflitlik vazifesini görecek zatlar, ekseriyet-i
mutlaka ile, Âl-i Beytten ç›kacak.

Teflehhütteki, ümmetin âl hakk›ndaki duas› ki:

nâr«s∏°nU Énªnc mósªnëoe Énfpópq«°nS p∫ 'G ='¤nYnh mósªnëoe Énfpópq«°nS '¤nY pqπ°nU -nG

3
ló«/éne ló«/ªnM n∂ sfpG nº«/gGnôrHpG p∫ 'G ='¤nYnh nº«/gGnôrHpG ='¤nY ’dir, makbul

aktap: kutuplar, büyük velîlerden
zaman›n mürflidi olan kimseler.
âlem-i ‹slâm: ‹slâm âlemi, dünya-
s›.
aleyhissalâtü vesselâm: Allah’›n
salât ve selâm› onun üzerine ol-
sun, anlam›nda Peygamberimize
dua.
Âl-i Beyt: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) ailesinden olan, hay›rl› te-
miz soyu.
ayet: Kur’ân’›n her bir cümlesi.
binaen: dayanarak, -den dolay›.
cereyan etmek: meydana gel-
mek.
cihet: yön, vesile.
ehl-i Beyt: Hz. Muhammed’in
nesli, soyu.
eimme-i verese: Resul-i Ekrem’in
manevî vârisi olan büyük zatlar,
imamlar.
ekseriyet-i mutlaka: kesin ço-
¤unluk.
gaybaflina: gayb› bilen, görün-
meyenlerden haber veren.
hâlbuki: oysa ki.
Hamîd: dünya ve ahirette hamde
lây›k, övgüye de¤er olan Allah.
hisse-i azîme: büyük pay, hisse.
hükmüne geçmek: yerine geç-
mek, de¤erinde olmak.
icra etme: yerine getirme, uygu-
lama.
karabet-i nesliye: soy yak›nl›¤›.
kavil: söz, haber.
kemalât-› insaniye: insana ait
mükemmellikler.
kurbiyet-i ‹lâhiye: Allah’a yak›n-
l›k.
makbul: kabul edilmifl olan, ge-
çerli.
mana: anlam.
Mecîd: flan ve fleref, yüce büyük-
lük sahibi Allah’›n isimlerinden.
mehdî: hidayete vesile olan, in-
sanlar› ‹slâma ulaflt›ran.
meveddet: sevgi, muhabbet.
muhakkak: flüphesiz, mutlak.
mukabil: karfl›l›k.
mürflit: irflat eden, do¤ru yolu
gösteren.
nazar: bak›fl.
nükte: derin ve ince manal› söz.
rehber: k›lavuz, delil.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med (a.s.m.).

s›r: -r› (giz); bir fleyin dikkat,
tecrübe, yetenek, ve sezgi
yard›m›yla kavranabilen en
ince ve zor yan›.
fiah-› Geylânî: fieyh Abdülka-
dir Geylânî.
flecere-i nuraniye: nurlu,
›fl›kl› a¤aç.

tabakat: tabakalar, dereceler.
takva: Allah’tan korkma, Al-
lah korkusuyla dinin yasak
etti¤i fleylerden kaç›nma,
emirlerine titizlikle uyma.
teselsül eden: kesintisiz zin-
cirleme sürüp giden.
teflehhüt: namazda her otu-

ruflta tahiyyat duas›n› oku-
ma.
umum: bütün, cümle.
ümmet: bütün Müslümanlar.
vazife: görev.
vazife-i risalet: peygamber-
lik vazifesi.
zat: kifli.

1. fiûra Suresi: 23.
2. Allah kat›nda en flerefliniz, en ziyade takva sahibi olan›n›zd›r. (Hucurat Suresi: 13.)
3. Allah’›m! Efendimiz Muhammed’e ve Efendimiz Muhammed’in Ehl-i Beytine, Hz. ‹brahim ve

Hz. ‹brahim’in âline salât etti¤in gibi salât eyle. Muhakkak ki Sen çok övülen Hamîd ve son-
suz büyüklük sahibi Mecîd’sin.
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olaca¤›n› keflfetmifl. Yani, nas›l ki millet-i ‹brahimiyede
ekseriyet-i mutlaka ile nuranî rehberler Hazret-i ‹bra-
him’in (a.s.) âlinden, neslinden olan enbiya oldu¤u gibi;
ümmet-i Muhammediyede de (a.s.m.), vezaif-i azîme-i ‹s-
lâmiyette ve ekser turuk ve mesalikinde, enbiya-i B e n î i s-
rail gibi,1 aktab-› Âl-i Beyt-i Muhammediyeyi (a.s.m.) gör-

m ü fl. Onun için, 
2

»'Hrôo≤ rdG ⋲ pa nIsOnƒnŸrG s’pG GkôrLnG p¬r«n∏ nY rºoµ`o∏ nÄ°rSnG 'B’ rπob

demesiyle emrolunarak, Âl-i Beyte karfl› ümmetin me-
veddetini istemifl.

Bu hakikati teyit eden di¤er rivayetlerde ferman et-
mifl: “Size iki fley b›rak›yorum; onlara temessük etseniz
necat bulursunuz: biri kitabullah, biri Âl-i Beytim.” 3

Çünkü, sünnet-i seniyenin menba› ve muhaf›z› ve her ci-
hetle iltizam etmesiyle mükellef olan, Âl-i Beyttir.

‹flte bu s›rra binaendir ki, Kitap ve Sünnete ittiba ün-
van›yla bu hakikat-i hadisiye bildirilmifltir. Demek, Âl-i
Beytten, vazife-i risaletçe murad›, sünnet-i seniyesidir.
sünnet-i seniyeye ittiba› terk eden, hakikî Âl-i Beytten ol-
mad›¤› gibi, Âl-i Beyte hakikî dost da olamaz. 4

Hem ümmetini Âl-i Beytin etraf›nda toplamak arzusu-
nun 5 s›rr› fludur ki: Zaman geçtikçe Âl-i Beyt çok tekes-
sür edece¤ini izn-i ‹lâhî ile bilmifl ve ‹slâmiyet zaafa düfle-
ce¤ini anlam›fl. O hâlde, gayet kuvvetli ve kesretli bir ce-
maat-i mütesanide lâz›m ki, âlem-i ‹slâm›n terakkiyat-›
maneviyesinde medar ve merkez olabilsin. ‹zn-i ‹lâhî ile
düflünmüfl ve ümmetini Âl-i Beyti etraf›na toplamas›n›
arzu etmifl.
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ekser: pek çok, daha.
ekseriyet-i mutlaka: kesin ço-
¤unluk.
enbiya: nebîler, peygamberler.
enbiya-i Benîisrail: ‹srailo¤ulla-
r›ndan olan peygamberler.
ferman: emir, buyruk.
gayet: çok, son derece.
hakikat-i hadisiye: hadisin haki-
kati, esas manas›.
hakikî: gerçek.
iltizam: taraftarl›k.
‹slâmiyet: Müslümanl›k.
ittiba etmek: tâbi olma, uyma.
izn-i ‹lâhî: Allah’›n izni.
kesret: çokluk, kalabal›k.
keflif: bir s›rr› ö¤renme, kalp gö-
züyle görme.
kitabullah: Allah’›n kitab›, Kur’-
â n - › Kerîm.
Kitap: Kur’ân-› kerîm.
lâz›m: gerekli.
medar: sebep, vesile.
menba: kaynak.
mesalik: meslekler.
meveddet: sevgi, muhabbet.
millet-i ‹brahimiye: ‹brahim'in
(a.s) milleti.
muhaf›z: koruyan.
murat: maksat, gaye.
mükellef: sorumlu, görevli.
necat: kurtulufl.
nesli: soyu.
nuranî: nurlu, ›fl›k saçan.
rehber: k›lavuz, delil.
rivayet: nakledilen bir haber, söz
veya olay.
s›rra binaen: kavranmas› zor
olan gizemli gerçe¤e dayanarak, -
den dolay›.
sünnet: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) Kur’ân d›fl›nda, Müslü-
manlara örnek olan mübarek söz,
fiil ve emirleri, kabulleri veya
dersleri.
Sünnet-i Seniye: Peygamberimi-
zin (a.s.m.) sözlerine, emirlerine
ve hareketlerine dair en yüksek
ve k›ymetli hâller, davran›fl pren-
sipleri.
tekessür: ço¤alma.
temessük etme: sar›lma, tutun-
ma.
terakkiyat-› manevîye: manevî
yükselmeler, ilerlemeler.
teyit eden: do¤rulayan, destek-
leyen.
turuk: yollar, tarikat meslekleri.
ümmet: bütün Müslümanlar.
ümmet-i Muhammediye: Hz.
Muhammed’in ümmeti.
ünvan: ad, nam.
vazife-i risalet: Peygamberlik va-
zifesi.
vezaif-i azîme-i ‹slâmiyet: ‹slâm
dininin büyük hizmeti.
zaafa düflmek: zay›f, güçsüz düfl-
mek.

aktab-› Âl-i Beyt-i Muham-
mediye: Hz Muhammed
(a.s.m.) neslinden gelen ve
bulundu¤u yerdeki evliyala-
r›n bafl› de¤erinde büyük ve-
lîler.

âl: aile, soy.
âlem-i ‹slâm: ‹slâm âlemi,
dünyas›.
Âl-i Beyt: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) ailesinden ve soyun-
dan olan.

arzu: istek.
cemaat-i mütesanide: daya-
n›flma içindeki topluluk, birbi-
ri için büyük kuvvet teflkil
eden topluluk.
cihet: yön, taraf.

1. Münavî, Feyzü'l-Kadir, 4:384; Aclûnî, Keflfü'l-Hafâ, 2:83.
2. Dedi ki: Vazifem karfl›l›¤›nda sizden bir ücret istemiyorum; sizden istedi¤im ancak akraba-

ya sevgi ve ehl-i Beytime muhabbettir. (fiûra Suresi: 23.)
3. Tirmizî, Menak›b: 31; Müsned, 3:14, 17, 26.
4. Taberanî, Mu'cemü'l-Evsâd, 3:14, 17, 26; Ebu Davud, Fiten: 2; Müsned, 2:133.
5. Taberanî, Mu'cemü'l-Kebir, 3:45-46, 12:34.



Evet, Âl-i Beytin efrad› ise, itikat ve iman hususunda
sairlerden çok ileri olmasa da, yine teslim, iltizam ve ta-
rafgirlikte çok ileridedirler. Çünkü ‹slâmiyete f›traten,
neslen ve cibilliyeten taraftard›rlar. Cibillî taraftarl›k zay›f
ve flanss›z, hatta haks›z da olsa b›rak›lmaz. Nerede kald›
ki, gayet kuvvetli, gayet hakikatli, gayet flanl› bütün silsi-
le-i ecdad› ba¤land›¤› ve fleref kazand›¤› ve canlar›n› fe-
da ettikleri bir hakikate taraftarl›k, ne kadar esasl› ve f›t-
rî oldu¤unu bilbedahe hisseden bir zat, hiç taraftarl›¤› b›-
rak›r m›? Ehl-i Beyt, iflte bu fliddet-i iltizam ve f›trî ‹slâmi-
yet cihetiyle din-i ‹slâm lehinde edna bir emareyi kuvvet-
li bir bürhan gibi kabul eder. Çünkü f›trî taraftard›r. Bafl-
kas› ise, kuvvetli bir bürhan ile sonra iltizam eder.

DÖRDÜNCÜ NÜKTE
Üçüncü Nükte münasebetiyle, fiialarla Ehl-i Sünnet ve

Cemaatin medar-› niza›, hatta akaid-i imaniye kitaplar›-
na ve esasat-› imaniye s›ras›na girecek derecede büyütül-
müfl bir meseleye 1 k›saca bir iflaret edece¤iz. Mesele flu-
dur:

Ehl-i Sünnet ve Cemaat der ki: “Hazret-i Ali (r.a.) Hu-
lefa-i Erbaan›n dördüncüsüdür. Hazret-i S›dd›k (r.a.) da-
ha efdaldir ve hilâfete daha müstahak idi ki, en evvel o
geçti.” 2

fiialar derler ki: “Hak Hazret-i Ali’nin (r.a.) idi. Ona
haks›zl›k edildi. Umumundan en efdal Hazret-i Ali’dir.”
Davalar›na getirdikleri delillerin hulâsas›:

Der l er  k i : Hazret-i Ali (r.a.) hakk›nda varit ehadis-i
Nebeviye 3 ve Hazret-i Ali’nin (r.a.) “fiah-› Velâyet” 

akaid-i imaniye: imanî esaslar,
imanla ilgili hükümler.
Âl-i Beyt: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) ailesinden olan.
bilbedahe: aç›kça, aflikâr olarak.
bürhan: hüccet, delil.
cibillî: yarat›l›fltan gelen, genetik
olan.
cibilliyet: yarat›l›fltan olan, gene-
tik, soy olufl.
cihet: yön, taraf.
dava: iddia.
delil: bir davay› ispata yarayan
fley, bürhan.
din-i ‹slâm: ‹slâm dinî.
edna: çok küçük.
efdal: en faziletli, üstün.
efrat: fertler, bireyler.
ehadis-i Nebeviye: Hz. Peygam-
ber taraf›ndan söylenen, hadisler,
sözler.
Ehl-i Beyt: Peygamberimizin
(a.s.m.) soyundan olan ve onun
neslinden olanlar.
Ehl-i Sünnet ve Cemaat: ‹slâm›n
ilk günkü safiyetiyle kabul ede-
rek Hz. Peygamberin sünnetin-
den ve yolundan ayr›lmayanlar.
emare: alâmet, belirti.
esasat-› imaniye: iman esaslar›.
feda etmek: gözden ç›karmak,
u¤runa vermek.
f›traten: yarat›l›fl bak›m›ndan.
f›trî: tabiî, yarat›l›fltaki.
gayet: çok, son derece.
hakikat: gerçek, esas.
Hazret-i Ali: Peygamberin dama-
d› olan ‹slâmiyetin dördüncü hali-
fesi.
Hazret-i S›dd›k: Hz. Ebu Bekir.
hilâfet: Hz. Peygambere vekil
olarak Müslümanlar› ve ‹slâml›¤›
koruma görevi.
hulâsa: özetle, k›saca.
Hulefa-i Erbaa: dört büyük halife.
iltizam: s›k›ca sar›lma, taraftarl›k
yapma.
iman: inanma, itikat.
‹slâmiyet: Müslümanl›k.
itikat: Allah’a inanma, iman.

leh: onun için. lehinde; onun
faydas›na, taraf›na.
medar-› niza: kavga, çekiflme
sebebi.
mesele: önemli konu, prob-
lem.
müstahak: hak eden, uygun
olan.
neslen: soy zinciri aç›s›ndan.

nükte: derin ve ince manal›
söz.
sair: di¤er, öteki.
silsile-i ecdat: atalar silsilesi,
soy zinciri.
fiah-› Velâyet: evliyal›k yolu-
nun flah›, sultan› manas›nda
olan Hz. Ali’nin lâkab›.
flan: flöhret, ün.

fleref: seçkinlik, onur.
fiia: Hz. Ali’nin taraftarl›¤›n›
esas alan topluluk.
fliddet-i iltizam: fliddetli ba¤-
l›l›k, taraftarl›k.
tarafgirlik: taraf tutma.
umum: genel, bütün.
varit: ulaflan, söylenen.
zat: kifli, flah›s.

1. Taftazanî, fierhü'l-Akaid, Terc.: Süleyman Uluda¤, s 321.
2. Ahmed ‹bni Hanbel, Akîde, 1:123.
3. Tirmizî, Menak›b: 19; ‹bni Mâce, Mukaddime: 11; Müsned, 1:84, 4:281.
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ünvan›yla, ekseriyet-i mutlaka ile evliyan›n ve tariklerin
mercii ve ilim ve flecaat ve ibadette harikulâde s›fatlar› ve
Hazret-i Peygamber Aleyhissalâtü Vesselâm ona ve on-
dan teselsül eden Âl-i Beyte karfl› fliddet-i alâkas› göste-
riyor ki, en efdal odur. Daima hilâfet onun hakk› idi, on-
dan gasp edildi.

E l c e v a p : Hazret-i Ali (r.a.) mükerreren, kendi ikrar›1

ve yirmi seneden ziyade o hulefa-i selâseye ittiba ederek
onlar›n fleyhülislâml›¤› makam›nda bulunmas›, fiialar›n bu
davalar›n› cerh ediyor. Hem hulefa-i selâsenin zaman-›
hilâfetlerinde fütuhat-› ‹slâmiye ve mücahede-i a’dâ hâdi-
seleri ve Hazret-i Ali’nin (r.a.) zaman›ndaki vak›alar, yine
hilâfet-i ‹slâmiye noktas›nda fiialar›n davalar›n› cerh edi-
yor. Demek Ehl-i Sünnet ve Cemaatin davas› hakt›r.

E¤er  den i l se : fiia ikidir. Biri fiia-i Velâyettir, di¤eri
fiia-i Hilâfettir. Haydi, bu ikinci k›s›m garaz ve siyaset ka-
r›flt›rmas›yla haks›z olsun. Fakat birinci k›s›mda garaz ve
siyaset yok. Hâlbuki fiia-i Velâyet, fiia-i Hilâfete iltihak
etmifl. Yani, ehl-i turuktaki evliyan›n bir k›sm› Hazret-i
Ali’yi (r.a.) efdal görüyorlar. Siyaset cihetinde olan fiia-i
Hilâfetin davalar›n› tasdik ediyorlar.

E l c e v a p : Hazret-i Ali’ye (r.a.) iki cihetle bak›lmak ge-
rektir. Bir ciheti flahsî kemalât ve mertebesi noktas›ndan,
ikinci cihet Âl-i Beytin flahs-› manevîsini temsil etti¤i
noktas›ndand›r. Âl-i Beytin flahs-› manevîsi ise, Resul-i
Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm›n bir nevi mahiyetini gös-
teriyor.
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Hazret-i Ali: Peygamberin dama-
d› olan ‹slâmiyetin dördüncü hali-
fesi.
hilâfet: Hz. Peygambere vekil
olarak Müslümanlar› ve ‹slâml›¤›
koruma görevi.
hilâfet-i ‹slâmiye: ‹slâm halifeli¤i.
hulefa-i selâse: Hz. Ali’den önce-
ki üç büyük halife: Hz. Ebu Bekir,
Hz. Ömer, Hz. Osman.
ibadet: Allah’a karfl› kulluk vazi-
fesini yapma.
ikrar: tasdik ve kabul etme.
ilim: ilim, bilgi.
iltihak etmek: kar›flmak, kat›l-
mak.
ittiba etmek: tâbi olma, itaat et-
me.
kemalât: faziletler, mükemmel-
likler.
mahiyet: bir fleyin asl› esas›, iç
yüzü.
makam›nda bulunmak: büyük
görev ve sorumluluk yerinde ol-
mak.
merci: kaynak.
mertebe: derece, basamak.
mücahede-i a’dâ: düflmanlarla
savaflma, düflmanlarla u¤raflma.
mükerreren: tekrar tekrar.
nevi: çeflit, tür.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med (a.s.m.).
s›fât: nitelikler, özellikler.
siyaset: politika, yönetme dü-
flüncesi.
flahs-› manevî: belli bir kifli olma-
y›p bir cemaatten meydana ge-
len manevî flah›s.
flahsî: özel, flahsa ait.
flecaat: yi¤itlik, cesaret, kahra-
manl›k.
fleyhülislâm: din ifllerine bakan
en yüksek vazifeli flah›s.
fiia: Hz. Ali’nin taraftarl›¤›n› esas
alanlar toplulu¤u.
fiia-i Hilâfet: Hz. Ali’nin hakk›
olan ilk halifeli¤in elinden al›nd›-
¤›n› ileri süren fiiîlik.
fiia-i Velâyet: Hz. Ali’nin velî ve
manevî makam›n›n yüceli¤ini ön
plânda tutan fiiîlik.
fliddet-i alâka: kuvvetli ilgi alâka.
tarik: yol, meslek, tarikat.
tasdik etmek: onaylamak, do¤-
rulamak.
temsil etme: bir toplulu¤un ad›-
na hareket etme.
teselsül eden: s›rayla gelen soy
zinciri.
ünvan: ad, lâkap.
vak›a: meydana gelen olaylar,
savafllar.
zaman-› hilâfet: halifelik zaman›.
ziyade: fazla.

aleyhissalâtü vesselâm: Al-
lah’›n salât ve selâm› onun
üzerine olsun, anlam›nda
Peygamberimize dua.

Âl-i Beyt: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) ailesinden olan.

cerh etmek: herhangi bir
meseleyi do¤ru ve gerçek de-
lilleriyle çürütmek, iptal et-
mek.

cihet: yön, taraf.

dava: takip edilen fikir, iddia.
efdal: en faziletli, üstün.
Ehl-i Sünnet ve Cemaat: ‹slâ-
m›n ilk günkü safiyetiyle ka-
bul ederek Hz. Peygamberin
sünnetinden ve yolundan ay-
r›lmayanlar.
ehl-i turuk: tarikatlere men-
sup olanlar.
ekseriyet-i mutlaka: kesin
ço¤unluk.

evliya: velîler, Allah dostlar›.
fütuhat-› ‹slâmiye: ‹slâm›n
fetihleri.
garaz: kötü kas›t, düflmanca
niyet, kin.
gasp etmek: zorla, izinsiz al-
mak.
hâdise: olay.
hak: do¤ru, gerçek.
hâlbuki: oysa ki.
harikulâde: ola¤anüstü.

1. Buharî, Fezailü'l-Ashab: 5; Ebu Davud, Sünne: 7; Müsned, 1:108.



‹flte, birinci nokta itibar›yla, Hazret-i Ali (r.a.) baflta ola-
r a k bütün ehl-i hakikat, Hazret-i Ebu Bekir ve Hazret-i
Ömer’i (r.a.) takdim ediyorlar. 1 Hizmet-i ‹slâmiyette ve
kurbiyet-i ‹lâhiyede makamlar›n› daha yüksek görmüfller.

‹kinci nokta cihetinde Hazret-i Ali (r.a.) flahs-› manevî-i
Âl-i Beytin mümessili ve flahs-› manevî-i Âl-i Beyt bir ha-
kikat-i Muhammediyeyi (a.s.m.) temsil etti¤i cihetle, mu-
vazeneye gelmez. ‹flte, Hazret-i Ali (r.a.) hakk›nda fevka-
lâde senakârâne ehadis-i Nebeviye, 2 bu ikinci noktaya
bak›yorlar. Bu hakikati teyit eden bir rivayet-i sahiha var
ki, Resul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm ferman etmifl:
“Her nebînin nesli kendindendir. Benim neslim Ali’nin
(r.a.) neslidir.” 3

Hazret-i Ali’nin (r.a.) flahs› hakk›nda sair hulefadan zi-
yade senakârâne ehadisin kesretle intiflar›n›n s›rr› fludur
ki: Emevîler ile Haricîler ona haks›z hücum ve tenkis et-
tiklerine mukabil, Ehl-i Sünnet ve Cemaat olan ehl-i hak,
onun hakk›nda rivayat› çok neflrettiler. Sair Hulefa-i Ra-
flidîn ise öyle tenkit ve tenkise çok maruz kalmad›klar›
için, onlar hakk›ndaki ehadisin intiflar›na ihtiyaç görül-
medi.

Hem istikbalde Hazret-i Ali (r.a.) elîm hâdisata ve da-
hilî fitnelere maruz kalaca¤›n› nazar-› nübüvvetle gör-
müfl, Hazret-i Ali’yi (r.a.) me’yusiyetten ve ümmetini
onun hakk›nda suizandan kurtarmak için, 
4

o√n’rƒne w»p∏ n©na o√ n’rƒne oâræ`oc røne gibi mühim hadislerle Hazret-i

Ali’yi (r.a.) teselli ve ümmeti irflat etmifltir.

aleyhissalâtü vesselâm: salât ve
selâm onun üzerine olsun, anla-
m›nda Peygamberimize dua.
cihet: yön, taraf.
dahilî: iç ifllere ait.
ehadis: Hz. Peygamberimizin söz-
leri, hadisler.
ehadis-i Nebeviye: Hz. Peygam-
ber taraf›ndan söylenen sözler,
hadisler.
ehl-i hak: hak ve do¤ru yolda
olanlar; ehl-i sünnet.
ehl-i hakikat: gerçe¤i bulup
onun peflinden gidenler.
Ehl-i Sünnet ve Cemaat: ‹slâm›n
ilk günkü safiyetiyle kabul ede-
rek Hz. Peygamberin sünnetin-
den ve yolundan ayr›lmayanlar.
elîm: ac›kl›, fliddetli.
Emevîler: Dört Halifeden sonra
661-750 y›llar› aras›nda hüküm
süren ilk ‹slâm hanedan devleti.
fevkalâde: ola¤anüstü.
fitne: kar›fl›kl›k, fesat.
hadis: Hz. Peygamberin sözü.
hâdisat: olaylar.
hakikat-i Muhammediye: Pey-
gamberimizin (a.s.m.) mesle¤inin
asl› esas›, vazifesinin yüksekli¤i.
Haricîler: Hz. Ali’ye (r.a.) karfl› is-
yan eden bir dalâlet f›rkas›.
Hazret-i Ali: Peygamberin dama-
d› olan ‹slâmiyetin dördüncü hali-
fesi.
Hizmet-i ‹slâmiyet: ‹slâm dininin
hizmeti.
hulefa: halifeler.
Hulefa-i Raflidîn: do¤ru yolda
olan dört büyük halife.
intiflar: yay›lma, neflrolunma.
irflat: do¤ru yolu gösterme.
istikbal: gelecek zaman.
itibar›yla: bak›m›ndan,- say›lmak
üzere.
kesret: çokluk.
kurbiyet-i ‹lâhiye: Allah’a yak›n-
l›k.
makam: sorumluluk yeri, manevî
mevki.
maruz kalmak: bir fleyin karfl›-
s›nda hedef olma ve u¤rama.
me’yusiyet: ümitsizlik.
mukabil: karfl›l›k.
muvazene: karfl›laflt›rma.
mümessil: temsilci.
nazar-› nübüvvet: peygamber
bak›fl›.
nebî: Allah’›n elçisi, peygamber.
neflretme: yayma, duyurma.
Resul-i Ekrem: çok cömert, ke-
rîm olan peygamber, Hz. Muham-
med.
rivayat: nakledilen hadisler.
rivayet-i sahiha: senet ve delil-
lerle sabit olan do¤ru rivayet, ha-
dis.
sair: di¤er, öteki.

senakârâne: överek, sena
ederek.
suizan: kötü düflünce.
flahs-› manevî-i Âl-i Beyt: Âl-
i Beytin manevî flahs›; seyyid-
ler cemaatinin, Hz. Muham-

med’in k›z› Hz. Fat›ma ile de-
vam eden manevî flahsiyeti.
takdim etme: öne geçirme.
temsil etme: bir toplulu¤un
ad›na hareket etme.
tenkis etme: noksanlaflt›rma.

teselli: avutma, rahatlatma.

teyit eden: do¤rulayan, pe-
kifltiren.

ümmet: bütün Müslümanlar.

ziyade: fazla, çok.

1. Gazalî, Kavaidü'l-Akaid, 1:228.
2. Tirmizî, Menak›b: 19; ‹bni Mâce, Mukaddime: 11; Müsned, 1:84, 118, 4:281.
3. Taberanî, Mecmaü’l-Kebir, no: 2630; Heysemî, Mecmaü’z-Zevaid, 10:333; Münavi, Feyzü’l-

Kadir, s. 223, no: 1717.
4. Ben kimin dostuysam, Ali de onun dostudur. (Tirmizî, Menak›b: 19; ‹bni Mâce, Mukaddime:

11; Müsned, 1:84, 118, 119, 152, 331, 4:281, 368, 370, 382, 5:347, 366, 419; Münavî, Feyzü’l-
Kadir, 6:218.)
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Hazret-i Ali’ye (r.a.) karfl› fiia-i Velâyetin ifratkârâne
muhabbetleri ve tarikat cihetinden gelen tafdilleri, kendi-
lerini fiia-i Hilâfet derecesinde mes’ul etmez. Çünkü,
ehl-i velâyet, meslek itibar›yla, muhabbet ile mürflitlerine
bakarlar. Muhabbetin fle’ni ifratt›r.1 Mahbubunu maka-
m›ndan fazla görmek arzu ediyor. Ve öyle de görüyor.
Muhabbetin taflk›nl›klar›nda ehl-i hâl mazur olabilirler. Fa-
k a t onlar›n muhabbetten gelen tafdili, Hulefa-i Raflidînin
zemmine ve adavetine gitmemek flart›yla ve usul-i ‹slâmi-
yenin haricine ç›kmamak kayd›yla mazur olabilirler.

fiia-i Hilâfet ise, a¤raz-› siyaset içine girdi¤i için, garaz-
dan, tecavüzden kurtulam›yorlar, itizar hakk›n› kaybedi-

yorlar. Hatta 
2

nônªoY ¢p†r̈ oÑpd rπnH mq»p∏nY uÖoëpd n’ cümlesine mâsa-

dak olarak, Hazret-i Ömer’in (r.a.) eliyle ‹ran milliyeti ce-
riha ald›¤› için, 3 intikamlar›n› hubb-i Ali suretinde gös-
terdikleri gibi, Amr ‹bnü’l-Âs’›n Hazret-i Ali’ye (r.a.) kar-
fl› hurucu ve Ömer ibni Sa’d’›n Hazret-i Hüseyin’e (r.a.)
karfl› feci muharebesi, 4 Ömer ismine karfl› fliddetli bir
gayz ve adaveti fiialara vermifl.

Ehl-i Sünnet ve Cemaate karfl› fiia-i Velâyetin hakk›
yoktur ki, Ehl-i Sünneti tenkit etsin. Çünkü Ehl-i Sünnet,
Hazret-i Ali’yi (r.a.) tenkis etmedikleri gibi, ciddî severler.
Fakat hadisçe tehlikeli say›lan ifrat-› muhabbetten 5 çeki-
niyorlar. Hadisçe Hazret-i Ali’nin (r.a.) flias› hakk›ndaki
sena-i Nebevî,6 Ehl-i Sünnete aittir. Çünkü istikametli
muhabbetle Hazret-i Ali’nin (r.a.) flialar›, ehl-i hak olan
Ehl-i Sünnet ve Cemaattir. Hazret-i ‹sa Aleyhisselâm 
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kü safiyetiyle kabul ederek Hz.
Peygamberin sünnetinden ve yo-
lundan ayr›lmayanlar.
ehl-i velâyet: velî olanlar; Allah’›n
dostlu¤unu kazananlar.
feci: dehfletli, korkunç.
garaz: kötü niyet, kas›t.
gayz: hiddet, öfke.
hadis: Hz. Peygamberin sözü.
hariç: d›fl
hubb-i Ali: Hz. Ali sevgisi.
Hulefa-i Raflidîn: do¤ru yolda
olan dört büyük halife.
huruç: ayaklanma, isyan.
ifrat: afl›r› gitme.
ifrat-› muhabbet: sevgide afl›r›
gitme.
ifratkârâne: afl›r› giderek, afl›r›
derecede.
intikam: öç alma.
istikametli muhabbet: yerinde,
do¤ru ve ölçülü olan sevgi.
itizar: özür dileme.
mahbup: sevilen, sevgili.
makam: derece, mevki.
mâsadak olmak: do¤rulay›c› ol-
mak, onaylamak.
mazur: özürlü olma, mazeretli
meslek itibar›yla: gidilen, tutulan
yol bak›m›ndan. 
mes’ul etmek: sorumlu tutmak.
milliyet: millet.
muhabbetin fle’ni: sevginin özel-
li¤i.
muharebe: savaflma.
mürflit: do¤ru yolu gösteren, reh-
ber.
sena-i Nebevî: Peygamberin se-
nas›, övgüsü.
suret: biçim, görünüfl.
fle'n: gerek. icap.
fiia: Hz. Ali’nin taraftarl›¤›n› esas
alan topluluk.
fiia-i Hilâfet: Hz. Ali’nin hakk›
olan ilk halifeli¤in elinden al›nd›-
¤›n› ileri süren fiiîlik.
fiia-i Velâyet: Hz. Ali’nin velî ve
manevî makam›n›n yüceli¤ini ön
plânda tutan fiiîlik.
tafdil: üstün tutma.
tarikat: yol, manevî yol.
tecavüz: haddini aflma, sald›rma.
tenkit etmek: elefltirmek.
tenkis: noksanlaflt›rma, kusurlu
hâle getirme.
usul-i ‹slâmiye: ‹slâm›n kaideleri,
prensipleri.
zem: kötüleme, k›nama.

adavet: düflmanl›k.
a¤raz-› siyaset: siyasî taraf-
tarl›¤›n do¤urdu¤u kin ve
düflmanl›klar.
arzu: istek.
ceriha almak: yara almak.

cihet: yön, taraf.

ehl-i hak: hak ve do¤ru yolda
olan.

ehl-i hâl: ‹lâhî aflka ba¤lan-
m›fl manevî coflkunluk ve he-
yecan, sahibi.

Ehl-i Sünnet ve Cemaat: ‹slâ-
m›n ilk günkü safiyetiyle ka-
bul ederek Hz. Peygamberin
sünnetinden ve yolundan ay-
r›lmayanlar.

Ehl-i Sünnet: ‹slâm›n ilk gün-

1. Ebu Davud, Edep: 113; Müsned, 5:194, 6:450.
2. Maksat Hz. Ali’ye duyulan sevgi de¤il, Hz. Ömer’e duyulan kindir.
3. ‹bni Sa'd, Tabakatü'l-Kübra, 6: 12, 21; Taberî, Tarihü'l-Ümem ve'l-Mülûk, 3:283, 289.
4. Taberî, Tarihü'l-Ümem ve'l-Mülûk, 3:298; ‹bni Kesir, el-Bidâye ve'n-Nihaye, 8:193.
5. Müsned, 1:160; Neseî, Sünenü'l-Kübra, 5:137; Hâkim, Müstedrek, 3:132.
6. Taberanî, Mu'cemü'l-Evsad, 6:354, 355, 7:343.



hakk›ndaki ifrat-› muhabbet Nasarâ için tehlikeli oldu¤u
gibi, Hazret-i Ali (r.a.) hakk›nda da o tarzda ifrat-› mu-
habbet, hadis-i sahihte tehlikeli oldu¤u tasrih edilmifl. 1

fiia-i Velâyet e¤er dese ki: “Hazret-i Ali’nin (r.a.) ke-
malât-› fevkalâdesi kabul olunduktan sonra Hazret-i S›d-
d›k’› (r.a.) ona tercih etmek kabil olmuyor.”

E l c e v a p : Hazret-i S›dd›k-› Ekber’in ve Faruk-›
Azam’›n (r.a.) flahsî kemalât›yla ve veraset-i nübüvvet va-
zifesiyle zaman-› hilâfetteki kemalât›yla beraber bir miza-
n›n kefesine; Hazret-i Ali’nin (r.a.) flahsî kemalât-› hari-
kas›yla hilâfet zaman›ndaki dahilî, bilmecburiye girdi¤i
elîm vak›alardan gelen ve suizanlara maruz olan hilâfet
mücahedeleri beraber mizan›n di¤er kefesine b›rak›lsa,
elbette Hazret-i S›dd›k’›n (r.a.) veyahut Faruk’un (r.a.) ve-
yahut Zinnureyn’in (r.a.) kefesi a¤›r geldi¤ini Ehl-i Sün-
net görmüfl, tercih etmifl.

Hem, On ‹kinci ve Yirmi Dördüncü Sözlerde ispat
edildi¤i gibi, nübüvvet, velâyete nispeten derecesi o ka-
dar yüksektir ki, nübüvvetin bir dirhem kadar cilvesi, bir
batman kadar velâyetin cilvesine müre c c a h t › r. Bu nokta-i
nazardan, Hazret-i S›dd›k-› Ekber’in (r.a.) ve Faruk-› Aza-
m’›n (r.a.) veraset-i Nübüvvet ve tesis-i ahkâm-› risalet
noktas›nda 2 hisseleri taraf-› ‹lâhîden ziyade verildi¤ine,
hilâfetleri zamanlar›ndaki muvaffak›yetleri Ehl-i Sünnet
ve Cemaatçe delil olmufl. Hazret-i Ali’nin (r.a.) kemalât-›
flahsiyesi, o veraset-i nübüvvetten gelen o ziyade hisseyi
hükümden ›skat edemedi¤i için, Hazret-i Ali (r.a.), 

batman: iki kilo ile sekiz kilo ara-
s›nda de¤iflen eski bir a¤›rl›k ölçü-
sü.
bilmecburiye: mecburen, zorun-
lu olarak.
cilve: görünme, ortaya ç›kma,
yans›ma.
dahilî: içe ait.
delil: bir meseleyi ispatlayan fley,
bürhan.
dirhem: yaklafl›k üç grama denk
olan bir a¤›rl›k ölçüsü.
Ehl-i Sünnet ve Cemaat: ‹slâm›n
ilk günkü safiyetiyle kabul ede-
rek Hz. Peygamberin sünnetin-
den ve yolundan ayr›lmayanlar.
Ehl-i Sünnet: ‹slâm›n ilk günkü
safiyetiyle kabul ederek Hz. Pey-
gamberin sünnetinden ve yolun-
dan ayr›lmayanlar.
elbette: flüphesiz, her hâlde.
elîm: elem ac› veren, üzücü.
Faruk: Hz. Ömer için kullan›lm›fl
bir s›fât.
Faruk-› Azam: gerçek ile yanl›fl›
birbirinden ay›ran manas›nda Hz.
Ömer’in (r.a.) bir ismi.
hadis-i sahih: do¤rulu¤u senet
ve delillerle ispatlanm›fl hadis.
Hazret-i S›dd›k-› Ekber: do¤ru-
luktan asla taviz vermeyen en
büyük insan, Hz. Ebu Bekir’in lâ-
kab›.
hilâfet: Hz. Peygamberin vekilli¤i,
halifelik.
hisse: pay.
hükümden ›skat etmek: de¤er-
den düflürmek.
ifrat-› muhabbet: sevgide, sev-
mede afl›r› gitme.
ispat: do¤ruyu delillerle göster-
me.
kabil: olabilir, mümkün.
kemalât: mükemmel ve üstün
özellikler.
kemalât-› fevkalâde: ola¤an üs-
tü mükemmel özellikler.
kemalât-› harika: ola¤anüstü üs-
tünlük ve mükemmellikler.
kemalât-› flahsiye: flahsî olan
mükemmel özellikler.
maruz: bir fleyin karfl›s›nda hedef
olma, muhatapl›k.
mizan: terazi.
muvaffak›yet: muvaffak olma,
baflarma.
mücahede: cihad etme, mücade-
le.
müreccah: tercih edilen, seçilen.
nasarâ: Hristiyanlar.
nispeten: nispetle, k›yaslayarak,
oranla.
nokta-i nazar: bak›fl aç›s›.

nübüvvet: peygamberlik.
suizan: birisi hakk›nda kötü
düflünme.
flahsî: kendine ait, özel.
fiia-i Velâyet: Hz. Ali’nin velî
ve manevî makam›n›n yüceli-
¤ini ön plânda tutan fiiîlik.
taraf-› ‹lâhîden: Allah taraf›n-
dan.

tarz: biçim, suret.
tasrih etme: aç›kça söyleme.
tercih: seçme.
tesis-i ahkâm-› risalet: pey-
gamberlik hükümlerinin tesi-
si, kurulmas›, uygulanmas›.
vak›a: olay.
vazife: görev.
velâyet: velîlik, Allah dostlu-

¤u.

veraset-i Nübüvvet: Pey-
gamber vârisli¤i, vekilli¤i.

zaman-› hilâfet: hilâfet za-
man›, halifelik devri.

Zinnureyn: iki nurun sahibi.
Hz. Osman’›n bir lâkab›.

ziyade: çok, fazla.

1. Buharî, Tarihü'l-Kebir, 1:257; Ahmed ‹bni Hanbel, Fezailü's-Sahabe, h.no: 1087, 1221, 1222;
Heysemî, Mecmaü'z-Zevaid, 9:122; ‹bnü'l-Cevzî, ‹leli'l-Mütenahiye, 1:223.

2. Buharî, Fezailü'l-Ashab: 6; Müslim, Fezailü's-Sahabe: 15-16; Timizî, Rüya: 9.
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fieyheyn-i Mükerremeynin zaman-› hilâfetlerinde onlara
fleyhülislâm olmufl ve onlara hürmet etmifl. Acaba Haz-
ret-i Ali’yi (r.a.) seven ve hürmet eden ehl-i hak ve sün-
net, Hazret-i Ali’nin (r.a.) sevdi¤i ve ciddî hürmet etti¤i
fieyheyni nas›l sevmesin ve hürmet etmesin?

Bu hakikati bir misal ile izah edelim: Meselâ, gayet
zengin bir zat›n irsiyetinden, evlâtlar›n›n birine yirmi bat-
man gümüfl ile dört batman alt›n veriliyor. Di¤erine befl
batman gümüfl ile befl batman alt›n veriliyor. Öbürüne de
üç batman gümüfl ile befl batman alt›n verilse, elbette
ahirdeki ikisi çendan kemiyeten az al›yorlar, fakat keyfi-
yeten ziyade al›yorlar. ‹flte, bu misal gibi, fieyheynin ve-
raset-i nübüvvet ve tesis-i ahkâm-› risaletinde tecelli eden
hakikat-i akrebiyet-i ‹lâhiye alt›n›ndan hisselerinin az bir
fazlal›¤›, kemalât-› flahsiye ve velâyet cevherinden nefl’et
eden kurbiyet-i ‹lâhiyenin ve kemalât-› velâyetin ve kur-
biyetin ço¤una galip gelir. Muvazenede bu noktalar› na-
zara almak gerektir. 1 Yoksa flahsî flecaati ve ilmi ve ve-
lâyeti noktas›nda birbiri ile muvazene edilse, hakikatin
sureti de¤iflir.

Hem Hazret-i Ali’nin (r.a.) zat›nda temessül eden
flahs-› manevî-i Âl-i Beyt ve o flahsiyet-i maneviyede ve-
raset-i mutlaka cihetiyle tecelli eden hakikat-i Muham-
mediye (a.s.m.) noktas›nda muvazene edilmez. Çünkü
orada Peygamber Aleyhissalâtü Vesselâm›n s›rr-› azîmi
var.

Amma fiia-i Hilâfet ise, Ehl-i Sünnet ve Cemaate kar-
fl› mahcubiyetinden baflka hiçbir haklar› yoktur. Çünkü
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hürmet: sayg›.
irsiyet: soydan gelen.
izah: aç›klama yapma.
kemalât-› flahsiye: flahsa ait mü-
kemmel üstün özellikler.
kemalât-› velâyet: velîli¤in mü-
kemmel özellikleri.
kemiyeten: nicelik, say›ca.
keyfiyeten: nitelik ve özellik ba-
k›m›ndan.
kurbiyet: yak›nl›k.
kurbiyet-i ‹lâhiye: ‹lâhî yak›nl›k;
Allah’a yak›n olma.
mahcubiyet: utangaçl›k.
meselâ: misal olarak.
misal: örnek olarak.
muvazene etme: karfl›laflt›rma.
nazara almak: göz önüne almak,
önemsemek.
nefl’et etme: meydana gelme,
ç›kma.
peygamber: Allah’›n elçisi.
s›rr-› azîm: büyük s›r.
suret: biçim, görünüfl.
flahs-› manevî-i Âl-i Beyt: H a z-
r e t - i Muhammed’in  soyu olan
Â l - i Beytin manevî kiflili¤i.
flahsî: hususî, özel.
flahsiyet-i manevîye: manevî
flahsiyet, kiflilik.
flecaat: yi¤itlik, cesaret, kahra-
manl›k.
fieyheyn: üstün fleref sahibi olan
iki zat; Hz. Ebu Bekir ile Hz. Ömer.
fieyheyn-i Mükerremeyn: sayg›-
de¤er ve üstün fleref sahibi olan
iki zat; Hz. Ebu Bekir ile Hz. Ömer.
fleyhülislâm: din ifllerine bakan
en yüksek vazifeli âlim, imam.
fiia-i Hilâfet: Hz. Ali’nin hakk›
olan ilk halifeli¤in elinden al›nd›-
¤›n› ileri süren fiiîlik.
tecelli: görünme, belirme.
temessül eden: bir flekilde görü-
nen.
tesis-i ahkâm-› risalet: peygam-
berlik hükümlerinin tesisi, kurul-
mas›, uygulanmas›.
velâyet: velîlik, Allah dostlu¤u.
veraset-i mutlaka: mutlak vâris-
lik, kesinleflmifl temsilcilik.
veraset-i Nübüvvet: Peygamber
vârisli¤i.
zaman-› hilâfet: halifelik devri.
zat: kifli.
zat›nda: flahs›nda.
ziyade: çok, fazla.

ahir: sonraki.
aleyhissalâtü vesselâm: Al-
lah’›n salât ve selâm› onun
üzerine olsun,” anlam›nda
Peygamberimize dua.
batman: iki kilo ile sekiz kilo
aras›nda de¤iflen eski bir a¤›r-
l›k ölçüsü.
cevher: esas, öz.
ciddî: gerçek.
cihet: yön.

çendan: gerçi, her ne kadar.
Ehl-i Hak ve Sünnet: hak
mezhepte ve Hz. Peygambe-
rin sünneti dairesinde olan.
ehl-i sünnet ve cemaat: ‹slâ-
m›n ilk günkü safiyetiyle ka-
bul ederek Hz. Peygamberin
sünnetinden ve yolundan ay-
r›lmayanlar.
elbette: flüphesiz, her hâlde.
evlât: veletler, çocuklar.

galip: üstün gelen.
gayet: çok, son derece.
hakikat: gerçek, do¤ru.
hakikat-i akrebiyet-i ‹lâhi-
ye: Cenab-› Allah’›n insana
yak›n oldu¤u gerçe¤i.
hakikat-i Muhammediye:
Peygamberimizin (a.s.m.) ma-
nevî flahsiyeti, ‹slâmiyetin as-
l› ve esas›.
hisse: pay.

1. Tirmizî, Rüya: 10; Ebu Davud, Sünnet: 8; Müsned, 5:44.



bunlar Hazret-i Ali’yi (r.a.) fevkalâde sevmek davas›nda
olduklar› hâlde tenkis ediyorlar ve suiahlâkta bulundu¤u-
nu onlar›n mezhepleri iktiza ediyor. Çünkü diyorlar ki,
“Hazret-i S›dd›k (r.a.) ile Hazret-i Ömer (r.a.) haks›z ol-
duklar› hâlde Hazret-i Ali (r.a.) onlara mümâflat etmifl,
fiia ›st›lah›nca takiyye etmifl, yani onlardan korkmufl, ri-
yakârl›k etmifl.” 1 Acaba böyle kahraman-› ‹slâm ve “Ese-
dullah” ünvan›n› kazanan 2 ve s›dd›klar›n kumandan› ve
rehberi olan bir zat› riyakâr ve korkakl›kla ve sevmedi¤i
zatlara tasannukârâne muhabbet göstermekle ve yirmi
seneden ziyade havf alt›nda mümâflat etmekle, haks›zla-
ra tebaiyeti kabul etmekle muttas›f görmek, ona muhab-
bet de¤ildir. O çeflit muhabbetten Hazret-i Ali (r.a.) teber-
ri eder.

‹flte, ehl-i hakk›n mezhebi hiçbir cihetle Hazret-i Ali’yi
(r.a.) tenkis etmez, suiahlâk ile itham etmez, öyle bir
harika-i flecaate korkakl›k isnat etmez ve derler ki: “Haz-
ret-i Ali (r.a.) Hulefa-i Raflidîni hak görmeseydi, bir daki-
ka tan›maz ve itaat etmezdi. Demek ki, onlar› hakl› ve
racih gördü¤ü için, gayret ve flecaatini hakperestlik yolu-
na teslim etmifl.” 3

E l h â s › l : Her fleyin ifrat ve tefriti iyi de¤ildir. ‹stikamet
ise, hadd-i vasatt›r ki, 4 Ehl-i Sünnet ve Cemaat onu ihti-
yar etmifl. Fakat, maatteessüf, Ehl-i Sünnet ve Cemaat
perdesi alt›na Vehhabîlik ve Haricîlik fikri k›smen girdi¤i
gibi, siyaset meftunlar› ve bir k›s›m mülhitler, Hazret-i
Ali’yi (r.a.) tenkit ediyorlar. Hâflâ, siyaseti bilmedi¤in-
d e n hilâfete tam liyakat göstermemifl, idare edememifl 

cihet: yön, taraf.
dava: iddia.
ehl-i hak: do¤ru ve hak yolda
olan kimseler.
Ehl-i Sünnet ve Cemaat: ‹slâm›n
ilk günkü safiyetiyle kabul ede-
rek Hz. Peygamberin sünnetin-
den ve yolundan ayr›lmayanlar.
elhâs›l: sonuç olarak, özetle.
esedullah: Allah’›n aslan›, Hz.
Ali’nin (r.a.) lâkab›.
fevkalâde: ola¤anüstü.
gayret: çal›flma, çabalama.
hadd-i vasat: orta derece.
hak: do¤ru.
hakperest: do¤ruluktan ve hak-
tan ayr›lmayan.
Haricî: S›ffin Savafl›nda hakem
olay›n› kabul etmeyerek, Hz.
Ali’nin ordusundan ayr›l›p isyan
eden topluluk.
harika-i flecaat: yi¤itlik harikas›,
cesaret ve yüreklilikte benzersiz
olan.
hâflâ: Allah göstermesin, uzak ol-
sun.
havf: korku.
hilâfet: Hz. Peygamberin vekilli¤i.
Hulefa-i Raflidîn: do¤ru yolda
olan dört büyük halife.
›st›lah: bilinen genel anlam›n›n
d›fl›nda özel bir anlamda kullan›-
lan kelime, kavram.
idare etmek: yönetmek, bir ifli
yürütmek.
ifrat: afl›r› gitme.
ihtiyar etmek: seçmek, tercih et-
mek.
iktiza etme: gerektirme.
isnat etme: dayand›rma, nispet
etme.
istikamet: do¤ruluk, adaletli ha-
reket.
itaat etme: boyun e¤me, uyma.
itham etme: suçlama.
kahraman-› ‹slâm: ‹slâm kahra-
man›.
liyakat: de¤erlilik, ehliyet.
maatteessüf: üzüntüyle ifade et-
mek gerekir ki.
meftun: müptelâ, düflkün.
mezhep: dinde tutulan yol.
muttas›f: nitelenmifl, belirgin
özelli¤e sahip.
mülhit: ‹slâm dininden ayr›lan,
dinsiz.
mümâflat etme: bir kimsenin fik-
rine kat›l›yormufl gibi görünme.
racih görmek: daha üstün gör-
mek.
riyakâr: gösteriflçi.
s›dd›k: çok do¤ru, çok ba¤l›.
suiahlâk: kötü ahlâk, ahlâks›zl›k.
flecaat: yi¤itlik, cesurluk.
fiia: Hz. Ali’nin taraftarl›¤›n› esas
alan topluluk.

takiyye etmek: çekinme,
gerçek fikrini söylememek,
korkup iki yüzlülük etmek.
tasannukârâne: riya ve gös-
terifl için.
tebaiyet: tâbi olma, uyma.
teberri etme: yüz çevirme,

sak›nma.
tefrit: tersine afl›r›l›k, ilgisizlik.
tenkis etme: kusurlu görme,
d e ¤ e r i n i  d ü fl ü r m e ;
noksanlaflt›rma.
tenkit etme: elefltirme.
ünvan: lâkap.

Vehhabîlik: Muhammed bin
Abdülvehhab’›n sebep oldu-
¤u, ‹slâmî baz› konularda afl›-
r›l›klar› olan Müslüman bir
ak›m.
zat: kifli.
ziyade: fazla.

1. Razî, ‹tikadatü' Firak›'l-Müslimîn ve'l-Müflrikîn, 1:60, 61; ‹bni Teymiye, Minhacü's-Sünne,
6:320.

2. Ahmed bin Abdullah Taberî, Riyazu'n-Nâz›ra, 1:245, Zehairu'l-Ukba, 1:92.
3. ‹bni Ebi'l-Hadîd, fierhu Nehci'l-Belâga, 1:130-132.
4. Beyhakî, fiuabü'l-‹man, 3:402, 5:261; Aclûnî, Keflfü'l-Hafâ, 1:470.
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diyorlar. ‹flte bunlar›n bu haks›z ithamlar›ndan, Alevîler
Ehl-i Sünnete karfl› küsmek vaziyetini al›yorlar. Hâlbuki,
Ehl-i Sünnetin düsturlar› ve esas mezhepleri, bu fikirleri
iktiza etmiyor, belki aksini ispat ediyorlar. Haricîlerin ve
mülhitlerin taraf›ndan gelen böyle fikirlerle Ehl-i Sünnet
mahkûm olamaz. Belki Ehl-i Sünnet, Alevîlerden ziyade
Hazret-i Ali’nin (r.a.) taraftar›d›rlar. Bütün hutbelerinde,
dualar›nda Hazret-i Ali’yi (r.a.) lây›k oldu¤u sena ile zik-
rediyorlar. Hususan, ekseriyet-i mutlaka ile Ehl-i Sünnet
ve Cemaat mezhebinde olan evliya ve asfiya, onu mür-
flit ve flah-› velâyet biliyorlar. 1 Alevîler, hem Alevîlerin,
hem Ehl-i Sünnetin adavetine istihkak kesb eden Haricî-
leri ve mülhitleri b›rak›p ehl-i hakka karfl› cephe almama-
l›d›rlar. Hatta bir k›s›m Alevîler, Ehl-i Sünnetin inad›na
sünneti terk ediyorlar. Her ne ise, bu meselede fazla söy-
ledik; çünkü uleman›n beyninde ziyade medar-› bahsol-
mufltur.

Ey ehl-i hak olan Ehl-i Sünnet ve Cemaat! Ve ey Âl-i
Beytin muhabbetini meslek ittihaz eden Alevîler! Çabuk
bu manas›z ve hakikatsiz, haks›z, zararl› olan niza› ara-
n›zdan kald›r›n›z. Yoksa, flimdiki kuvvetli bir surette hük-
meyleyen z›nd›ka cereyan›, birinizi di¤eri aleyhinde alet
edip, ezmesinde istimal edecek. Bunu ma¤lûp ettikten
sonra, o aleti de k›racak. Siz ehl-i tevhit oldu¤unuzdan,
uhuvveti ve ittihad› emreden yüzer esasl› rab›ta-i kudsiye
mabeyninizde varken, iftirak› iktiza eden cüz’î meselele-
ri b›rakmak elzemdir.

Lem’alar, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 40-53.

‚è
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Haricî: S›ffin Savafl›nda hakem
olay›n› kabul etmeyerek, Hz.
Ali’nin ordusundan ayr›l›p isyan
eden topluluk.
hususan: özellikle.
hutbe: Cuma ve bayram namaz-
lar›nda, hatip taraf›ndan minbere
ç›k›larak yap›lan ‹lâhî emirleri ha-
t›rlatan konuflma ve dualar.
hükmeylemek: egemen ve hâ-
kim olmak.
iftirak: ayr›lma.
iktiza: gerektirme.
ispat etme: do¤ruyu delillerle
gösterme.
istihkak: hak kazanma.
istimal etme: kullanma.
itham: suçlama.
ittihat: birlik oluflturma.
ittihaz etme: kabul etme, edin-
me.
kesb: kazanma.
lây›k: uygun, münasip.
mabeyn: ara.
ma¤lûp etme: yenilgiye u¤rat-
ma.
mahkûm: hükümlü, suçlu.
mana: anlam.
medar-› bahis: bahis veya söz
konusu.
mesele: konu, problem.
mezhep: dinde tutulan yol.
mülhit: ‹slâm dininden ayr›lan,
dinsiz.
mürflit: do¤ru yol gösteren.
niza: kavga, anlaflmazl›k.
rab›ta-i kudsiye: mukaddes, ba¤.
sena: övgü, överek söz etme.
suret: biçim, tarz.
sünnet: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) söz, fiil ve emirleri.
flah-› velâyet: velîli¤in flah› olan
Hz. Ali.
terk etme: ayr›lma, b›rakma.
uhuvvet: din kardeflli¤i.
ulema: âlimler.
vaziyet almak: belli bir durumu
benimsemek, tav›r tak›nmak.
z›nd›ka: dinsizlik, inançs›zl›k.
zikretme: anma.
ziyade: çok, fazla.

adavet: düflmanl›k.
alet: vas›ta, araç.
Alevî: fiiî mezhebinden olan,
Hz. Ali’ye özel ilgi gösteren,
ona taraftar olan.
aleyh: karfl›t.
Âl-i Beyt: Hz. Muhammed’in
(a.s.m.) ailesinden olan.
asfiya: Hz. Peygamberin yo-
lundan giden ilim ve takva
sahibi büyük zatlar.

cephe almak: bir fikre karfl›
olmak, direnmek.
cereyan: düflünce ak›m›.
cüz’î: küçük, önemsiz.
düstur: kaide, kural, prensip.
ehl-i hak: do¤ru ve hak yolda
olan kimseler.
Ehl-i Sünnet ve Cemaat: Hz.
Peygamberin sünnetinden ve
yolundan ayr›lmayanlar.
Ehl-i Sünnet: Hz. Peygambe-

rin sünnetinden ve yolundan
ayr›lmayanlar.
ehl-i tevhit: Allah’›n birli¤ine
inanan kimseler.
ekseriyet-i mutlaka: kesin
ço¤unluk.
elzem: daha (en, pek) lüzum-
lu.
evliya: velîler, Allah dostlar›.
hakikat: gerçek, do¤ru.
hâlbuki: oysa ki.

1. ‹mam-› Rabbanî, Mektubat, 1:134 (251. Mektup).



HAZRET-‹ MUHAMMED’‹N (A.S.M.), 
HAZRET-‹ ZEYNEP ‹LE EVLENMES‹

1
rºoµ pdÉnLpQ røpe mónMnG BÉnH'G lósªnfio n¿ÉncÉne

Tabaka-i ulân›n flundan hisse-i fehmi fludur ki: Resul-i
Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm›n hizmetkâr› veya “vele-
dim” hitab›na mazhar olan Zeyd, izzetli zevcesini kendi-
ne küfüv bulmad›¤› için tatlik etmifl; Allah’›n emriyle Re-
sul-i Ekrem Aleyhissalâtü Vesselâm alm›fl. Ayet der:
“Peygamber size evlâd›m dese, risalet cihetiyle söyler.
fiahsiyet itibar›yla pederiniz de¤il ki, ald›¤› kad›nlar ona
münasip düflmesin.”

‹kinci tabakan›n hisse-i fehmi fludur ki: Bir büyük amir,
raiyetine pederâne flefkatle bakar. E¤er o amir, zahir ve
bât›n bir padiflah-› ruhanî olsa, o vakit merhameti pede-
rin yüz defa flefkatinden ileri gitti¤inden, o raiyetin ef-
rad›, onun hakikî evlâd› gibi ona peder nazar›yla bakar-
lar. Peder nazar›, zevç nazar›na ink›lâp edemedi¤inden,
k›z nazar› da zevce nazar›na kolayca de¤iflmedi¤inden,
efkâr-› ammede Peygamber (a.s.m.), mü’minlerin k›zlar›-
n› almas› flu s›rra uygun gelmedi¤inden, Kur’ân der:
“Peygamber (a.s.m.), merhamet-i ‹lâhiye nazar›yla size
flefkat eder, pederâne muamele yapar. Risalet nam›na
siz onun evlâd› gibisiniz; fakat flahsiyet-i insaniyet itiba-
r›yla pederiniz de¤ildir ki, sizden zevce almas› münasip
düflmesin.”

1. Muhammed erkeklerinizden hiçbirinin babas› de¤ildir. (Ahzab Suresi: 40.)
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Üçüncü k›s›m flöyle fehmeder ki: “Peygambere
(a.s.m.) intisap edip onun kemalât›na istinat ederek,
onun pederâne flefkatine itimat edip kusur ve hatiat et-
memelisiniz,” demektir. Evet, çoklar var ki, büyüklerine
ve mürflitlerine itimat edip, tembellik eder. Hatta, bazen,
“Namaz›m›z k›l›nm›fl” der—bir k›s›m Alevîler gibi.

Dördüncü nükte: Bir k›s›m, flu ayetten flöyle bir ifla-
re t - i gaybiye fehmeder ki, “Peygamberin (a.s.m.) evlâd-›
zükûru, rical derecesinde kalmay›p, rical olarak nesli bir
hikmete binaen kalmayacakt›r. Yaln›z, rical tabirinin ifa-
desiyle, nisân›n pederi oldu¤unu iflaret etti¤inden, nisâ
olarak nesli devam edecektir. Felillâhilhamd, Hazret-i
Fat›ma’n›n nesl-i mübareki, Hasan ve Hüseyin gibi iki
nuranî silsilenin bedr-i münevveri, flems-i Nübüvvetin
manevî ve maddî neslini idame ediyorlar.

1
/¬pd'G ='¤nYnh p¬r«n∏ nY pqπ n°U -nG

Sözler, Yeni Asya Neflriyat, 2005, s. 668-669.

‚è
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1. Allah’›m, ona ve onun Ehl-i Beytine rahmet eyle.



Bat›l› Düflünürlerin Hazret-i Muhammed
Hakk›ndaki Medihlerinden Birkaç›

PRENS B‹SMARCK’IN (B‹SMARK) BEYANATI:

SANA MUASIR B‹R VÜCUT OLAMADI⁄IMDAN 
M Ü T E E SS ‹ R ‹ M ! . .
Ey Muhammed! (a.s.m)

Muhtelif devirlerde, befleriyeti idare etmek için taraf-›
Lâhutîden geldi¤i iddia olunan bütün münzel semavî ki-
taplar› tam ve etraf›yla tetkik ettimse de, tahrif olunduk-
lar› için, hiçbirisinde arad›¤›m hikmet ve tam isabeti gö-
remedim. Bu kanunlar de¤il bir cemiyet, bir hane halk›-
n›n saadetini bile temin edecek mahiyetten pek uzakt›r.
Lâkin, Muhammedîlerin Kur’ân’› bu kay›ttan azadedir.
Ben Kur’ân’› her cihetten tetkik ettim; her kelimesinde
büyük hikmetler gördüm. Muhammedîlerin düflmanlar›,
“Bu kitap Muhammed’in (a.s.m.) zâde-i tab’›" oldu¤unu
iddia ediyorlarsa da, en mükemmel, hatta en mütekâmil
bir dima¤dan, böyle harikan›n zuhurunu iddia etmek,
hakikatlere göz kapayarak, kin ve garaza alet olmak ma-
nas›n› ifade eder ki, bu da ilim ve hikmetle kabil-i telif de-
¤ildir.

Ben, flunu iddia ediyorum ki:

Muhammed (a.s.m.) mümtaz bir kuvvettir. Destgâh-›
Kudret’in böyle ikinci bir vücudu imkân sahas›na getir-
mesi ihtimalden uzakt›r.
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Sana muas›r bir vücut olamad›¤›mdan dolay› mütees-
sirim ey Muhammed (a.s.m.)! Muallimi ve nafliri oldu¤un
bu kitap senin de¤ildir. O Lâhutîdir. Bu kitab›n Lâhutî ol-
du¤unu inkâr etmek, mevzu ilimlerin butlan›n› ileri sür-
mek kadar gülünçtür. Bunun için, befleriyet se››in gibi
mümtaz bir kudreti bir defa görmüfl, bundan sonra göre-
meyecektir.

‹flaratü’l-‹’caz, Yeni Asya Neflriyat, 2004, s. 262.

‚è

CA R LYLE (KA R L AYL) fiÖYLE D‹YO R :

Kur’ân’› bir kere dikkatle okursan›z, onun hususiyetle-
rini izhara bafllad›¤›n› görürsünüz. Kur’ân’›n güzelli¤i, di-
¤er bütün edebî eserlerin güzelliklerinden kabil-i temyiz-
dir. Kur’ân’›n bafll›ca hususiyetlerinden biri, onun asliye-
tidir. Benim fikir ve kanatime göre, Kur’ân, serâpâ sami-
miyet ve hakkaniyetle doludur. Hazret-i Muhammed’in
(a.s.m.) cihana tebli¤ etti¤i davet hak ve hakikattir.

‹flaratü’l-‹’caz, Yeni Asya Neflriyat, 2004, s. 265.

‚è

‹SLÂM AKIL VE MANTIK D ‹ N ‹ D ‹ R

Profesör Edward Monte, H›ristiyanl›¤›n ‹ntiflar› ve
Hasm› Olan Müslümanlar ünvanl› eserinin 17 ve 18’in-
ci sahifelerinde diyor ki:

Rasyonalizm, yani akliye kelimesinin müfad›n› ve tari-
hî ehemmiyetini tevsi edebilirsek, Müslümanl›¤›n aklî bir 
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din oldu¤unu söyleyebiliriz. Ak›l ve mant›k m›sdakiyle
akaid-i diniyeyi muhakeme eden mektep, rasyonalizm
kelimesinin ‹slâmiyete tamam›yla mutab›k oldu¤unu tes-
lim etmekte tereddüt etmez.

Resûl-i Ekrem fluur ve idrak timsali oldu¤u, dima¤›n›n
iman ›fl›klar› ve kâmil bir yakin ile pürnur oldu¤u muhak-
kakt›r.

Resûl-i Ekrem, muas›rlar›n› ayn› heyecanla alevlemifl,
bu s›fatlarla teçhiz etmifltir. Hazret-i Muhammed (a.s.m.),
baflarmak istedi¤i ›slahat›, ‹lâhî bir vahiy olarak takdim
etmifltir. Bu, ‹lâhî bir vahiydir. Hazret-i Muhammed’in
(a.s.m.) dini ise, ak›l kaidelerinin ilhamlar›na tamam›yla
muvaf›kt›r. Ehl-i ‹slâma göre ‹slâmiyetin esaslar›n› sükû-
netle ve derin bir teemmül ile tetkik etti¤imiz zaman,
bunlar›n, Allah’›n birli¤ine ve Muhammed’in (a.s.m.) ri-
saletine, sonra haflir ve neflre ve itikada müntehi olduk-
lar›n› görürüz. Bizzat dinin esaslar› müstenit telâkki olun-
makta ve bunlar Kur’ân’›n akidelerinin hülâsas› bulun-
maktad›r.

Kur’ân’›n ifadesindeki sadelik ve berrakl›k, Müslüman-
l›¤›n intiflar ve i’tilâs›n› bilâtevakkuf temadi ettiren saik
kuvvet olmufltur. Resul-i ‹slâm taraf›ndan tebli¤ olunan
mukaddes tal i mat›n cihanflümul terakkisine ra¤men
Müslümanlar›n ilham kayna¤› ve en k››vvetli ilticagâh›
Kur’ân olmufltur. En takdiskâr ve kanaatbahfl bir lisanla,
baflka bir kitab-› münzelin tefevvuk edemeyece¤i bir ifa-
de ile takrir eden kitap, Kur’ân’d›r. Bu kadar mükemmel 
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ve esrarengiz, her insan›n tetkikine bu kadar aç›k olan
bir din, muhakkak insanlar› kendisine meclûb eden i’caz-
kâr kudreti haizdir. Müslümanl›¤›n bu kudreti haiz oldu-
¤unda flüphe yoktur.

‹flaratü’l-‹’caz, Yeni Asya Neflriyat, 2004, s. 271.
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